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PaGouas nporpamma aucuMmIMHbBl «VHOCTpaHHBIM $3BIK» COCTABIE€Ha B COOTBETCTBHH C
TpeboBanusaMu PeepaabHOrO rocyJapcTBEHHOro 00pa3oBaTeIbHOrO CTAHAApTa BBICIIErO 0Opa3oBaHHs
(®I'OC BO), yrBepxkaeHHoro npukazoM MunucrepcrBa obpasoBanus U Hayku Poccuiickoii ®enepaiyn
12.03.15 r. Ne 211. PaGoy4as nmporpamMma npeaHa3HauyeHa IUIsi MIOArOTOBKM OakajaBpa MO HAIpaBICHUIO
19.03.02 IlpoaykThl NHUTAHUS H3 PACTHTEIBHOTO Cbipbsi, npodpuasr - Texunosorus xiebda,
KOHAHTEPCKHX H MAKAPOHHBIX H3/1e/IHil.

Hacrosimas paboyasi mporpamma JAMCHMIUIMHBI COCTABJICHA B PaMKaX OCHOBHOMH MpogecCHOHATbHON
obpazoBarenbHoi nporpammel (OIIOIT) u yuuTeIBaeT 0COOEHHOCTH OOy4YeHHsS MNPH HHKIHO3HBHOM
00pa3oBaHMU JIML C OTPAHUUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSMHU 310poBbs (OB3) u HHBAINIOB.

CocraBuTesnb — KaHAWAAT MeJaroru4ecKux
HayK, JoueHT kadenpsl «MHOCTpaHHbIE
S3BIKH U PYCCKUH S3bIK KaK HHOCTPAHHBII» C.A. Hecreposa

PaGouas mporpamma aucuuminHbl o0CykaeHa Ha 3acenanuu kadeapbl « IHOCTpaHHBIE S3BIKH M PYCCKHM
S3bIK KaK HHOCTPAHHBIN
«04» mapra 2019 r. (mpoTokosa Ne 7.

3aB: kadenpoit «MHOCTpaHHBIE SI3BIKH U PYCCKHH S3bIK O :

KaK MHOCTPAHHBINY, KAHM/IAT MeIarorn4eckux HayK, J0LUEeHT JLIL. MansroBa

PaGoyas mporpamva AMCHHUIUTHHBI 0100peHa MEeTOIHYecKoi KoMHccHel (aKyIbTeTa TEXHHYECKOro
cepsuca B AIIK

18 mapra 2019 r. (mpotokon Ne 7).

[Ipencenarens MeToaAM4YECKON KOMUCCUU
(hakynbTeTa TEXHHYECKOro CepBHca
B arpoNpOMBILIJIEHHOM KOMILJIEKCE,
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00yJaromuXxcs Mo AUCIUTUTHHE
OcHoBHas U JOTIOJIHUTENbHAS yueOHas TUTepaTypa, Heo0Xoumasi 171l OCBOCHUS
JTUCIUTUTAHBI
Pecypcol nHpOpMaIMOHHO-TETEKOMMYHUKAIMOHHON ceT «HTepHeT»,
HEOOXOTUMBIC JISI OCBOCHHUS TUCITUTLIAHBI
MeTtoaudeckue ykazaHust isi 00y4aroIluXcsl IO OCBOCHUIO TUCIUTLINHBI
NudopmannoHHbIe TEXHOJIOTHH, UCTIOIB3YEMbIE TIPH OCYIIECTBICHUN
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1. Ilmanupyemble pe3yabTaThbl 00y4eHusl 10 JUCHUILIHHE,
COOTHEeCeHHbIE C IVIAHUPYeMBbIMH pe3yJbTaTamMu ocBoenus OIIOII

1.1. Heab 1 32124 JUCHUILIHHBI

bakanaBp mo HanpasieHuto moAroToBku 19.03.02 [IpoaykThl MUTaHUS U3 PACTUTEIBHOIO CHIPhSA
JOJHKEH OBITh TIOJITOTOBJICH K CICAYIOIIMM BHJAaM MPOGECCHOHATBHON AITeIbHOCTH: TPOU3BOJICTBEHHO-
TEXHOJIOTUYECKON; PacueTHO-IIPOCKTHOM.

Heab AUCHUNJIMHBI — MOBBIIMICHUE YPOBHS BIAJCHUS WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JOCTUTHYTOI'O Ha
mpenpiaylied  CTynmeHd  oOpa3oBaHMs,  OBJAJCHHE  OOy4aloUIMMHCS  HEOOXOAMMBIM  YpOBHEM
OOMICKYIbTYPHOW KOMIIETCHIIUU JUISI PEHICHHS COIMATbHO-KOMMYHHMKATHBHBIX 33a7a4 B Pa3IMYHBIX
o0acTax ObITOBOM, KyIbTYpPHOM, MpoeccHOHAIbHOM 1eATeIbHOCTH.

3apaum QAU CHUIIHHBI:

- (QopmupoBaHue TpPEACTaBICHUS 00 HMHOCTPAHHOM S3bIKE KaK CpEICTBE TOIy4YeHHUS U
COBEPIICHCTBOBAHUS CHUCTEMHBIX 3HAHWA 110 CIICIHUAIBPHOCTH U TOBBIMICHUS MTPO(HECCHOHATBLHOM
KBaTM(UKALIWH;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH JIOTUYECKH BEPHO M apTyMEHTHUPOBAHO CTPOUTH YCTHYIO U MHUCHMEHHYIO
pedb Ha UHOCTPAHHOM $SI3bIKE; 3aKpEIJICHINEe YMEHHUI U HAaBBIKOB 10 BCEM BUAM PEUYEBOM JAESITEIbHOCTH;

- OBJIAJICHUE JICKCHYECKUMHU EJIMHUIIAMH OOIIETO, TEPMHUHOJIOTHYECKOTO M MPOodecCHOHAITEHOTO
Xapakrepa.

1.2. Iliianupyemblie pe3yJbTaThl 00yUeHUs 10 JUCHUILIMHE
(moxka3zaresin ¢hoOpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMIA)

Inanupyemsie [Inanupyemsble pe3yiabTaTsl 00yueHus no aucuumiause (3YH)
pe3yNbTaThl
ocsoenus OIIOIT
3HaHUS YMEHUS HaBBIKH
(KOMIIETEHITUN )
OK-3 OOyuaromuiics OO6yuarommiics OO6yuaromuiicst JTOJDKEH
CHOCOOHOCTh K | IOJDKEH 3HATH | JIOJDKEH YMETh | BIAJETh HaBBIKAMHU
KOMMYHHMKAIMH B | 0a30BYIO JIEKCUKY | UCIOJIb30BAaTh  3HAHUE | IUCbMEHHOW U YCTHOW peuM Ha
YCTHOHM U o0riero U | THOCTPAHHOT'O S3bIKa JUI | HHOCTPAHHOM A3bIKE
MUCHbMEHHOM TEPMHUHOJIOTHYECKOTO | MOUCKa TpodeccroHalnb- | (MOArOTOBICHHON/
dopmax Ha xapakrtepa, 0a30Bble | HOU uHpopMauy, HEMOATrOTOBJIEHHON
PYCCKOM U rpaMMaTH4eCKue pedepupoBaHus U | MOHOJIOTHYECKOM/
UHOCTPAaHHOM | KOHCTPYKLUHU U | aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB | JUAJIOTUUECKOM  peun)  Juid
SA3BIKAX JUTS bopmsr; OCHOBBI | HA MHOCTPAaHHOM $I3BIKE | OCYILECTBIICHHUS pa3IUYHbIX
pemieHus 3a1a4 | OHETHKH, JUIs  pelleHus  334ay | BUIOB ~ KOMMYHUKALUU  TIpU
MEXJIMYHOCTHOTO | o0ecreunBaoIne MEXJIMYHOCTHOTO U | peleHuu 3ajad
U KOMMYHHKAIIHIO B | MEXKYJIbTYPHOTO MEKIMYHOCTHOTO u
MEXKYJIBTYPHOTO | YCTHON M MUCHMEHHOM | B3aMMOACHUCTBUS B | MEXKYJIBTYPHOTO
B3auMoOJIeiicTBUA | popmax Ha | mpenenax M3YYEHHOH | B3aUMOJEHCTBUS B Ipenenax
MHOCTPAaHHOM  SI3BIKE | TEMATHKH W YCBOEHHOTO | M3y4EHHOMH TEMATHKH 17§
JUIs pelleHus 3ajay | JEKCHUKO- YCBOEHHOTO JIEKCUKO-
MEXJIMYHOCTHOTO U | TPaMMaTHYeCKOT0 rpaMMaTH4YecKoro marepuaia -
MEXKYJIBTYPHOTO matepuana - (b1.b.21-| (b1.b.21-H.1)
B3aUMOJICVCTBHUS -1 V.1
(b1.5.21 -3.1)




OK-9
CIIOCOOHOCTH K
KOMMYHHUKAIUHU B
YCTHOU U
MMMChbMEHHOM
dopmax Ha
PYCCKOM H
WHOCTPAHHOM
SI3BIKAX IS
perieHus 3ana4y
MEKJIIHYHOCTHOTO
51
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aNMOICUCTBHSA

OOyuarommiicst
TOJIKECH 3HATh
0a30By10 JIEKCHKY
o0uiero u
TEPMHHOJIOTHYECKOTO
xapakrtepa, 0a3oBbIE
rpaMMaTH4YecKue
KOHCTPYKIIUU u
bopMmBI; OCHOBBI
dboHeTHKH,
o0ecreunBaroIe
KOMMYHHKAITHIO B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
dopmax Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE
JUISL  pEIIeHUsT 3aaa4d
MEXIUYHOCTHOTO |
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS -

(B1.5.21 -3.2)

OOGyuarommiics
JOJI’KEH YMCTb
UCIIOJB30BaTh  3HAHUE

WHOCTPAHHOTO SI3bIKA JIJIS
MOUCKa TPOo(heccCHoHab-
HOI uHpopManuy,
pedepupoBaHus u
AHHOTHPOBAHUS TEKCTOB
Ha WMHOCTPAaHHOM SI3BIKE
Ui pelieHus — 3aaay
MEKINYHOCTHOTO u
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJCHCTBHUS B
npeaenax M3y4YEHHOHN
TEMaTHKH M YCBOEGHHOTO
JEKCHKO-

IrpaMMaTHYeCKOro
marepuana - (b1.b.21-
v.2)

OO0yuaromuiicst IOJDKEH
BIIAJETD HaBLIKAMH
MUCbMEHHOW M YCTHOW peuM Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE
(moaroToBIEHHOM/

HEIIOArOTOBJICHHOM
MOHOJIOTHYECKOM/
MUAJIOTUYECKON  peud)  Juist
OCYIIECTBICHUS Pa3IMYHBIX
BUJIOB KOMMYHUKAIIUH  TPU
pereHun 3a1a4
MEXKJIIMYHOCTHOTO i
MEXKYIbTYPHOTO
B3aUMOJCUCTBUS B Ipelernax
W3y4YEHHOMN TEMATHKH H
YCBOEHHOTO JIEKCHKO-

I'paMMAaTUYCCKOro mMarcpuajia -
(B1.B.21-H.2)

2. Mecto aucuuminnsel B ctpykrype OIIOIT

Hucturnmuna MHoCTpaHHBIN s3bIK OTHOCHTCS K 0a3oBoit yactu bimoka 1 (b1.b.21) ocHoBHOM
npodeccnoHabHOM 00pa30BaTEILHON MporpaMMbl OakaaBpuara Mo HarpasiieHHo moarotoBku 19.03.02
[IpoayKkThl MUTaHUS U3 PACTUTENBHOTO ChIPhs, Npoduns - TexHonorus xineda, KOHIUTEPCKUX U
MAaKapOHHBIX U3CIIHN.

Pa3znennl AMCHUNIMHBI U MEKIUCHUIITIMHAPHBIC CBA3H € o0ecrneyuBaOIIMMH (HpeI[IlIeCTBleIIIHMH)
H 00ecneuynBaeMbIMHU (HOCJIeIlleI].[I/IMI/I) AUCHUIVINHAMHA

o/

HanmMeHnoBaHue
00ecreynBaroux
(MpeANIeCTBYIOMNX) U
00ecreYnBacMBIX
(Tmocnenyrommx) TMCIUIUINH,
TTPAKTUK

dopmMupyeMble KOMIIETEHIINU

Pazpmen 1 Paznen 2

Paznen 3 Pasnen 4

Hpeﬂmecmy}omne JUCIMITIIMHBI B y‘le6HOM IJIaHE OTCYTCTBYIOT, IIOCKOJIBKY JUCHHUIIIIMHA U3YyHACTCA B 1

CCMECTPC

HOCJ’IC,Z[YIOH_II/IC AUCHHUIIIMHEBI U ITPAKTHUKHU B y"-IC6HOM IJIaHC OTCYTCTBYIOT

3. O0bémM AUCHMILVINHBI U BUJbI Y4eOHOH padoThl

O6bem auctummuabl coctaisieT 10 3auetneix enunawni] (3ET), 360 akagemudeckux 4yacoB (mayee
yacoB). [lucruruinna uzyuaercs B 1, 2, 3, 4 cemecTpax.




3.1. Pacnpenenenne o0beMa JMCOMIIMHBI IO BUAAM Y4eOHOH padoThI

Bun yuebHol paboTbl

KonnuectBo yacos

KonTakTHas padora (Bcero) 160
B tom uucie:
Jlexmmm (J1) -
[Tpaktrueckue 3ausatus (I13) -
JlaGopaTtopusie 3ansatus (J13) 160
CamocrosiTesabHas padora odoyuawiuxcs (CP) 173
Koutpoan 27
Hroro 360
3.2. PacnipenesieHue yueOHOIro BpeMeHHM 110 pa3jaejiaM U TeMaMm
B TOM YHCJIE
No Bcero KOHTaKTHas paboTta =
- HanmenoBanue pas3zaeinos u tem )
TEMBI 4acoB =
J JI3 I13 CP =
N4
1. 2 3 5 6 7 8 9
Paznen 1. beitoBast cepa oOnieHus
11 S u most cembsi. CemeiiHbie 20 i 5 i 12 «
TPaUIINH, YKIIQT )KU3HU.
1.2. | Jom. Kunumisele ycioBus 21 - 6 - 15 X
13 Jlocyr u pa3BieueHHs B CEMbeE. 20 ) 3 i 14 <
" | CeMmeliHble MyTENIECTBUS.
1.4. | Ena. Ilokynkwu. 20 - 8 - 12 X
Pa3nen 2. YuebHo-no3HaBaTenbHas cepa o01eHus
21, Briciiee o6pa3zoBanue B Poccun 12 ) 4 i 8 <
3a pyOEKOM.
2.2. | Moii BY3 12 - 4 - 8 X
23 Pounb BrICIIETO 00pazoBaHus s 12 i 4 i 8 «
Pa3BUTHUS JTMIHOCTH.
24, Crynenueckas xu3Hb B Poccun u 12 ) 4 i 8 <
3a pyOoexoM.
25 Hayunas, kynbTypHas u 12 ) 4 i 8 X
CIIOPTUBHAS )KU3Hb CTYJCHTOB.




CryneHueckue MexayHapoTHbIe

2.6. | KOHTaKThI: HAYYHBIC, 12 - 4 8 X
npodecCHOHATIBLHBIE, KYJIbTYpHBIE.

Paznen 3. CounanbHO-KyIbTypHas cepa oOuieHus

31 SI3BIK KaK CpesiCTBO 12 ) 6 6 X
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIIEHUS.
O06pa3 )Ku3HU COBPEMEHHOTO

3.2. | yenoeka B Poccun u 3a 12 - 6 6 X
pyoexom.

3.3. | PonHoii kpait 12 - 6 6 X
MupoBsie JOCTHKEHUS B

3.4. | uckyccrBe (My3bIKa, >KHUBOIIHCB, 12 - 6 6 X
TeaTp, KHHO).

35, 310pOBbE, 3I0POBLII 00pa3 12 ) 5 6 X
JKU3HU.

36 Mup HPUPOZBL. Oxpana 12 ) 6 6 <
OKpY’KaloIeH Cpepl.

3.7. | Conopr u dutHec. 12 - 6 6 X

38 ®rnopa u (ayHa B pa3IHIHBIX 12 ) 5 5 «
peruoHax Mupa.

39 HudbopmalinoHHbIE TEXHOIOTUU 12 ) 5 5 «
21 Beka.

Pasnen 4. [lpodeccronanpHas cdepa oOmeHus

N30panHOe HanpaBieHUE

4.1. | npodeccroHabHON 18 - 14 4 X
NeSITETTHHOCTH.
Hcropus , cOBpeMeHHOE

49 | COCTOAHHE M NEPCTIEKTHBLI 18 i 14 4 «
pa3BUTHS U3y4aeMOi
JIICITATUTAHBL.
W3yuaemple TUCIUILTNHEI, UX

43, npobiaemMaTuka. OCHOBIEBIG cepsl 18 ) 14 4 <
NeSITeTLHOCTH B JJAHHOM
npodeccuoHaIbHON 00J1aCTH.
Briaronmuecs JIMYHOCTH TaHHOM

4.4. | nayku. OCHOBHBIE Hay4YHbIE 18 - 12 6 X
IIKOJIBI M OTKPBITHSL.
KoHnTposnb 27 X X X 27
OO0masi TPy10€eMKOCTh 360 - 160 173 27

4. CTpyKTypa H coepKaHHue TUCHUIINHBI

4.1. Con

€pKxaHue TUCHUIJINHDI

Anenuiickuil a3vlK




doHeTHKA
3BYKOBasi CUCTEMA aHTJIMHUCKOTO A3bIKA.
OCOOCHHOCTH aHTJIMHCKOW 3BYKOBOH CHCTEMBI IO CPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOW CHCTEMOW PYCCKOTO SI3BIKA.
Knaccugukanus aHIMHACKUX IIIACHBIX 3BYKOB. OCOOEHHOCTH ITPOU3HOLIEHUS ITIACHBIX 3BYKOB.
OTKpBITHIH U 3aKpBITBIN ciior. OCOOEHHOCTH MTPOU3HOMICHHS COTJIACHBIX 3BYKOB.
Tpanckpunuus. Putmudeckas 1 CMBICIOBast TPYIIA, CIOTOJEIEHHE, CJIOBECHOE yIapeHHe, €ro XapakTep U
MECTO B aHTJIMICKOM SI3bIKE, aKIIEHTHO-MEJIOUIeCKOoe 0QOpMIICHHE.

I'pammaTtuka (MOp(oJ10TUsi 1 CHHTAKCHUC)
OOm1ast xapaKTepUCTHKA TPaMMaTHYECKOTO CTPOSI aHTIIMICKOTO S3bIKA.
Cnaboe pa3Burue ¢uiekcuu, NpeodajaHue aHaIUTU3MA. 3HAUeHUEe MOpsKa CIIOB.
Nms  cymecrButensHoe. CMbiciopasznenurenbHble  QyHKmuM uucna u o poma.  OOpaszoBaHue
MHOKECTBEHHOI'0 YHCJIa UMEH CYLECTBUTEIbHBIX.
Aptukis. [lorsatue 06 onpeaeneHHOM, HEOIIPEASIIEHHOM apTHKIIE.
OcHoBHbIE cityyau ynoTpedneHus aptukiieil. Ciiydan HeynoTpeOieHus apTUKIISL.
Wwms npunararenbHoe. OOpazoBaHue CTENEHEN CpaBHEHNUS MTpUJIaraTeabHbIX.
Mecto mnpuiaratelbHOro IpH cylecTBUTeNbHOM. [IpunaratenpHble B (YHKIMM HMEHHOM 4YacTu
COCTaBHOTO ckazyeMoro. Hapeuns asisi ycuieHus: CpaBHUTEIBHON YaCTH NpUIaraTeIbHbIX.
Mecroumenue. JIuuHble MeCTOMMEHUS; NpUTSDKATeNbHblE MecToOMMeHus; alOcomoTHas  (opma
MGCTOHMGHHﬁ, BO3BPATHO-YCUJIUTCIIbHBIC MCCTOMMCHUA, YKA3aTCIbHBIC MECTOUMCHU A, BOITPOCUTCIIBHLIC U
OTHOCHUTEJIbHbIE MECTOMMEHUS, HEOTIPEIeIeHHbIE, OTPULIATEIbHBIE U KOJINYECTBEHHbIE MECTOUMEHMSL.
Cucrema BpeMEH aHIJIMHCKOTO Iiaroa.
CMBICII0BBIE, MOJAJIBHBIE TJ1Aarojibl, I1arojbl-CBSI3KA U BCIIOMOI'aTeIbHbIE I1aroJibl.
[Ipennoru, coro3sl. OTHOIIEHHUS, BbIpaXKaeMble IIPEIoraMu. Y IOTpeOIEHUE COI030B.
Hapeuus, uncnurensueie. [Ipocteie 1 npou3Bo/Hble Hapeurs. MecTo Hapeuus B IPeJI0KEHUH.
CrnoBoobOpazoBanne. Hanbonee yrnorpedisiempie cyQUKCHI CyIIECTBUTENBHBIX, TPHJIAraTebHbIX.
IIpocToe U ci10XHOE MPUIIOKEHHUS.
[Ipocroe npeioxeHne, NpocToe pacnpocTpaHEeHHOE NpeaiokeHne. Ynensl npeanoxenusd. [lopsnok cios
B IIPOCTOM, OOYTUTEIHHOM MPEATOKEHUSAX.

Jlexkcuka
CrunucTruecku HeWTpanbHas, Hanbosee ynoTpeOuTeIbHas JIEKCUKA.
VYcToliuuBble BbIpaKE€HHUs, Haubojee pacHpoCTpaHEHHble (QopMyibl-Kinie (oOpalieHue, MPUBETCTBHE,
OnarosnapHocTb, u3BuHeHHe). [lonarue nuddepeHmannum JeKCUky o cepam NpUMEHEHUs.

CrtpaHoBeneHue
DKOHOMUKA M reorpadusi CTpaHbl H3y4aeMoro s3bIKa.
I'eorpagnueckue 0coOEHHOCTH AHIIMU, KJIMMAT, 0JIE3HbIE HCKOTIAaeMbIE, PEKH.
IIpOMBIIITIEHHOCTD U CEIBCKOE XO351CTBO CTPaHBbI.
Hacenenue. Yucnennocts Hacenenus. [1notHocts. Jlemorpaduyeckue npoodaemsl.
KynbpTypa 1 Tpaauiuu cTpanbl H3y4aeMoro si3bIKa.
[IpaznHuKYM TOCynapcTBEHHBIC U peUurno3Hbie. OCOOEHHOCTH aHTJIMACKOW KyXHH.
[IpaBuia peueBOro 3TUKETA.

I'oBopenune. Aynupoanue. Urenue. ITucemo
Hcnonb3oBanue Haubosee yNOTPEOUTENbHBIX M OTHOCHUTEIBHO MPOCTBIX JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX
CPEICTB B OCHOBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalUSIX HEO(PUIIMATBHOTO U O(PUIIMATIBLHOTO OOIIEHUSI.
OcHoBbI TUCbMEHHON peur. POpMUPOBAHKUE HABBIKOB MHCHhMA.
[TonnMaHue TManornyecKkon 1 MOHOJOTHYECKON PEUH.
dopMupoBaHUE HABBIKOB ayJMPOBaHUs B chepe ObITOBONM KOMMYHHUKAIIHUH.



Hemeuxuii a3vix

DoHeTHKA
3ByKOBasi CUCTeMa HEMEIKOTO si3bika. OCOOEHHOCTH HEMEUKOW 3BYKOBOW CHCTEMBI MO CPaBHEHUIO CO
3BYKOBOM CHCTEMOM PYCCKOTO si3bIKa. OCOOEHHOCTH POU3HOIICHHUS TTACHBIX 3BYKOB.
[TonsiTue 0 AOATOTE U KPATKOCTH, KAUECTBE, HAPSHKEHHOCTH, TBEPJIOM MPUCTYIIE, HE UMEIOIIUX aHA-JIOTOB
B PYCCKOM si3bIKe. OCOOCHHOCTH MPOU3HOIIEHUS COTJIACHBIX 3HAKOB.
[TonsiTHE 006 OTCYTCTBUU CMSITYCHHUS COTNIACHBIX. O HAMPSHKEHHOCTH U TIPHJIBIXaHUH.
Tpanckpunuus.

I'pammaTuka (MmopgoJiorusi, CHHTAKCHC)
OOmiast XapakTepuUCTUKAa TPaMMATHYECKOTO CTPOsi HEMEIKOTO sI3bIKa. 3HAYCHHE IMOpSAIKa CJIOB, MPeod-
JIaJIaHAE AaHAIUTHU3MA.
Nwms cymectButensHoe. CMbICIOpa3ienuTenbHble (YHKIUU YUCIa U PoJa U MaiexKe.
OO0pa3oBaHue MY»XCKOI'0, )KEHCKOI'0, CPEIHEr0 poJia 1 MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa.
Aptukis. [lorstue 06 omnpenereHHOM, U HEONpeAEIeHHOM apTukie. OCHOBHBIE NIPaBUiIa yIOTpeOe-HUs
apTUKJIAA, CKJIOHEHUE apTUKJIICH.
WNwms npunararensHoe. CoriacoBaHue MpUIaraTeIbHOIO C CYLECTBUTENIbHBIM. MeCTO IpujiarateiabHoro B
IpeUIOKEHUH. YToTpeOieHne npuiaraTeabHOro B KauyecTBe ONpeAeeHUs, UMEHHON 4acTH CKa3yeMoro.
CreneHu cpaBHEHUS NPUIAraTeIbHbIX.
MectonmMenue. JInuHble, NPUTSIKATENbHBIE, YKa3aTelIbHbIE, OTHOCHUTEIbHBIC, HEOIPENEICHHO-INYHBIC
MECTOMMEHUsI, O€3TTMYHBIE MECTOMMEHUSI.
Cuctema BpeMeH HeMeLKOro riarojia. Tpu ocHoBHbIE (hopMbl IiarosioB. HakjioHeHUs: U3bSBUTEIBHOE,
MOBEJINTEIbHOE, cociaraTenbHoe. JleWCcTBUTENbHBIA M CTpajaTesibHbll 3amor. CoriacoBaHuE BpPEMEH.
YnpasiieHue I1aroyos.
[Ipemnoru. Coro3pl. YnorpebieHne NpenoroB C CYIIECTBUTEIHHBIMH W UMEHAMU COOCTBEHHBIMH, C
rJ1IarojamMu 1 MeCTOUMEHUAMU. COUMHUTENbHBIE, [IOJYUHUTENIBHBIE COIO3BI.
Hapeuune. Yucnurenbuble. Crenenu cpaBHeHUs Hapeunil. MecroumeHHble Hapeuus. KonnuecTBeHHbIE U
MOPSAIKOBBIE YUCIIUTEIIbHBIE.
CnoBooOpazoBanue. Haubonee ynorpedburenbHble CypPHUKCH CyIIeCTBUTENbHBIX, IPHIIAraTeIbHbIX.
IIpocroe n cnoxuHoe npemioxenus. Ynensl npennoxenus. [Iopsamok ci10B B IpOCTOM, BOIPOCUTENB-HOM,
MOOYIUTENBHOM MPEIOKEHUX.

Jlekcuka
Crunuctuyueckd HeWTpanbHas, Haubomnee ymorpeOuTenbHas JeKkcuka. Jlormueckas cOueTaeMoOCTh CIIOB.
VYcroitunBeie BoIpakeHus. Hambomnee pacnpocTpaneHHbie (Hopmymbl-Kiauine (oOpaieHne, TPUBETCTBUE,
0I1aroJapHOCTh, U3BHHEHHUE).

CrtpaHoBeneHue
DKOHOMUKA U reorpadusi CTpaHbl H3y4aeMOro S3bIKa.
I'eorpaduueckue ocobenHocTr I'epManuy, KIMMAT, 10JIE3HbIE HCKOTIaeMble, PEKH.
[IpOMBIIIIIEHHOCTD U CENTBCKOE XO3UCTBO CTPAHBI.
OcCHOBHBIE KPYITHBIE FOPO/1a, 3EMIIH.
Hacenenne. UncneHHOCTh HacEJICHHUS.
KynbTypa n Tpaguuuum cTpaHbl H3y4aeMOro S3bIKa.
Oco0eHHOCTH HEMEIKOM KyXHH.

I'oBopenne. AynupoBanue. UYrenue. I[lucsmo
Hcnonb3oBanue Haubosee yNOTPEOUTENbHBIX M OTHOCHUTEIBHO TMPOCTBHIX JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX
CPEICTB B OCHOBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalUSIX HEO(PHUIIMATBHOTO U O(PUIIMATIBLHOTO OOIIEHUSI.
OcHoBbI TUCbMEHHOH peun. POpMHUpPOBaHNE HABBIKOB IIHCbhMA.
[TonnMaHue TManornyeckorm 1 MOHOJOTHYECKON PEUH.



®opmMupoBaHUE HABBIKOB ayJHPOBaHUs B chepe OBITOBON KOMMYHHKAIIHUU.

4.2. Cogepxanue JieKI Ul

Jlexuuu He MPeayCMOTPEHBI yUEOHBIM TJIAHOM.

4.3. ConepxaHue J1a00paTOPHBIX 3aHSITHIA

Anznuiickuii A361K

o g8
o/ HaumenoBanue 1a00paToOpHbIX 3aHITHI é §
1. O ce6e. BzaumooTHorenus B cembe. ['narossi to be u to have. 2
2 Onucanue CBOEM CEeMbH, CEMEUHBIX Tpaauluid. MHOXECTBEHHOE YHCIIO 5
MMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO.
3. Moii npyr. pyx0a B >xu3HU uenoBeka. Hactosiee npoctoe Bpems. 4
a Moii pabounii nens. Pacniopsinok ausi. JInuHbIe U IPUTSIKATEIbHBIE 4
MECTOUMEHHUS.
3. Mou yBiieuenus. Jlocyr u passiedeHus. MogaibHbI€ IJIaroJibl. 4
5 JloM, >KUITUIIIHBIE YCIOBHSL. Omnucanue CBOETo 10Ma, CBOEH KBapTHUPHI. 4
' Koncrpykuus there is/are.
7. Moii poanoit ropoa. Moe pognoe ceno. Hactosiniee mpoaoKeHHOE BpeMsI. 4
8. OpuenTanus B ropoze. Heornpeenennsie MecTouMeHus: some, any. 4
0 Enum noma u BHe noma. O61mue, aabTepHATUBHBIE U Pa3IeTUTEIbHBIC 4
BOIPOCHI.
10. TpanuunonHas pycckas ena. [Ipomeniiee mpocroe Bpemsi. 4
11. Tpanunmonnas anrnuiickas efa. CrnennaabHble BOMPOCHL. 4
12. B marasume (B cynepMapKeTe, B OTaeNe oexkabl). Henpapunbhble roaronsl. | 4
13. B xade. B pecropane. [IoBTOpeHHE IPAMMATUKH. 4
14. Pons BeICIIETr0 0Opa3zoBaHust 17151 pa3BUTHSI IMYHOCTH. Y POBHU BBICIIETO 4
oOpa3zoBanus. HencuncnseMple cyliecTBUTENbHBIE.
15. Bricmiee oOpa3oBanue B Poccuu u 3a pydexom. Mudopmannonusie 4
OykJieTHl 0 By3ax. bymyiee npoctoe BpeMs
16. Moii By3. Ponb BbIciiero o6pa3zoBaHus AJsi pa3BUTHS THYHOCTH. CII0KHbBIE 4
CYIIIECTBUTEIIbHBIC.
17. Hayquaﬂ, KyIbTYpHas U CHIOPTUBHAS JKHU3Hb CTY/ICHTOB. Coobmmenue o 3
CBOEH CTYJICHYECKON HKU3ZHHU.
18. Ponp nHOCTpanHOTO si3bIKa B 00pazoBanuu. [loBTOpeHUE rpaMMaTHKH. 3
19. OcoOeHHocTH yueOHOro mpoliecca B pa3HbIX cTpaHax. [Ipeanoru BpeMeHu. 3
20. MexkynbTypHas KOMMYHHKalMsS B COBpeMeHHOM Mupe. [Ipommeniiee 4
MIPOCTOE BPEMHI.
21. Poccus. O6bruan u Tpaaunuu. HempaBuiibHBIC TIIar0JIHL. 4
22. Benuko6puranus. O6baan u Tpaauuu. [Ipomieiee mpogoaKeHHOE. 4
23. Mocksa. Kynbrypa u noctonpumeuarenbHoctu. [loBropenune BpemeH. 4
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24. Jlonnon. KynbTypa v I0CTONIPUMEYATETEHOCTH. 4
25. KoHKypCBI, rpaHThl, CTUIICHINH JUISI CTYJEHTOB B Poccun u 3a pyGeskom. 4
26. CoBpeMeHHBIE A3BIKH MEKIyHapoaHOro obuienus. IloBroperne BpeMeH. 2
27 Paznuuust OpUTaHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO BapUaHTa aHTIIMHCKOTO SI3BIKA. 9
Hacrosiniee coBepiieHHOE BpeMsi.
o8 JKu3HB COBPEMEHHOI0 YEIOBEKA B PA3HBIX CTPAHAX. Y POBEHb KU3HHU. 4
Hacrosiee coBepiieHHOE NPOI0JKEHHOE BpEMSL.
29. 3akonbl o6mecta. CTpasatensbHblii 3aor: [IpocThie BpeMeHa. 2
30 VYpOanuzanus: npeumyIiecTsa u HeaocTaTku. CTpagaTenbHbIi 3aJ10T: 4
IIpocTeie BpemeHa. BorpocuTenbHble M OTPULIATENbHbBIE IPEIOKEHHUSL.
31 KommnbroTep u ero ocHoBHbIe (pyHKINU. CTpagaTebHbIHA 3aJ10T: 4
[Iponomxennsie Bpemena. CioBooOpa3zoBaHHe.
32. Komnbrorepnas rpamota. CtpagarenbHbiii 3a0r: COBEpIICHHbIE BPEMEHA. 4
33. Wurepuer — rnobanbHas cetb. CTpagaTeNnbHBIN 3aJ10T: TOBTOPEHHE. 4
34. [IpeumyiecTBa 1 HEAOCTATKU UHTEpHETa. MoaibHbIE TIarOJIbl. 4
35 N306pannoe HanpaBieHue NpoPecCUOHANBHON AeATeIbHOCTH. MOoJjallbHbIE 3
IJ1aroJibl ¥ X SKBUBAJICHTHI.
36 HcTopusi, COBpeMEHHOE COCTOSIHUE U MEPCIIEKTUBBI Pa3BUTHUS U3y4aeMOi 4
quctumnHel. MTHOUHUTHB.
37 OyukuroHanbHbIe 00s13aHHOCTH / KBanupukannonHbie TpeOOBaHMS. 4
[Ipuyactue.
38 [TepcriekTHBBI KappepHOTO pocTa / BO3MOXKHOCTH TUUYHOCTHOTO PA3BUTHSI. 4
I'epynauii.
39. CobecenoBanue py npreMe Ha paboty. IloBTopeHne rpaMMaTHKH. 4
40. HayuHo-nonynsipHble TEKCThI IO HAIIPABJIEHUIO MTOJITOTOBKH. 8
41. JIMYHOCTHOE Pa3BUTHE U NEPCIIEKTHBBI KAPHEPHOTO POCTA. 4
42 Coo011ieHne 0 BBIAIONINXCS IeATeNsIX HayKu B IpoeccroHanbHou cdepe. 6
IToBTOpEHME rPAMMATUKH.
Hroro: 160
Hemeukuii azvik
o
m
No . R o
HaunmeHnoBaHue 1a00paTOpHBIX 3aHATUN 5
/T Q S
1 O cebe. BzaumooTHoI1€HUs B ceMbe. CKIOHEHHE U yIIOTpedIeHne 2
OTIPEICNIEHHOTO U HEONPEAEICHHOTO aPTHUKIISL.
2 Onucanue cBOEH CeMbH, CEMEUHBIX Tpaaului. MHOXECTBEHHOE YHCIIO 5
' MMEHU CYIIeCTBUTENbHOr0. CKIOHEHUE UMEH CYIIECTBUTENbHBIX.
3. Moti apyr. pyx6a B :xu3HH yenoBeka. Hacrosiee npocroe Bpemsi. 4
4 Moii pabounii nens. Pacniopsinok ausi. CKIOHEHUE UMEH MPHUIIaraTeIbHBIX. 4
Cnaboe ckinonenue. CuiibHOE CKJIOHEHHE. Bo3BpaTHOE MecTOMMEHHE.
S. Mou yBneuenus. Jlocyr u pasiedeHus. MoganbHbIe IIIarosl. 4
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Jom, sxununiaelie ycsnoBus. OnrcaHue CBOEro J0oMa, CBOEH KBAPTUPHI.

6. KomuuectBennsie uncnutensusie. [lopsakoBbie yncauTenbHble. J{poOHbIe 4
YHCIIUTENbHbIC.

1. Moii pognoit ropoa. Moe poanoe ceno. Hactosiiiee Bpems. 4

8. OpueHnranus B ropojie. TUBI CIIPSDKEHUS TJ1aroJIoB. 4

9. Enum noma u BHe goma. CiaOble riiarosl. 4

10. Tpanumonnas pycckas eaa. [Ipomeniiee npocroe BpeMs. 4

11. TpaguuuonHas anriuiickas efga. CHUIbHBIE TJ1aroJbl. 4

12. B marasune (B cynepmapkere, B oT/ele o€k 1bl). HenpaBuiibHbIE TJ1aroJibl. 4

13. B kade. B pecropane. MojanbHbI€ TIarobl. 4

14. Posb BeICIIETO 00pa30BaHUs sl pa3BUTHSI TMYHOCTH. Y POBHH BBICILIETO 4
o0Opa3oBaHHsI.

15. Bricmiee oOpa3oBanue B Poccuu u 3a pyoexom. Mudopmannonusie 4
OykieTsl 0 By3ax. bynymiee Bpems

16. Moii By3. Poiib Beiciiero o6pa3oBaHust Jyisi pa3BUTHs TUYHOCTU. CII0KHbBIE 4
CYUIECTBUTEIbHEIE.

17. HaquHaﬂ, KyIbTYpHAs U CIOPTUBHAS KH3Hb CTY/ICHTOB. CooOmienue o 3
CBOEH CTYJIEHYECKON KHU3HU.

18. Ponb nHOCTpaHHOTO sI3bIKa B 00pazoBaHuu. [loBTOpeHne rpaMMaTHiKy. 3

19. OcoOenHocTr yuebHOro mpolecca B pa3HbIX cTpaHax. [Ipeanoru BpeMeHu. 3

20. MexKynpTypHasi KOMMYHHKAIHs B cOBpeMeHHOM Mmupe. [loBropenue 4
IrpaMMAaTHKH.

21. Poccus. OObruan 1 Tpagunuy. 4

22. Benukobpurtanus. OObluau M TpaJguIINN. 4

23. Mocksa. KynbeTypa u nocronpumeuarenbHocTi. [loBTOpeHne BpeMeH. 4

24. JlonnoH. KynbTypa ¥ 10CTONpHUMEYaTEIbHOCTH. 4

25. KoHKypCBl, IpaHThl, CTUIICHIUH JUIsI CTYJIeHTOB B Poccuu u 3a pyGeskom. 4

26. CoBpeMeHHbI€ A3bIKH MEeXKIyHapoiHOro oOmieHus. IloBropeHre BpeMeH. 2

27. Paznuuust OpUTaHCKOr0 U aMEPUKAaHCKOI'O BapUaHTa aHIJIMHCKOTO SI3BIKA. 2

28. JKu3Hb COBpEeMEHHOI0 4eJI0BEKa B Pa3HbIX CTpaHax. Y pPOBEHb JKU3HHU. 4

29. 3akoHsbl oOmecTBa. CTpaaTesIbHbIN 3aJ10T. 2

30. VYpbauuzauus: npeumyliecTsa 1 HeaocTatku. CTpagaTeabHbIN. 4
BonpocuTenbHble U OTpUIIATENIbHbIE PEAJIOKEHNUS.

31. KomnbroTep 1 ero ocHoBHble (yHKIMU. CTpagaTenbHbIi 3aJ0T:. 4

32. KomnbsrotepHast rpamora. [ToBTOpeHHE BpeMeH. 4

33. WuTepHer — rnobanbHas cetb. CTpagaTenbHblil 3aJ10T: TOBTOPEHHUE. 4

34. [IperMyIIecTBa U HEJOCTATKY HHTEPHETA. 4

35, N36panHoe HanpaBiieHHe MpopecCUOHATBHON 1eATeIbHOCTH. MolabHbIe 3
TJIATOJIBI ¥ X DKBUBAJICHTHI.

36. WcTopusi, cCOBpeMEHHOE COCTOSTHUE U MEPCIIEKTUBBI Pa3BUTHUS U3ydaeMoi 4
JUCITUTUIAHBL.

37. @DyHKIMoHaNbHbIe 00s13aHHOCTH / KBanmdukaonHble TpeOOBaHMSL. 4
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38. [TepcriekTHBBI KapbepHOTO pocTa / BO3MOXKHOCTH TMYHOCTHOTO PA3BUTHSL. 4

39. CobeceioBaHUE TIPU IIPUEME HA PaboTy.. 4

40. Hayuno-nonysnspHble TEKCThI O HANPABIECHUIO MOATOTOBKH. 8

41. JIMYHOCTHOE Pa3BUTHE U NEPCIEKTHBBI KAPHEPHOTO POCTA. 4

42 CooO01ieHre 0 BBIIAIONINXCS ACITENAX HAYKH B TIPodeCCHOHAIBHOM cdepe. 6

[ToBTOpEHME rPaMMaTHKH.
Hroro: 160
4.4. Cogepxanne NPpaKTHYECKUX 3aHATHI
[IpakTrueckue 3aHATHs HE PEyCMOTPEHBI YICOHBIM IIJIAHOM.
4.5. Buabl u coaep:kaHue caMOCTOATEIbHON padoThl 00y4aromuXcst
4.5.1. Buasl caMOCTOSITENbHOM pabOoThl 00YJarOIIUXCs
Bunsl camoctosTenbHON pabOThl 00y4arOIIUXCS KonnuectBo yacos
[ToaroroBka K 1a00paTOPHBIM 3aHATHUSIM 90
CaMoCTOsATETbHOE U3YYEHHUE OTJEIbHBIX TEM U BOIIPOCOB 74
[ToaroroBka K 3auery 9
Hroro 173
4.5.2. ConepxaHue caMOCTOSATENbHON pabOThl O0yHYarOIIMXCs
No Kon-Bo
HaunmeHnoBanue TeM 1 BOpoOCOB

/1 JacoB
. O ce0Oe. B3aumooTHoEeHUs B ceMbe. | 1arosnl ObITE U UMETH 6
2. Onucanue cBoel ceMbH, ceMeNHbIX Tpaguumii. [Ipennoru 6
3. Cewmelinble o0s13aHHOCTH. Hacrosiiiee Bpemst 6
4 YCTpoHWCTBO TOPOJACKOM  KBAapTUpbl. JIMUHBIE W  OPUTSIKATEIBHBIC 6

' MECTONMEHHUS
5. Omnucanue CBOETo Kuinia. MoaajabHbIe TJIaroyibl 6
6 Cewmetinble mpazaHuku. Jlocyr B OyaHue W BbIXOAHBIE AHU. CTeneHH 4

' CpaBHEHUS MPHUJIaraTeIbHbIX
7. becena o cemelinbIx Tpaguuusax B ceMbe. Hacrosimee Bpems 6
8 CeMmeliHble TpaJMIIMU, WX COXpaHEHHWE W co3naHue. HeompeneneHHbie 4

' MECTOMMEHHUS
9 [Ipeanoutenus B enme. OOmme, ambTepHATUBHBIE W pa3/IeUTEIbHBIC 6

' BOIIPOCHI
10. | Exum noma u BHe nqoma. CrienraabHbIe BOIPOCH! 6
11. | Paccnpoc o mokymnke npoaykToB. CrieruaibHbIe BOTPOCHI 2
12 Ponp BeIcIero obpazoBaHus ISl pa3BUTHS JIUYHOCTU. YPOBHU BBICIIETO 2

" | oOpa3zoBaHusI.
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13. [Tucema, pacckasbl  3apyOeKHBIX  CTYAEHTOB O CBOMX  BYy3aX. 9
Wndpopmanmonnsie OyKIeTs 0 By3ax. bynymiee Bpems
14. Onucanue  oOpa3oBaTelnbHbIX KypcoB U mporpamM.  CliokHbIE 4
CYIIECTBUTEIILHBIC
15. | KBamudukanuu u ceprudukarel. bynymee Bpemst 2
16. Bo3MokHOCTH manbHEWIero npojobkeHus: oOpaszoBaHusi. KocBeHHas 5
peub
17. | OcoberHocTn y4eOHOTO mpoliecca B pa3HbIx cTpaHax. [Ipenmoru 4
18. Onucanue CBOEro By3a M CBOEH 00pa3oBaTeIbHOM MHPOrpaMMBbl. 6
Coo0b1enue o cBoeil cryaeHueckoi xu3Hu. [lpomenmee Bpems
19. | M3BecTHBIC yUeHbIEC M BITYCKHUKH MOETO BY3a. 2
20. CooO1ieHre 0 HayYHOM, KYJIBTYPHOW W CIIOPTHBHOM KH3HU CTYICHTOB. 4
IIpoweqiiee Bpemst
21 JleTHue oOpa3oBaTesibHbIE U O3HAKOMUTENbHBIE ITporpammbl. [loBTOpeHne 6
BpEeMEH
22. | AxaneMuueckass MOOMIBHOCTH 4
23. | KoHkypchl, rpaHThl, CTUTICHINH ISl CTYJCHTOB B Poccun u 3a pyOeskom 4
24. | CoBpeMeHHbIE SI3bIKM MEXIyHapoaHoro obuieHus. [ToBropenne Bpemex 2
25. | Pasnuuuns BapuaHTOB HEMEUKOTO si3bIka. Hacrosiee Bpemst 4
2. JKu3Hb COBPEMEHHOTO 4EJIOBEKa B pa3HBIX CTpaHaX. YPOBEHb JKU3HHU. 2
Hacrosiee Bpemst
27. | 3akoHbl oOmecTBa. [Ipomreiiee Bems 2
28. | Ypbanuszanus: npeuMyiiecTsa U Hepoctatku. CTpajaTeabHbli 3a10T 2
29. | Mup — «rnobanpHas nepeBHs». CTpaaaTenbHbIH 30T 2
30. | Moii poanoii ropos. Opuenranus o ropoay. CTpaaarenbHblii 3a10r 2
31 Xanps! uckyccTBa, My3bIKH, JIMTEPATYPbI, apXUTEKTyphl. CTpaaaTenbHbIH 5
3aj10r
32. | Kuno u tearp. CornacoBanue BpeMeH 2
33. | Kpynneiimme my3en mupa. 2
34. | Teno yenoBeka — cll0’KHasi XuMHuueckas jabopatopust. ['epynanii 4
35. | Busur k Bpauy. [Ipugacrue | 2
36. | Busut k cromarosory. [Ipuuactue |l 2
37. | Buner knimMmata. [IpupogHoe pasHooOpasue. 2
38 OKOJIOTUYECKHE MpOOJEeMbl W BO3MOXKHOCTH U3 PELICHUs. Y CIIOBHBIE 5
NPEUIOKEHUS
39. | Coopr B Poccun. CocarateibHOE HAKJIOHEHUE 4
40. | Cnoprt B I'epmanun. CocnararesibHOe HaKJIOHEHHE 4
41. | Camble nonyasipHble BUABI CHOPTa B MUpe. DKCTpEMaJIbHbIE BUJIbI CIOPTA 4
42. | Onumnuiickue U napaoJumnuiickue urpsl. Henuunsle popmel riarona 4
43. | )KMBOTHBII U pacTUTEIBHBIN MUD Ha riaHere. MHGUHUTHB 6
44. | UnTepHer — rnobanbHas ceTb. MoagbHbIC TIIATOJIbI 6
45 Komnbiorep u ero ocHoBHble ¢yHKUIuU. KommbioTepHas rpamorTa. 8
MopasibHbIE TJIaroJIbl
Hroro 173

Y4eOHo-MeToAuYECKHE pa3padoTku uMeroTcs B HayuHoit  Oubnuoteke

10 AMCIHUIIJIMHE

VYpansckuii 'AY:

5. YueOHO-MeTOANYECKOE 00ecTIeYeHHe CAMOCTOSATEIbHOM PadoThl 00y4aromuxcs

OI'bOY BO IOxwHo-
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Anenuickuil A3vik

1. Meroauueckue yka3aHus MO aKTHBAIIMH CAMOCTOSTEILHON NEATENLHOCTH CTYIEHTOB, HAUMHAIOIIUX
M3y4eHUEe aHTJUHCKOTrO s3bIKa [DNeKTpoHHBIA pecypc]: mist cryaentoB I u Il kypcos / coct.: JI. C.
KpaBuenko, JI. II. MansroBa; FOxHo-Ypansckuii 'AY. Moayns 1 - 20 c. - Yensbunck: FOxHo-
VYpaneckuiit 'AY, 2017 - Jloctyn u3 okanbHo# cetr: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/55.pdf.

2. Meroanueckue yka3aHHs MO aKTHBALUU CaMOCTOSITEIbHON JESTEIbHOCTH CTYAEHTOB, HAYMHAIOLINX
M3y4YeHUEe aHTJUHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBI pecypc]: mist cryaentoB I u Il kypcos / coct.: JI. C.
KpaBuenko, JI. II. MansroBa; FOxHo-Ypansckuii 'AY. Moayns 2 - 22 c. - Yensbunck: FOxHo-
VYpaneckuiit 'AY, 2017 - Jloctyn u3 okanbHo# cetr: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/56.pdf.

3. Meroanueckue yka3aHHs MO aKTHBALUU CaMOCTOSTEIbHOHN JESTeIbHOCTH CTYAEHTOB, HAYMHAIOLINX
M3y4YeHUE aHTIUHCKOTrOo s3bIKa [DIeKTpoHHBIM pecypc]: misa cryaentoB I u Il kypcos / cocrt.: JI. C.
Kpasuenko, JI. II. MansroBa; FOxuo-Ypansckuii 'AY. Moayns 3 - 20 c. - Yensbunck: FOxHo-
VYpaneckuiit 'AY, 2017 - Jloctyn u3 okanbHo# cetr: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/57.pdf.

4. Metoauueckue yka3zaHUsl 0 aKTUBAllMM CAMOCTOSATEIbHOW AESATEIbHOCTU CTYACHTOB, HAUMHAIOIIMX
M3Y4YCHHE aHTJIMICKOTro si3bIKa [DneKTpoHHbIH pecypce]: mist crynento I u Il xkypcos / cocrt.: JI. C.
KpaBuenko, JI. II. Mansrosa; FOxHo-Ypansckuii 'AY. Moayns 4 - 19 c. - Yenabunck: HOxHo-
VYpansckuiit 'AY, 2017 - Jloctyn u3 nokansHO# cetu: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/58.pdf.

5. Meroauueckre yka3zaHUS 110 aKTUBALMM CaMOCTOSITEIbHOM JI€ATENbHOCTH CTYIEHTOB, HAUMHAIOIINX
M3Y4YCHHE aHTJIMICKOTrOo si3bIKa [DneKTpoHHbIM pecypce]: mist ctynentoB I u Il kypcos / cocr.: JI. C.
KpaBuenko, JI. II. Mansrosa; FOxHo-Ypansckuit 'AY. Moayns 5 - 25 c. - Yenabunck: HOxHo-
VYpanbckuii 'AY, 2017 - Joctyn u3 siokanbHoi cetu: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/59.pdf.

6. [IpakTrueckas TpaMMaTHKa aHTJIMHCKOTO SI3bIKa [ DJIEKTPOHHBIM pecypc] : yued.-MeTo 1. mocoone
[0 TIOBBIIICHUIO YPOBHS MEXKKYJIbTYPHOU MNpPO(dhecCHOHATbHO-KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHIIUU U
aKTUBMU3ALlMM CAMOCTOSATEIbHOW I103HABATEIbHOM JESTENBHOCTH CTY/AEHTOB, MAarucTpaHTOB U
acIHUpaHTOB OYHOU M 3a04yHOU (hopm oOyuenus / coct.: JI. I1. Manstosa, 1. 10. HoBukosa ; FOxHo-
VYpansckuii 'AY, Uuctutyt arpounskenepuu .— Yensounck: KOxuo-Ypansckuii 'AY, 2017 .— 80 c.

:  Tabn. —  bubmmorp.: c¢. 76 (10 ma3B.) - JlocTym W3  JIOKaNBHOM  CeTH:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/62.pdf.
7. MeTtoauueckue yka3aHus 0 OpraHU3allid UHHOBAIIMOHHBIX (opM 00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOIOTHIA

JUIs 00ydYaroIIMXCsl MO MporpaMMaM OakanaBpuara, CIENHATUTETa, MarucTpaTrypsl [DIeKTpOHHBIN
pecypce] : [uia crynentoB I u II kypcoB ouHOM (opMBbl 00y4EHUS HEA3BIKOBBIX BY30B, M3YHYaAIOLIMX
anrnuiickuil sa3bIK] / coct.: E. I'. CrapoBepoga, JI. II. MansTosa ; FOxno-Ypansckuit 'AY, UncTutyT
arpOUHXEHEPUU —  Yensabunck: HOxno-Ypansckuii  T'AY, 2018 — 31 C.:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/70.pdf

Hemeykuii a3vik

1. Hemenkuii SI3bIK 17151 TEXHUYECKUX BY30B [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : yued.-MeTo. mocodue 1mno
MOBBIIICHUIO YPOBHS MEKKYJIbTYPHOH MPO(ECCHOHATBHO-KOMMYHUKATUBHOW KOMITETEHITMH U
aKTUBHU3AIMH CAMOCTOSATENIbHON JESTEIbHOCTH CTYIEHTOB U MaruCTpaHTOB IHEBHOU U 3a04HOH (popm
oOydeHwus B mporiecce padoTsl co crenrekctamu / coct.: T. A. Tlonomapesa, H. A. Puruna ; FOxHo-
VYpansckuii 'AY, UacTuTyT arpounxeneput . - YensOunck: FOxuo-Ypansckuii 'AY, 2017. - 99 c.
Pexxum moctyma; http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/61.pdf

6. ®OoH OLIECHOYHBIX CPEACTB AJIsl IPOBEACHUS POMEKYTOYHOI
arrecTalyy 00y4arommXxcs Mo JMCUuIJIMHe

Jlns ycTaHOBIIEHUSI COOTBETCTBUS YPOBHS MOATOTOBKM oOydarommuxcs TpeboBanusim ©@I'OC BO
pa3paboTan (OHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB [UIA TEKYIIEro KOHTPOJS YCIHEBAGMOCTH M IMPOBEICHHS
MPOMEXYTOUHOM arTecTanuu oOydaroumxcs no gucuuminHe. MoHA OLeHOUHBIX CPENICTB MPEICTaBIeH B
[Tpunoxennun Nel.
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7. OcHOBHAasl M IONOJIHUTEJIbHAS Y4eOHasl JIMTEepaTypa, Heo0XoAuMas
JJIS OCBOEHM S TUCIHUNIMHBI

OcHoBHasl 1 JIOTIOJIHUTEIbHAS YueOHas uTeparypa umeercs B HayuHoii OubOiamoreke ¥ AJIEKTPOHHOU
nHpopMannonHo-oo6pazoBatenbHOM cpene PI'BOY BO IOxHo-Ypansckuii [AY.

Anenuiickuit A3v1K
OcHoBHas:
1. benoycoBa, A.P. AHMIMHCKMA S3bIK JJI CTYAECHTOB CEJIbCKOXO3SIMICTBEHHBIX BY30B.

[DnexTponnsiii pecype] / A.P. benoycosa, O.I1. Menpunna. — Dnekrpon. gaH. — CII6. : Jlans, 2016. —
352 ¢. — Pexxum pocryma: http://e.lanbook.com/book/71743

2. BaranoBa T. II. AHrIMiCKU# SI3BIK JJI HESI3BIKOBBIX (haKkynbTeTOB [DnekTponHsiid pecypc] / T.I1.
Baranoga. M. bepnun: HupekT-Menua, 2015.- 169 C.
Pexxum noctyma: _http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278868.

JdomosiHuTeILHAS:

1. AHrMicKuil S3bIK [ DIEKTPOHHBINA pecypc]: mo aucuuiuinie « THOCTpaHHBIN A3bIK» (AHTIMICKUIT)
- Kemeposo: Kem['VKU, 2012 - 84 c. - Joctyn k mosHOMY TekcTy ¢ caiita ObC YHuBepcurerckas
oubmmoreka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=228169

Hemeukuii azvik

OcHoBHast
1. [I'yasmosa I'. A. [IpakTukym 1o ¢opMHUPOBAHHUIO OCHOB MHOSI3BIYHOTO OOIIEHUS (HEMELKUI S3bIK)
[OnexTponnsiit pecypc] / TI'.A. T'ymsmoBa; H.A. KoncrantunoBa - KemepoBo: KemepoBckuii
rocygapcTBeHHbI yHuBepcuter, 2011 - 268 c¢. - J[octynm k mnomHOMy Tekcty ¢ caiita ObC

VYHuBepcurerckas oubnmoreka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=232498.

2. [Mumornna  O.I1. Hewmeuxuii s3p1k  [Onextponssiid  pecypc] / O.Il. TMumormna; H.C.
HlapadyraunoBa - YabsHoBek: Yial'TVY, 2012 - 186 c. - loctyn k momHoMmy Tekcty c caiita DBC
VYHuusepcurerckas 6mbamoteka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363533.

JlonmosiHuTENBHAS

1. AukacoBa, H.I'. Hemenkuit s3Ik s OakalaBpoB: YYEOHHK [DJIEKTpOHHBIN pecypc] /
H.I'. AukacoBa. - M.: FOHUTU-ITAHA, 2014. - 312 c. — JJocTyn k moiHOMy TekcTy ¢ caiita ObC
VYuuBepcuterckas 6udimoreka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=447716.

2. KprokoBa, A.B. IlepBble maru B mpodeccun: ydeOHOe mocoOHue MO HEMELUKOMY S3bIKY /
A.B. Kprokosa. - M.; bepnun: {upext-Menua, 2015. - 58 ¢. - JlocTyn k moaHOMY TEKCTy ¢ caiita ObC
YuuBepcuterckas o6ubmmoreka online:  http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363663.

3. [Mapmryrkuna T. A. KoHTposbHbIE 3aJaHUSt U TECThl MO HEMELKOMY SI3bIKY [DJIEKTPOHHBIN
pecypc] / T.A. Iapmyrkuna - Ener: EI'Y um. M.A. Bynuna, 2011 - 43 c. - JlocTyn K OJHOMY TEKCTY
c caira 9bC YHuBepcureTckas oubmoTeka online:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=272401.
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4. [IpakTuyeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO s3bIKa: yueOHoe mocobue [DIeKTpoHHBIH pecypcl/
B.C. I'puropreBa, B.B. 3aiineBa, W.E. Unsuna, E.K. TemnskoBa, MwunHHCTEpCTBO 00pa3oBaHus U
Hayku Poccuiickoit @enepannn, DenepanbHOe TOCYAapCTBEHHOE OIOHKETHOE 00pa3oBaTeIbHOE
yupexJeHue Bbicuiero mpodeccruoHanbHoro oOpa3oBaHus «TamOOBCKHMII  rocynapcTBEHHBIN
TEXHUYECKUU yHuBepcuteT». - TamboB: M3narenscteo ®PI'BOY BIIO «TT'TY», 2014. - 96 c. - Jloctyn
K MOJTHOMY TEKCTY c cairta 9bC YHuBepcureTckas OoubnoTeka
online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=277630

Ilepuonnueckne n3ganus:
I"azera «Hemenkwii si3b1k — [lepBoe ceHTIOps»;
Kypnan «IHOCTpaHHBIE A3BIKU B IIKOJIEY.

8. Pecypcm I/IH(l)OpMaIII/IOHHO-TeHeKOMMyHHKaHHOHHOﬁ ceTn «I/IHTepHeT», H606X0}II/IMLIC AJIs
OCBOCHHUA NUCHHUITINHBI

1. EnnHoe OKHO A0CTyMa K yueOHO-MeToIMYecKuM pazpaboTkam https://toypray.pd
2. OBC «Jlanb» http://e.lanbook.com/
3. YuuBepcurerckas ouodamorexka ONLINE http://biblioclub.ru

9. MeToauyecKkue yKazaHus 1Jisl 00y4al0UXCsl 10 OCBOEHUIO THCIUIITHHbI

YueOHo-MeTouuecKre pa3padoTku uMeroTes B Hayunoit  Oubnmoreke u ANIEKTPOHHON
nHpopMannoHHO-00pa3oBarenbHO cpene PI'BOY BO HOxHo-Ypanbckuii [AY:

AHenuiicKuil a3bIK
1. ManstoBa JI. I1. AHTIIMHACKHNA SI3BIK JIJIST HESI3BIKOBBIX BY30B [DIIEKTPOHHBIN pecypc|: yueOHO-
Metonudeckoe nocodue / JI. I1. ManstoBa, C. A. HectepoBa; UI'AA. Y. 1. Yensbunck: UI'AA, 2015.- 104
c. Pexxum noctyna: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/31.pdf.

2. Mansrosa JI. I1. AHrIHICKUN SI3BIK JUIsI HESI3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHo-
Meroandeckoe mocobdue st cryaentoB | u II kypcos / JI. II. MansroBa, C. A. Hecreposa; HOxHo-
VYpansckuii [AY. Y. 2 - 94 c. - Yenabunck: FOxHo-Ypansckuit [AY, 2016. - JlocTyn U3 TOKaJIbHON CETH:

http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/37.pdf.

3. ManstoBa, JI. II. CamocrositenbHas paboTa C ayTEeHTHYHBIMU TEKCTaMHU (QHIVIMHCKUH SI3BIK)
[DnekTpoHHBII pecypc]: ydeObHoe mocobue mist cryneHtoB I - IV kypcoB Bcex daxynsretoB / JI. II.
Mansitoa, JI. C. KpaBuenko; UI'AY. - UYensbunck: UI'AY , 2009. - 141 c. - bubmuorp.: c. Pexxum
noctyna: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/6.pdf

4. Meroauueckue yKa3aHMs 110 AaKTHBAlMM CaMOCTOSITEIBHOM JEATEIbHOCTU CTYIEHTOB,
HaYMHAIOMINUX W3YYEHUE aHTJIMICKOTO sI3bIKa [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: mis ctynentoB [ u Il kypcos / cocrt.:
JI. C. KpaBuenko, JI. I1. Mansrtosa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Monyns 1 - 20 c. - Uensbunck: FOxHo-
VYpansckuiit 'AY, 2017 - Jloctymn u3 nokansHo# cetr: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/55.pdf.

5.Metoauyeckue yKkasaHUS 10 AaKTHBAIlMM CAMOCTOATEIBHOW JESATENIbHOCTH  CTY/AEHTOB,
HAUYMHAIOIMIMX M3YYEeHUE aHTJIMACKOTO sI3bIKa [ DIEeKTpoHHBIN pecypc]: st crynenToB I u I kypcoB / cocr.:
JI. C. Kpasuenko, JI. I1. Mansarosa; IOxno-Ypansckuit 'AY. Moayns 2 - 22 c¢. - Yensbunck: FOxHo-
VYpansckuiit 'AY, 2017 - Jloctyn u3 nokansHO# cetu: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/56.pdf.
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6.MeToquyecknue yKa3aHUS TI0 AaKTHBAIlMM CAMOCTOSATEIBHOW JEATENIbHOCTH CTYACHTOB,
HaYMHAIOMIUX W3YYCHUE aHTJIMMCKOTO sI3bIKa [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: mis ctynentoB [ u Il kypcos / cocr.:
JI. C. Kpasuenko, JI. I1. MansaroBa; FOxuo-Ypanbckuit ['AY. Moayns 3 - 20 c¢. - YensOunck: KOxHo-
VYpansckuiit 'AY, 2017 - Jloctyn u3 okanbHo# cetr: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/57.pdf.

7.Metonuyeckue yKasaHHS 10 AaKTHBAIlMM CAMOCTOATEIbHOW JESATENIbHOCTH CTYAEHTOB,
HAYMHAIOIIUX U3y4EHUE aHTIUICKOTO S3bIKa [ DNeKTpOoHHBIN pecypc]: mist cryaenToB I u Il kypcoB / cocT.:
JI. C. KpaBuenko, JI. I1. Mansarosa; IOxno-Ypansckuit 'AY. Moayns 4 - 19 c¢. - Yenabunck: FOxHo-
VYpanbckuiit 'AY, 2017 - Tloctyn u3 iokanbHoi cetu: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/58.pdf.
8.Metoauueckne yKa3aHHs IO aKTHBAlUM CaMOCTOSTEIbHOW JESTeNbHOCTH CTYACHTOB,
HAYMHAIOIINUX U3y4EHUE aHTIUICKOTO S3bIKa [ DNeKTpoHHBIN pecypc]: mist cryaenToB I u Il kypcoB / cocT.:
JI. C. KpaBuenko, JI. I1. Mansarosa; IOxnHo-Ypansckuit 'AY. Moayns 5 - 25 ¢. - Yensabunck: FOxHo-
VYpanbckuiit 'AY, 2017 - loctyn u3 iokanbHo# cetu: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/59.pdf.
9. TecThl O aHTTIMHCKOMY SI3BIKY [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : IS CTYJASCHTOB HES3BIKOBOTO By3a / COCT.
O. U. Xanyno ; IOxuno-Ypansckuiit ['AY, Uncturyt arpounskenepun .— Yensounck: KOxHo-Y panbckuii
'AY, 2016 .— 153 c. Pexxum nocryma: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/35.pdf.

Hemeuxkuii a3vik

1. Hemenukwuii S3bIK ISl HESI3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTPOHHBIA pecypc]: ydeOHO-MEeToau4ecKoe mocooue
st crynenToB I u Il kypcoB / coct.: O. O. Haconosa, H. A. Puruna; UI'AA - Yensounck: UI'AA, 2015
- 84 c. - loctyn u3 sokanbHO#M cetr: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/32.pdf.

2. Hemeukwuii s3bIK A1 HES3BIKOBBIX BY30B [DJEKTpOHHBIM pecypc]: yueb.-MeToA. mocodue Mo
COBEPILICHCTBOBAHUIO MEXKYJIbTYPHOU KoMMmyHuKamuu ctyaeHtoB | m II kypcoB / cocr.: O. O.
HaconoBa, H. A. Puruna; Oxuo-Ypansckuit 'AY, Unctutyt arpounkenepuu - Yensaounck: FOxHo-
VYpanbckuii Ay, 2017 - 60 C. - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN
ceru: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/54.pdf.

3. Hemenkuil s3bIK Il TEXHUYECKHX BY30B [DIEKTPOHHBINM pecypc]: yded.-MeToi. IMocoOHue Io
MOBBIIICHUIO YPOBHS MEXKYIbTYPHOH Mpo(ecCHOHAaTbHO-KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHLIMU U
AKTHBU3AIMM CaMOCTOSITENIbHOM JI€ATENbHOCTH CTYJIEHTOB U MarCTPaHTOB JHEBHOW M 3a04HOU (popm
oOydeHus B mpoiecce paboThl co crmenrekcramu / cocT.: T. A. [Tonomapesa, H. A. Puruna; FOxHo-
Vpansckuit 'AY, UnctutyT arponnkenepun - Yensounck: FOxuo-Ypansckuit 'AY, 2017 - 99 c. -
Joctyn u3 nokanbHoi cetu: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/61.pdf.

4. TecTbl IO HEMELIKOMY SI3bIKY [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: A CTYAEHTOB HesI3bIKOBOro By3a / cocT. O.
O. Haconosa, T. A. [lonomapeBa, H. A. Puruna; IOxxno-Ypansckuit I'AY, MHCcTUTYT arponHxkeHepun
- Yenabuuck: IOxuo-Ypansckuit T['AY, 2016 - 143 c¢. - Jloctym U3 JOKaJIbHOU
ceru: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/36.pdf.

10. UngopmManmoHHbIe TEXHOJIOTHH, HCIIO0JIb3yeMble PH OCYIEeCTBJIEHHH 00pPa30BaTeIbHOIO
npoiecca no AMCHUILINHE, BKJIOYas NMepevyeHb MPOrpaMMHOro odecneyeHusi H HHGpOPMAHOHHBIX
CIIPABOYHBIX CHCTEM

B HayuHoii OubinoTeke ¢ TepMUHAIBHBIX CTAHIMNA MPEI0CTABIAETCS JOCTYI K 0a3aM JaHHbIX.

[lepeyeHp JMIIEH3MOHHOTO MpOrpaMMHOro oOecrmeueHHs. PeKBU3UTBI MOATBEPXKIAIOIIErO
JTOKyMEHTa!
OC cneu. Ha3Hau. «Astra Linux Special Edition» ¢ oducnoit nporpammoii LibreOffice (FOYpI'AY)
NePBT-14/1653-01-BY3 ot 14.03.2018 (beccpounas), MyTestXPRo 11.0 Cy6. Jor. Ne
A0009141844/165/44 ot 04.07.2017, nanoCAD Dnextpo Bepcust 8.0 nokanbhas Ne NCEL80-05851 ot
23.03.2018, TIO0 «Maxima» (anamor MathCAD) cBo6ogno pacmpoctpansemoe, [10 «GIMP» (anamor
Photoshop) cBoGomno pacmpoctpansemoe, IO «FreeCAD» (ananor AutoCAD) cBoGoHO
pacnpoctpansiemoe, KOMIIAC 3D v16 Ne YI[-15-00053 ot 07.05.2015 (ymuensust YI'AA), Beprukainp
2014 Ne YI1-15-00053 ot 07.05.2015, AntuBupyc Kaspersky Endpoint Security Ne 17E0-161220-114550-
750-604 ot 20.12.16 (mefictByer mo 12.2018 1.), AutoCAD 2014 (MAUN) Cepwuitnbiii HOMep Ne  560-
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34750955 or 25.02.2016.([JeiictByer 3 roma), MoiO¢uc CranpmaptHeiii (moroBop rorosurcs), APM
WinMachine 15 Ne IITM-18/01-BY3 (morosop rorosutcs), Windows 10 HomeSingleLanguage 1.0.63.71,
Horosop Ne 11464 ot 09.12.16, Horosop Ne 11434 ot 24.10.16 r., Jorosop Ne 11424 ot 01.11.16 1.,
Horosop Ne 11414 ot 10.10.16 1., JoroBop Ne 11404 ot 03.10.16 1., JoroBop Ne 11454 ot 06.12.16 1.,
JHoroop Ne 11444 or 14.11.16 r. MicrosoftOfficeProfessionalPlus 2010 RussianAcademicOPEN 1
LicenseNoLevel Ne 47882503 67871967ZZE1212 APMWinMachine 12 Ne4499 ot 15.09.2014
MicrosoftWindowsServerCAL 2012 RussianAcademicOPEN 1 LicenseUserCAL Ne 61887276 ot
08.05.13 roma, MicrosoftOffice 2010 RussianAcademicOPEN 1 LicenseNoLevel Ne47544515 or
15.10.2010.

AHenuiickuil A3v1K
1. UudopmannonHo-yueOHbie TeMatnueckue ¢punbmbl ("Jlongon", "Oxkchopa™).
2. Buneomarepuanst "Learning English"; "Get Set Go".
3. [Iporpammuoe obecrieuenue: MyTestPro 11.0

Hemeukuii a3vik
1.MudopmannonHo-yuedbHbie TeMaTudeckue GuiabMal («Dresdeny, «Sissi», «Oberbayerny).
2. Buneomarepuanst «Bildschirmy», «Deutschland in Bildern (Dokumentarfilm)», «Landwirtschaft heute»,
«Wege zum Oko-Landbau », «Targo», «Fachpraktika im 6kologischen Landbauy.

3. [IporpammHuoe obecrieuenue: MyTestPro 11.0
11. MaTepuaiabHo-TeXHUYECKas 0a3a, He00XoAUMAs /ISl OCYLIeCTBJIeHUsI 00pa30BaTeIbHOI0
npoiuecca no AUCHUIINHE

Ilepedyennb yueOHbIX 1a0opaTopuii, ayIMTOPUIl, KOMIILIOTEPHBIX KJIACCOB

1. Aynurtopuu (315, 417, 502), ocHanieHHbIE MYIbTUMEAUHHBIMU CPEICTBAMU (TEIEBU30P, KOMIIBIOTED,
BHJICOITPOEKTOP).

Hepeqeﬂb OCHOBHOI'O yqeﬁﬂo-naﬁopaTopﬂoro oﬁopy)mBaHml

1. TeneBusop.

4. MarautogoH.

5. DVD u BuzneonpourpsiBaTeib.
6. KommeroTtep.

7. IlpoexTop.

12. NnHoBauuoHHbIe GopMbl 00pa3oBaTeIbHbIX TEXHOJIOTHM

Bun 3agarusa
Jlexnu JI3 I13
Dopmbl pabOTHI
Y4eOHble TUCKyCCUU - + -
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IIPH/IO/KEHHE Nel

®OH/I OHEHOYHbIX CPEIACTB

IJI TCKYIICTO0 KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH U ITPOBCACHUA
HpOMC)KYTOLIHOf/'I arTeCcTaliuu 06yqa}0m1/1xc;1 IO JUCLMITIIIMHE

F1.5.21 THOCTPAHHBIN SI3BIK
Hanpasnenue noarorosku 19.03.02 IlpoaykThl nUTAHUS U3 PACTHTEJIBHOIO ChIPbA

[Ipoduns TexHnonorus xjieda, KOHAUTEPCKUX U MAKAPOHHBIX U3/1eJUil
YpoBeHb BhIciIero o0pa3oBaHus — 0aKkajiaBpuaT (aKajeMu4ecKuii)
KBanudukamus — 6akajgaBp

®dopma 00yueHUs: — OUHAS

YerssOuHCK
2019
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1. KomneTeHnum ¢ ykazaHueMm 3tana ux ¢gopmupoBanusi B npoiecce oceoenusi OINOII

Kommerennuu mo qaHHOM nucHUIInHE GOPMUPYIOTCS Ha 0a30BOM ITarle.

[Tnanupyemblie pe3ynbTaThl 00ydeHus o pucuuminae (3YH)

[Inanupyemsle
pe3yNbTaThl
ocBoenus OIIOII
(KoMIeTeHHH) 3HAHUS YMEHUS HaBBIKH
OK-3 OOyuarommiicst OOGyuarommiics OO0yuaromuiicst IOJDKEH
CIIOCOOHOCTB K | JOJKEH 3HaTh | TOJKEH YMETh | BIAJCTh HaBBIKAMHU
KOMMYHHKAIMH B | 6a30BYIO JICKCUKY | UCIOJIb30BaTh  3HAHUE | MUCBbMEHHONW U YCTHOW peud Ha
YCTHOHU U o01uiero U | MHOCTPAHHOTO SI3bIKA JUIsl | ”THOCTPAaHHOM A3BIKE
MUCHMEHHON TEPMUHOJIOTHYECKOTO | TIOUCKa MpOodecCHOHalb- | (IOArOTOBICHHOM/
dbopmax Ha xapaktepa, 0a30Bble | HOM uH(popMaIuy, HEMOJIMOTOBJICHHOMN
PYCCKOM U rpaMMaTH4ecKue pedepupoBaHus U | MOHOJIOTHUECKOM/
WHOCTPAaHHOM | KOHCTPYKIIMH U | aHHOTUPOBAHMsI TEKCTOB | AMANIOTUYECKOW  peun) Ui
SA3BIKAX JUIS bopmsr; OCHOBBI | HA MHOCTPAaHHOM $I3BIKE | OCYILECTBIICHHUS pa3IUYHbIX
peuieHus 3aga4 | GOHETHKH, JUIS  pelleHus  3a/4ad | BUJOB  KOMMYHHUKAllUU  TpH
MEXJIMYHOCTHOTO | 00ecneunBaoIue MEXJINYHOCTHOTO U | peleHuu 3aja4
u KOMMYHHKAITHIO B | MEXKYJIBTYPHOTO MEXITUYHOCTHOTO u
MEXKYJIBTYPHOTO | YCTHOM M MUCBMEHHOM | B3aMMOACHCTBUS B | MEXKYJIBTYPHOTO
B3auMoeicTBus | popmax Ha | mpenenax W3YYECHHOH | B3aMMOJCHCTBHS B Mpezenax
MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE | TEMATHKH W YCBOEHHOTO | M3y4EHHOMH TEMaTUKH u
JUISL  pellieHusl 3ajad | JIEKCHKO- YCBOEGHHOTO JIEKCUKO-
MEXJIMYHOCTHOTO U | TpaMMaTHYECKOI0 rpaMMaTH4YeCcKOro mMartepuaia -(
MEXKYIbTYPHOI'O marepuana - (b1.5.21- | B1.5.21-H.1)
B3aUMOJICVCTBHUS -1 V.1
(b1.5.21 -3.1)
OK-9 OOyuaromuiics OO6yuarommiics OO6yuaromuiicst JTOJKEH
CHOCOOHOCTh K | JIOJDKEH 3HATH | JIOJDKEH YMETh | BIAJETh HaBbIKAMU
KOMMYHHMKAIMH B | 0a30BYIO JIEKCUKY | UCIOJIb30BaTh  3HAHUE | IUCbMEHHON M YCTHOW peuM Ha
YCTHOHM U o0riero U | THOCTPAHHOT'O S3bIKa JUI | HHOCTPAHHOM A3bIKE
MUCHbMEHHOM TEPMHUHOJIOTHYECKOTO | MOUCKa TpodeccroHalnb- | (MOArOTOBICHHON/
dopmax Ha xapakrtepa, 0a3oBble | HOH uHpopMauy, HEMOATrOTOBJIEHHON
PYCCKOM 1 rpaMMaTH4eCKue pedepupoBaHus U | MOHOJIOTHYECKOM/
UHOCTPAaHHOM | KOHCTPYKLIUHU U | aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB | TUAJIOTHUECKOM  peun)  Juid
SA3BIKAX JUTS bopmsr; OCHOBBI | HA MHOCTPAaHHOM $I3BIKE | OCYILECTBIICHHUS pa3IUYHbIX
pemieHus 3a1a4 | OHETHKH, JUIs  pelleHus  3a4ay | BUIOB ~ KOMMYHUKALIUU  TIpU
MEXJIMYHOCTHOTO | o0ecreunBarolme MEXJINYHOCTHOTO U | peleHuu 3ajad
U KOMMYHHKAIIHIO B | MEXKYJIbTYPHOTO MEKIMYHOCTHOTO u
MEXKYJIBTYPHOTO | YCTHOW M MUCHMEHHOM | B3aMMOACHUCTBUS B | MEXKYJIBTYPHOTO
B3auMoOJIeiicTBUA | popmax Ha | mpenenax M3YYEHHOH | B3aUMOJEHCTBUS B Ipenaenax
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE | TEMATHKH W YCBOEHHOTO | M3y4EHHOMH TEMATHKH 17§
JUIs pelleHus 3ajay | JEKCHUKO- YCBOEHHOTO JIEKCUKO-

MEXIUYHOCTHOIO |
MEKKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBHUA -

(B1.5.21 -3.2)

rpaMMaTHYECKOTO
marepuana - (b1.5.21-
V.2)

rpaMMaTH4ecKoro Martepuaina -(
B1.5.21-H.2)
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2. Iloka3zaTenn, KpUTEPHUH M HIKAJIA OLleHMBAHUS cPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETeH Mt

[Tokazarenu Kputepun u 1mkasna olieHUBaHUs pe3yabTaTOB 00YUYEHHUs O AUCIUILINHE
oneHuBanus | HepgoctaTouHblii JlocTaTouHbIi CpenHuii ypoBeHb Bricokuii ypoBeHb
(3YH) YPOBEHBb YpOBEHb
b1.b.21-3.1 OOyuaromuiicst OOGyuarommmiics OO6yuaromuiics OOyuarommiics
3HaeT 6a30BYIO 3HaeT 0a30BYIO 3HaeT 0a30BYIO 3HaeT 6a30BYIO
JIEKCHKY OOIIEeTO | JIEKCHKY OOIIEero M | JICKCHKY OOIIero U | JIGKCHUKY OOIIEero u
u TEPMUHOJIOTHYECKO | TEPMUHOJOTHYECKO | TEPMUHOJIOTHMYECKO
TEPMHHOJIOTHYECK ro Xapakrepa, ro Xapakrepa, ro Xapakrepa,
Oro XapakxTepa, 0a3oBbIe rpaMMaTH4eCcKue rpaMMaTH4eCcKue
6a3oBble rpaMMaTH4ecKHe KOHCTPYKLUU U KOHCTPYKIIUU U
rpaMMaTHYEeCKUE KOHCTPYKIIUU U (OpMBI, OCHOBEI (hOpMBI, OCHOBBI
KOHCTPYKITUU U (hopMBI, OCHOBBI dboHeTHKY; dhoHeTHKY;
($hOpMBI, OCHOBBI (dhoHEeTHKY; TIOHUMAET MIOHUMAET
dboneTuku MMOHUMaeT ob11ee o0BbeMHBIE MPAKTHYECKH
coJepKaHne CIIO’KHBIC TEKCTHI B | JIF000€ YCTHOE WIIH
TEKCTOB B MpeJiesiax npeenax MUCHbMEHHOE
W3Y4EHHOMN M3Y4YEHHOMN cooO11eHue B
TEMaTUKU U TEMaTUKU U npeenax
YCBOEHHOTO YCBOEHHOTO M3y4EeHHOU
JIEKCHUKO- JIEKCUKO- TEMaTHKU U
rpaMMaTH9YEeCKOTO rpaMMaTH4eCcKOr YCBOEHHOTO
MaTepuana, 0 Marepuana, JIEKCUKO-
TOBOPUT pacro3Haer rpaMMaTHYEeCKOTO
JIOCTaTOYHO OBICTPO | CKPBITOE 3HAYCHHE; MaTepuaia
Y CIIOHTAHHO TOBOPUT CIIOHTAHHO
B OBICTPOM TEMIIE,
HE UCTIBITHIBAS
3aTPyJAHEHUM C
moa00pPOM CIIOB U
BBIPAKECHUU
b1.6.21-3.2 OO6yuaronuiics OO6yuaromuiics OOyuarommiics OO6yuatronuiics
3HaeT 0a30BYIO 3HaeT 0a30BYIO 3HaeT 0a30BYIO 3HaeT 0a30BYIO
JIEKCUKY OOILEro | JIEKCHKY OOILIEro u | JIEKCUKY OOLIero U | JIEKCHUKY OOLIero u
" TEPMUHOJIOTHYECKO | TEPMUHOJOTHYECKO | TEPMUHOJIOTHUYECKO
TEPMHUHOJIOTHYECK ro Xapakrepa, ro Xapakrepa, ro XapakrTepa,
Or0 XapakxTepa, 0a3zoBbIe rpaMMaTH9eCKHe rpaMMaTH4eCcKHe
0a30BbIe rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKILUU U KOHCTPYKIIUU U
rpaMMaTHYCCKUE KOHCTPYKITUU U (hOpMBI, OCHOBBI (hOpMBI, OCHOBBI
KOHCTPYKIIUU U (hOopMBI, OCHOBBI boHETHKY; (boHETHKY;
($hopMBI, OCHOBBI dhoneTuky; MMOHUMAET MMOHUMAET
doHeTHKH MOHUMaeT oO11ee 00BeMHBIC MPAKTUYECKH
coJepKaHne CIIO’)KHBIC TEKCTHI B | JIFO00€ YCTHOE WA
TEKCTOB B TpeJenax npenenax NUCbMEHHOE
W3Y4EHHOUN M3Y4YEHHOI cooO1eHue B
TEMaTUKU U TEMaTUKH U npenenax
YCBOEHHOTO YCBOEHHOTO W3y4eHHOU
JIEKCHKO- JIEKCUKO- TEMaTUKU U
rpaMMaTHIeCKOTO rpaMMaTHYECKOT YCBOEHHOTO
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MaTepuana,

0 Marepuana,

PE€YHr 3HAKOMEIC

COOOILIEHUS B

CKPBITOC 3HAYCHUC,

JIEKCUKO-
TOBOPUT pacmo3Haer rpaMMaTHYEeCKOTO
JIOCTaTOYHO OBICTPO | CKPBITOE 3HAYCHHUE; MaTepuaia
Y CIIOHTaHHO TOBOPHT CIIOHTAHHO
B OBICTPOM TEMIIE,
HE UCTIBITHIBASI
3aTPYJHEHUH C
o 100pOM CJIOB U
BbIpaKEHUI
b1.b.21-Y.1 | O0yuaromuiics He OO0yuarommiics OO6yuaromuiics OO6yuarommiics
NOHMMAET U He | cllabo yMeeT JenaTh yMmeeT yMEeT COCTaBHUTh
MOJXKET YeTKue, NoApOoOHbIE pacrno3HaBaTh
yHnoTpeOuUTh B

CBSI3HBIN TEKCT,

ONUpasiCh HA
npenenax TOBOPUT CIIOHTAHHO | Pa3UYHbIC YCTHBIC
¢dpaszbl u HU3Y4YECHHOMN B OBICTPOM TEMIIE, Y MIMCbMEHHBIE
BBIpaXCHHUSI, TEMaTUKU U HE UCTIBITHIBAS UCTOYHUKH IS
HEOO0XOAUMBIE /ISt YCBOEHHOTO 3aTpyJHEHUH ¢ pelieHus 3a1a4y
pelieHus 3aaau JIEKCHUKO- Mo00pOM CIIOB U | MEXKJIMYHOCTHOTO U
MEXJIMYHOCTHOTO | TPaMMAaTUYECKOrO | BBIPAXKEHUMN; YMEET | MEXKKYJIbTYPHOTO
u MaTtepuana ruodKo u BiaumopeiictBus
MEXKYJIBTYPHOTO | W YMEET U3JI0KUTh 3¢ (HeKTHBHO
B3aMMOJICHCTBHS CBOM B3IJISA HA UCIIOJIb30BaTh
OCHOBHYIO WHOCTPAHHBIN S3BIK
npobiemy, UL OOIIEHUS B
[10Ka3aThb Hay4YHOU U
MPEUMYIIECTBO U | TpodecCHOHaTbHON
HEJIOCTATKH Pa3HbIX NeSTeTbHOCTH B
MHEHUI npeaenax
M3y4YEHHOMN
TEMaTHKU U
YCBOEHHOTO
JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOTO
MaTepuaia
b1.b.21-Y.2 | O6yuatomuiics He OO6yuarommiics OO6yuaromuiics OO6yuarommiics
MOHMMAET U He | c1abo yMeeT aenaTh ymeeT YMEET COCTABUTh
MOXKET YEeTKUE, TOAPOOHBIE pacrno3HaBaTh
yIOTPEOUTH B

PE€YHr 3HAKOMBEIC

COOO0IIeHNS B

Onupasch Ha
npeaenax TOBOPUT CIIOHTAHHO | pPa3JIUYHbIE YCTHBIC
dpassl 1 HU3Yy4YECHHOU B OBICTPOM TeMmIIE, U IHCbMEHHEIE
BBIPAXKEHHUS, TEMaTHKH 1 HE UCIBITHIBAS HCTOYHHUKHU IS
HEOOXOAUMBIC IS YCBOEHHOT'O 3aTPYAHEHUM C pelIeHus 3a1a4
pelIeHus 3a1a4 JIEKCHUKO- moAOOPOM CIIOB M | MEKJIMYHOCTHOTO U
MEKJIMYHOCTHOTO | TPaMMaTUYECKOTO | BBIPAKEHUM; YMEET MEKKYJIBTYPHOTO
u Mareprana THOKO 1 B3anmoneiictus
MEKKYJIBTYPHOTO | W YMEET U3JI0KHUTh 3¢ heKTHBHO
B3aNMOJEHCTBHUSA CBOM B3TJISJT Ha HCIOJb30BaTh
OCHOBHYIO WHOCTPaHHBIN A3BIK
npobemy, JUISL OOIIIEHNS B
IMOoKa3aTh HAay4YHOU U

CKPBITOC 3HAYCHUE,

CBSI3HBIN TEKCT,

24



MPEUMYIIECTBO U
HEJIOCTATKU Pa3HbIX

npo¢eCCHOHATBHON
ACATCIIbHOCTHU B

MHEHUHU npeaenax
U3y4YEHHOU
TEeMaTHKH U
YCBOEHHOTO
JEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKOro
Marepuana
b1.b.21-H.1 | OGyy4aromuiics He OOyuaronmiics OOyuarommiics OOyuarommiics
MOXeET cnabo Biajgeer MOXET CO31aTh TOBOPHT CIIOHTAHHO
NPEICTaBUTHCS / HaBBIKAMU TOYHOE, JIETAIbHOE, | C BHICOKUM TEMIIOM
IPEICTaBUTh M3JI0)KEHHS CBOETO XOpOIIOo Y BBICOKOU
JIpyrux, B3IJIs/1a HA BBICTPOCHHOE CTETIEHBIO
3a71aBaTh/0TBEYAT OCHOBHYIO coo01eHue, TOYHOCTH,
b Ha BOTIPOCHI B npobuemy, He JEMOHCTPHUPYSI MO TYEPKUBAsT
YCTHOH 1 CIOCOOEH MoKa3aTh BIIaJICHUE OTTCHKHU 3HAYCHUI
MUCHbMEHHOU PEUMYIIECTBO U MOJIEIISIMU Jla’Ke B CaMBIX
dopmax Ha HEJIOCTaTKU Pa3HBIX OpraHH3aLuH CIIOXKHBIX CITyJasx
UHOCTPAaHHOM TOYEK 3pPECHUS B TEKCTa, CPEACTBAMHU | MEKIMYHOCTHOTO H
SI3BIKE JUISI YCTHOI 1 CBSI3U U MEKKYJIbTYPHOTO
pereHus 3a1a49 MUCHMEHHOU 00BETMHEHNEM €TO0, | B3aUMOJICHCTBHA,
MEJIMIHOCTHOTO ¢dopmax Ha TOHMMaeT HOHMMAaeT
u WHOCTPaHHOM 00BEeMHEBIE PaKTUYECKH
MEKKYJIbTYPHOTO | SI3BIKE /ISl PELICHUS | CIIOKHBIC TEKCTHI B | JII000€ yCTHOE WIIH
B3aUMOJICHCTBHSA 3a1a4 npeaenax UCHbMEHHOE
MEJIMYHOCTHOTO U U3y4CHHOU coo0IeHue
MEXKYJIBTYPHOTO TEMAaTUKH U
B3aUMOJICHCTBHS YCBOEHHOT'O
JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKOro
Marepuasa
b1.b.21-H.2 | O6yuarouuiics He OO6yuaromuiics OOyuarommiics OOyuaronmiics
MOKET cnabo Biageer MOJKET CO3/1aTh TOBOPUT CIIOHTaHHO
NPEeICTaBUTHCS / HaBBIKAMU TOYHOE, JIETAIbHOE, | C BHICOKUM TEMIIOM
MPEJCTaBUTh W3JIOKEHHS CBOETO XOPOIIO Y BBICOKOH
NpYTHX, B3IJIs1J1a HA BBICTPOEHHOE CTEIEHbIO
3aJ1aBaTh/0TBEYAT OCHOBHYIO COOOIIeHHE, TOYHOCTH,
b Ha BOIIPOCHI B npobiemy, He JI€MOHCTPUPYSI OYEepKUBast
YCTHOM U Croco0eH MoKa3aTh BJIQJICHHE OTTEHKH 3HAYCHHH
NUCbMEHHOU IPEUMYIIECTBO U MOJIENISIMU Jla’Ke B CaMBIX
bopmax Ha HEIOCTATK! Pa3HBIX OpraHu3aIH CJIO’KHBIX CITydasix
UHOCTPaHHOM TOYEK 3pEHUs B TEKCTa, CPEACTBAMHU | MEXIUYHOCTHOTO U
SI3BIKE JITIST YCTHOM 1 CBSI3H U MEXKYIBTYPHOTO
peleHus 3a1a4 MUCbMEHHOU 00BbETMHEHNEM €T0, | B3aUMOJICHCTBHUA,
MEXITMIHOCTHOTO ¢dopmax Ha MOHUMAET MTOHUMAET
u MHOCTPaHHOM 00BEeMHBIE NPaKTUYECKH
MEXKYJIBTYPHOTO | SI3BIKE JUISl PEIICHUS] | CIIOXKHBIE TEKCTHI B | JII000€ YCTHOE HITH
B3aUMOJICHCTBUSA 3aj1a4 npenenax NUCbMEHHOE
MEXJIMYHOCTHOTO U M3Y4YEeHHOI coob1ieHue
MEXKYJIbTYPHOTO TEMAaTUKU U
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B3aMMOJICHCTBHS YCBOEHHOTO
JICKCHKO-
rpaMMaTH9YeCcKOro
mMarepuaa

3. TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHNs U (WJIH) MHbIE MATEPHUAJIbI, HE00X0AUMBbIE 1JIA OLeHKH 3HAHUIA,
YMeHUI U HABBIKOB U (WJIN) ONBITA 1eATEJIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOIIUX 3Tanbl ()OPMUPOBAHUS
KoMmeTeHIuii B mpouecce ocsoenusi OINOII

TurmoBble KOHTPOJBbHBIE 33aJaHUS W MaTepUasbl, HEOOXOJUMBIC Ul OIIEHKM 3HAHWH, YMEHUH WU
HAaBBIKOB, XapaKTepU3yIOMMX 0a30BbIi 3Tan GopMupoBaHus KomreTeHIuid B npouecce ocsoerus OITOII,
cozepkarcsl B yueOHO-METOIMYECKUX pa3padOTKax, IPUBEACHHBIX HIKE.

AHenuiicKuil A3bIK
1. ManstoBa JI. II. AHriuicKuil sI3bIK [Ji8 HES3BIKOBBIX BY30B [DJEKTPOHHBIA pecypc]: yueOHO-
Meroaudeckoe nmocooue / JI. I1. Mansarosa, C. A. HectepoBa; UI'AA. U. 1. Yensabunck: UT'AA, 2015. - 104
c. Pexxum noctyna: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/31.pdf.
2. ManstoBa, JI. Il. AHrawmiickuil S3bIK JUIS HES3BIKOBBIX BY30B [DJEKTpOHHBIA pecypc]: ydeOHo-
MeTtonudeckoe mocooue s cryneHtos I u Il kypcos. Y. 2. / JI. I1. ManstoBa, C. A. Hecrepora; FOxHo-
VYpaneckuit 'AY. - UYensabunck: HOxuo-Ypansckuit 'AY, - 2016. - 94 c. Pexum pocryma:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/37.pdf
3. MansroBa, JI. II. CamocrostenbHas paboTa C ayTeHTHYHBIMH TEKCTaMH (AHTJIUHCKUN S3bIK)
[DnmexkTpoHHBIH pecypc]: ydeObHoe mocobue mis cryneHToB I - IV kypcoB Bcex dakymsreTo / JI. II.
Mamnsrosa, JI. C. KpaBuenko; UI'AY. - UYensbunck: UT'AY , 2009. - 141 c. Pexum poctyma:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/6.pdf.

4. TecThI 1O aHTIIMHCKOMY S3BIKY [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : UIsl CTyIEHTOB HESI3bIKOBOTO By3a / cocT. O. U.
Xanyno ; FOxuo-Ypansckuii 'AY, Unctutyr arpounxkenepun . - Yensounck: FOxuo-Ypansckuii ['AY,
2016. - 153 ¢. Pexxum nocrymna: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/35.pdf.

Hemeuxkuii a3vik
1. Hemenkuii s3bIK /U1 HESA3BIKOBBIX BY30B [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHO-MeTOANYECKOe Mocooue st
crynentoB [ u II kypcos / coct.: O. O. HaconoBa, H. A. Puruna; UI'AA. YensOunck: UI'AA, 2015.- 84 c.
Pexxum noctyna: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/32.pdf.
2. Y4eOHO-METOAMYECKOE I0COOME 10 HEMELUKOMY S3bIKY JUIi OO0YyYarolUXcs 3SHEPreTHYecKoro
¢dakynbrera [Onekrponnsiii pecypc] / UI'AA ; coct.: T. A. IlonomapeBa, H. A. Puruna. - YensaOuHck:
UTr'AA, 2015. - 99 c. Pexxum nocryma: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/34.pdf
3. TecTbl 0 HEMELKOMY SI3bIKY [DJIEKTPOHHBIN pecypc] : A CTyIEHTOB HesA3bIKOBOro By3a / cocT. O. O.
Haconoga, T. A. Ilonomapesa, H. A. Puruna ; FOxuno-Ypanbckuit I'AY, UHcTUTYyT arponHxeHepuu .—
YenssOuHck: IOxHO0-Ypanbckuit Ay, 2016. — 143 C. Pexxum JOCTyIa:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/36.pdf

4. MeToauyeckne MaTepUAJIbl, ONIPeesolue MpoueaIypbl OlleHHBAHUS 3HAHUIA,
YMeHHii, HABBIKOB W (MJIN) ONBITA 1eSITeIbHOCTH, XapaKTEePHU3YIOIINX dTan(bI)
(popMupoBanus KomnereH MM

B nanHoMm pazziene mMeToaudeckue MaTepuaibl, OMPEeiolire MpoLueaypbl OLEHNBaHUS 3HAHUM,
YMEHUH, HaBBIKOB, XapaKTEpU3YIOIIMX O0a30BbIM 3Tanm (GOpMHUPOBAHUS KOMIETEHIMH MO IUCIMILIMHE
«IHOCTpaHHBIM  SI3bIK», MPUBEIEHBl MPUMEHUTENBHO K KaXKIOMY M3 HCIOJB3YEMBIX BHJOB TEKYIIETO

KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH U HpOMe)KYTOQHOﬁ aTTeCTalnuu 06yqa101u1/1xc;1.

4.1. OueHo4HbIe CpeACTBA IS NPOBECHHUS TEKYIEero KOHTPOJIsI yCIIeBAeMOCTH
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4.1.1. YCTHBIN OTBET Ha JIAOOPATOPHOM 3aHSATHUU

VCTHBIA OTBET Ha J1a0OpPAaTOPHOM 3aHSITHU HCIOJB3YeTCS I OIICHKH KadecTBa OCBOCHUS
o0yJaromuMcsi OCHOBHOM MpodeccroHaIbHOM 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBbI TIO OTACTBHBIM BOIPOCAM H
TeMaM JUCHUIUIMHBIL. TeMbl U TUIaHbI 3aHATHI 3apaHee cooOmarTcs ooyvaromumcs. OTBET OICHUBACTCS
OLICHKOH «OTJIMYHOY, «XOPOIII0», «yIOBICTBOPUTEILHO)» UIIH «HEYIOBICTBOPUTEILHOY.

Kpurepuu orenku otBera (Tabi1.) JOBOIATCS 0 CBEACHUS 00y4YaroInXcs B Havyase 3aHsaTuii. OleHka
00BsBIsIETCS 00yYarOIEMyCsl HEITOCPEIACTBEHHO MOCIIE YCTHOTO OTBETA.

I'oBopenue

Ixana

Kpurtepuu oneHuBaHus

Orenka 5 (OTIMYHO)

- 00yJaroIuIics MOJIHO YCBOMJI y4eOHBINH MaTepua;

- 3aJaHHe BBIMOJHEHO MOJHOCTBIO: II€Nb OOUICHUs JOCTHTHYTa; TeMma
packphiTa B IOJHOM 00BeMe(IIOJHO, TOUHO M Pa3BEPHYTO PACKPBITHI BCE
acIIeKThI, y Ka3aHHbIC B 3a1aHnn) O0beM BricKkasbiBanus 15-20 ¢pas;
-BBICKA3bIBAHUE JIOTUYHO M MMEET 3aBEPLUCHHBIM XapaKTep; HMEKTCS
BCTYNUTENbHAS W 3aKIIOUUTeNbHas (pa3bl, COOTBETCTBYIOIIHME TEME;
CpeICTBa JIOTHYECKOM CBSI3U UCIOJIB3YIOTCS IPABUIIBLHO;

- Marepuang M3JO0XKEH TIPAaMOTHO, B OIPEACIICHHOM JIOTUYECKON
IIOCJIEJOBATEIIBHOCTH, TOUHO UCIIOJIb3YETCS IPAMMATHKA, JIEKCUKA;

- II0Ka3aHO YMEHHE WUIIOCTPUPOBATh TEOPETUUECKUE IIOJOKEHUS
KOHKPETHBIMH NIPUMEPAMHU, IPUMEHATh UX B HOBOW CUTYalluy;

- TPOIEMOHCTpUpOBaHa  C(HOPMHPOBAHHOCTH M  YCTOMYMBOCTH
KOMIIETCHIIMM, YMEHUN U HABBIKOB;

- MOTryT OBITh JOIYIIEHBI OIHA—]BE HETOYHOCTH TPH OCBEUICHUU
BTOPOCTENICHHBIX BOIIPOCOB;

Oruenka 4 (xopotiio)

- WCIIOJIB30BAaHHBIM CIIOBapHBIA 3arac, TIpaMMaTU4YECKHE CTPYKTYpBHI,
(doHeTnueckoe oopmienue BBICKa3bIBaHUs COOTBETCTBYIOT
MIOCTAaBJIEHHOW 3ajgade (nomyckaercs He OoJjiee 4YeThIpeX HerpyobIx
JeKcuKo-rpamMmarnyeckux omubok WJIM He Oonee Tpex HerpyObIx
(oHeTHyeCKuX OMIMOO0K);

-3a/1aHU€ BBIIIOJHEHO: 11eJIb OOIIEHUs JOCTUTHYTA; HO TéMa pPacKpbITa HE B
MOJTHOM O00BeMe(OJIMH acCleKT PacKphliT HE TMOJHOCTHIO); 00BbeM
BbICKa3bIBaHus 12-10 0amios;

-BBICKa3bIBAHHE B OCHOBHOM JIOTHYHO U UMEET JOCTATOYHO 3aBEPIIEHHBIN
XapakTep, HO oTcyTcTByeT BerynurenbHas WJIM 3akmounTenbHas ¢pasa,
UMEIOTCS OJIHO-/IBa HapyIIEHUS B MCIOJIb30BAaHUHM CPEJICTB JIOIMUYECKOMN
CBSI3H;

-OTBET YJIOBJIETBOPSIET B OCHOBHOM TPEOOBaHMUSAM Ha OLEHKY «5», HO MpHU
9TOM UMEET MECTO OJIMH U3 HENOCTATKOB;

- B YCBOEHUHU y4eOHOro Marepuaja JOIYIIeHbl HeOoblInue Mpooesnsl, He
HCKa3MBIINE COJAEPKAHUE OTBETA,;

Onenka 3
(YIOBIETBOPUTENHHO)

3aJJaHUe BBITIOJHEHO YACTUYHO: IIeNIb OOIICHUS JOCTUTHYTA YaCTUYHO; -
TeMa pacKphITa B OTPAaHHUYEHHOM 00beMe;

HETIOJIHO WJTM HETIOCIIEIOBATEIbHO PACKPHITO COACpIKaHHE MaTephasia, HO
MOKa3aHO 00Illee TOHUMaHWEe BOMPOCAa W MPOJAEMOHCTPUPOBAHBI YMEHUS,
JOCTATOYHBIC JIs1 )IaJ'II)HeI\/'IHIeFO YCBOCHUA MaTcpHraja,

- UMENHCh 3aTPYIHEHHUS WU JIOMYIICHBl OMIMOKH B TPOU3HOIICHUH,
WCIIOTH30BAaHUU TPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIMH (JIOmycKaeTcs He Ooiee
TITH ONOO0K);
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Onenka 2
(HEy1OBIETBOPUTEIILHO)

- 3aJaHMe HE BBINOJHEHO: LeNb OOIIEHUs HE MJOCTUTHYyTa; 00BbeM
BBICKa3bIBaHUs 5 U MeHee (pas;

- T[IOHMMAaHHUE BBICKA3bIBAHMUs 3aTPYyJHEHO U3-32 MHOTOYHMCIEHHBIX
JEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX U (POHETHUECKUX OLIMOOK (I1ecTh 1 OoJee);

- BBICKA3bIBaHWE HE JIOTMYHO, BCTYNUTENbHAs M 3aK/IIOuuTeNbHas (pasa
OTCYTCTBYIOT; CPEACTBA JIOTMYECKON CBSI3U MOYTH HE UCTIOIB3YIOTCS;

- HE PacKpbITO OCHOBHOE COZIepKaHHe yueOHOro Marepuaia;

- OOHapy)XeHO HE3HAHWE WJIM HENOHMMaHWe OoNbled WM Haubomee
Ba)XHOH yacTu y4yeOHOro Marepuaa.

Yrenue

[Ixana

Kputepuu oneHnBanus

Onenka 5 (OTIMYHO)

[TonmHOE M TOYHOE NMOHHMMAHUE COJCPHKAHHUS TEKCTA, YMEHUE BBIICIIUTH
OCHOBHYIO MBICJIb, YCIICITHOE BBINIOJHEHHUE BCEX 3aJlaHUI, HAPABICHHbBIX
Ha MPOBEPKY IOHHMAaHUs COJCPkKAHUS TEKCTAa, YMEHUE OTBETUTh Ha
JIOTIOJTHUTEIbHBIE BOMPOCHI MPEINOaBaTelisi, BbICKa3aTh U IMOJITBEPAUTH
CBOIO TOYKY 3PEHHS COTJIACHO TEME TEKCTa, UCIOJIb3YS JOIOJHUTEIbHBIE
¢daktel. [IpomemoHcTpupoBaHa CcGHOPMUPOBAHHOCTh M YCTOMYHMBOCTH
KOMITETCHIIMI, YMEHUI U HABBIKOB.

Orenka 4 (xopoto)

TouyHoe moHMMaHUE COACPIKaHUsA TCKCTA, 3a HCKIIIOYCHHUEM ,Z[eTaJ'IefI u
LIaCTHOCTeI\/JI, HC BJIMAKOMIUMX HAa IMOHMMAHHUE COACPIKAHUA BCEro TEKCTA,
BBIITOJIHCHHUEC 3a,Z[aHI/II>'I, HaIIpaBJICHHBIX Ha IIPOBCPKY IMOHHUMAHUM
COACpIKaHNUA TCKCTA, HCIOJbB3yA CaM TCKCT. YMeHne OTBETHTh Ha
JOIMOJHHUTCIIBHBIC BOIIPOCHI IIPCIIOAABATCIIA, HO HEAOCTATOYHO JIOTHYHO
BBICKA3aTb CBOKO TOYKY 3pCHHA COIIACHO TEME  TCKCTA. OTBeT
YAOBJICTBOPSCT B OCHOBHOM Tpe6OBaHI/IHM Ha OLICHKY «5)), HO IIpU 3TOM
NUMECT MECTO OJJMH M3 HEAOCTATKOB.

B YCBOCHUU yqe6Horo MaTtepuajia OONYIICHBI HEOOJIbIIINE HpO6€JIBI, HC
HMCKasUBIINEC COACPKAHUC OTBETA.

Ouenka 3
(YIOBIETBOPUTEIHHO)

Herounoe monnMaHue coaepkaHusi TEKCTa, yMEHUE BBIJCIUTH HEOOIBIIOE
KOJIMYECTBO (DAKTOB, BBIMOJIHEHUE HE BCEX 3aJaHUM, HAMPABICHHBIX Ha
MIPOBEPKY MOHUMAaHUs COAEPKaHUs TEKCTa, TOJBKO C OIOPOM HA TEKCT,
YMEHHME OTBETUTh HA JIOMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MPENOAABATENSA, HO
HEJIOTUYHOE BBICKA3bIBAHUE CBOEU TOYKU 3PEHUS COIVIACHO TEME TEKCTa,
HeyMeHue ee mnoATBepauTh (aktamu. Ilpu  HemosmHOM  3HAHUU
TEOPETUYECKOTO Marepuaia BBISIBJIICHA HEJI0OCTATOYHAS
c(hOpMHUPOBAHHOCTb KOMIIETEHIIMH, YMEHUN W HABBIKOB, OOyJarONIUIiCs HE
MOXET TPUMEHHUTH TEOPUIO B HOBOM CUTYalIUH.

Onenka 2
(Hey10BJIETBOPHUTEIHHO)

HCIIOHMMAHHNE COACPIKAHUSA TCKCTA,

HCYMCHHUC OPUCHTUPOBATLCA B TCKCTC U BBIACIIATH (baKTBI, HO,Z[pO6HOCTI/I JJIA
BBITIOJTHEHU A BaI[aHHfI I10 IPOBCPKE MOHUMAHUA COACPKAHNA TCKCTA,
- HECIIOCOOHOCTh OTBETHUTh Ha JOMNOJIHUTCIIBHBIC BOIIPOCHI MPECIIOAaBaTCIIA
1 BBICKA3bIBATb CBOIO TOYKY 3PCHUA COTJIACHO TEMC TCKCTA.

AynupoBanue
Ixana Kpurepun oueHnBanus
(% NMpaBWJIBLHBIX OTBETOB)
Onenka 5 (OTIIMYHO) 80-100
Onenka 4 (Xoporio) 70-79
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Ixkana Kpurepun onenuBanuns
(% npaBHJIBLHBIX OTBETOB)

Onenka 3 (yIoOBIETBOPUTEIHHO) 60-69
Orenka 2 (HEYIOBJIECTBOPUTEIBHO) Menee 60
1 cemectp
I'oBopenmne
Yrenue

Hcnonk3oBaHne yueOHO-METOIUIECKIX Pa3paboToOK, B KOTOPHIX MPEICTABICHBI TEKCTHI: MansToBa,
JI. T1. AHrIMIACKUH SI3BIK JJIS1 HES3BIKOBBIX BY30B [ DJIEKTPOHHBIN pecypc|: yaeOHO-METOAUYECKOe TTocoore
s crypentoB 1 u 11 xypcos. Y. 2. / JI. II. MansroBa, C. A. Hecteposa; HOxuno-Ypansckuit [AY. -
YenstOUHCK: IOxHo0-Ypanbckuit TAY, - 2016. - 94 c. Pexxum JOCTyMa:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/37.pdf

Ayauposanue

[TocnymaiiTe 3anuch U BBIITOJIHUTE 3aJaHUE:
Anenuiickuit A3vIK
Home Sweet Home
Amanda: So, where do you live, Pete? Have you got your own house?
Pete: No, I haven’t. I’ve got a modern studio apartment in the centre of town.
Amanda: Has it got a garden?
Pete: No, it hasn’t got a garden, but it’s got a small terrace.
Amanda: Is there a kitchen in the apartment?
Pete: No. there isn’t but there is a kitchen area with a fridge, a cooker and a sink. But I haven’t got a
microwave.
Amanda: What about furniture?
Pete: I’ve got a coffee table, and there are two chairs. And I’ve got a beautiful sofa — | love that sofa. | use
it all the time — I eat my meals there because I haven’t got a dining table!
Amanda: Is there a TV?
Pete: Yes, of course. And I’ve got a music system.
Amanda: Have you got a computer?
Pete: Yes, I’ve got a laptop computer — | use the Internet a lot.
Amanda: And have you got a mobile phone?
Pete: Yes, | have.

3ajaHue: OTMEThTE JaHHBIC YTBEP)KACHHUS Kak mpaBuiibHbIe (true) wim HempaBuibHbie (false) cormacHo
COJIEPKAaHUIO MTPOCITYLIIaHHON 3aIlUCH.

. Pete has got his own house.

. He has hot a modern studio apartment far from the centre of town.
. The studio’s got a small terrace.

. There is a kitchen area with a fridge, a cooker and a sink.

. Pete has got a microwave.

. He’s got a dining table.

. He’s got a coffee table, and there are two chairs

. Pete doesn’t love his sofa.

O NOTHA~WNE
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9. He’s got a TV and a music system.
10. Pete uses the Internet a lot.

Hemeuxusn azvik

Dialog ,,Bekanntschaft

Lisa: Hallo!

Laura: Griif dich!

Lisa: Sag mal, du bist doch neu hier im Haus.

Laura: Ja, ich bin erst vor einer Woche mit meiner Familie hier eingezogen. Wir wohnen im zweiten Stock.
Ich bin die Laura. Und du?

Lisa: Ich hei3e Lisa und wohne im vierten Stock. Woher kommst du denn?

Laura: Ich komme aus Augsburg.

Lisa: Aus Augsburg? Du, mein Bruder studiert in Augsburg!

Laura: Was? Du hast einen Bruder, der studiert?

Lisa: Ja, und ich habe auch eine Schwester. Sie ist die Jingste, 12 Jahre alt. Sie geht aufs Gymnasium.
Laura: Und dein Bruder, wie alt ist er?

Lisa: Der ist 20. Hast du auch Geschwister?

Laura: Nein, leider nicht. Meine Mutter wollte keine Kinder mehr haben. Manchmal fiihle ich mich allein,
aber das macht nichts.

Lisa: Arbeitet deine Mutter?

Laura: Ja, sie ist Lehrerin. Und deine?

Lisa: Meine Mutter ist Hausfrau und sie ist immer zu Hause und mein Vater arbeitet als Techniker in
Frankfurt. Er kommt nur am Wochenende nach Hause.

Laura: Du Lisa, es ist schon spat. Ich muss jetzt leider gehen. Wenn du willst, komme ich dich heute
Nachmittag besuchen.

Lisa: Super! Wir sehen uns dann!

Laura: Tschiis!

Lisa: Tschiis! Bis spater!

Bompocs! k tuanory:

1. Wie lange wohnt Laura in Lisas Haus?

2. Wer gehort zu Lisas Familie?

3. Warum hat Laura keine Geschwister?

4. Woher kommt Laura?

5. Was ist Lauras Mutter?

6. Wo arbeitet Lisas Vater?
2 cemecTp
I'oBopenne

Yrenue
Hcnonp3oBanne yueOHO-METOUUECKHUX Pa3pabOTOK, B KOTOPBIX MPECTABIECHbBI TEKCTHI.
AyaupoBaHue
[TocnymaiiTe 3anMCh W BBITOJHUTE 33/IaHUE:

Anenuickui a3vik
Education in New Zealand

30



Interviewer: Nicole, tell us about the educational system in New Zealand. For example, how long do
students spend in this system?

Nicole: Oh,...a long time! Usually about 17 or 18 years if they go to university.

Interviewer: When do they start school?

Nicole: At the age of 5. Compulsory education is 12 years — from 5 to about 16, but a lot of children in
New Zealand go to pre-school classes, you know, kindergartens. | went to a kindergarten when | was 4 and
after a year | went to primary school.

Interviewer: How many years were you at primary school?

Nicole: 5 years — from 5 to 10.

Interviewer: Where did you go after primary school?

Nicole: Well, then I went to an intermediate school, from 10 to 12. Then at 12 years we start at secondary
school.

Interviewer: Mmm. When can students leave secondary school?

Nicole: Well, we can leave secondary school at 16, but most students stay till they are 18.

Interviewer: Do a lot of students go on to higher education?

Nicole: Yes, | think about 50% of students go into higher education — that’s universities, polytechnics,
colleges of education...

Interviewer: Which type of institution did you go to?

Nicole: I went to a college of education because | wanted to be a teacher. | became a primary teacher, so |
studied for 3 years and finished when | was 22.

Interviewer: Do you have to pay for higher education studies in New Zealand?

Nicole: Yes, we have to pay some of the costs, but not all.

Interviewer: How much does a student have to pay?

Nicole: Oh, it depends. It can be 2,000 dollars or it can be 20,000.

Interviewer: Well, thank you, Nicole. That was very interesting...

3ajaHue: OTMEThTE JaHHBIC YTBEP)KACHUS Kak npaBuiibHble (true) wim HenpaBuibhbie (false) cormacHo
COJIEPKAaHUIO ITPOCITYHIIaHHON 3aITUCH.

1. Children start school at the age of 5.

2. Compulsory education is 12 years.

3. Not many children in New Zealand go to pre-school classes, to kindergartens.
4. Nicole was 5 years at primary school.

5. Children can leave secondary school at 16.

6. About 100% of students go into higher education.

7. Nicole went to university.

8. Students have to pay some of the costs for higher education, but not all.

9. Nicole became a primary teacher.

10. She graduated from college when she was 25.

Hemeukusn azvlk

Dialog ,,Urlaub*

Herr Kunz: Nachste Woche haben Sie doch Urlaub, Frau Giinther?

Frau Giinther: Richtig. Ich freue mich schon sehr auf ein paar freie Tage.

Herr Kunz: Wohin fahren Sie denn?

Frau Giinther: Wir bleiben zu Hause.

Herr Kunz: Ach, ist das nicht ein bisschen langweilig?

Frau Giinther: Oh nein, mein Mann und ich wollen ganz viel unternehmen. Jeden Tag ist etwas los.

Herr Kunz: Am Montag werden Sie bestimmt erst mal ganz lange schlafen. Dann vielleicht ein grofes
Friihstiick machen, in Ruhe die Zeitung lesen ...

31



Frau Giinther: Ich glaube nicht. Der Friihling ist da und die Gartenarbeit beginnt. Am Morgen wollen wir
auf den Markt und Blumen kaufen. Danach im Garten etwas sauber machen. Alles soll richtig schén sein
fur die Zeit, die man drauf3en sein kann.

Herr Kunz: Und am Dienstag fahren Sie mit dem Rad raus ins Griine? Das lieben Sie doch so?

Frau Giinther: Falsch! Wissen Sie, mein altes Fahrrad ist kaputt. Ich will es nicht mehr reparieren. Ich
mochte ein neues, mit dem ich schneller fahren kann. Am Dienstag will ich mich iiber neue Rader
informieren und dann, wenn das moglich ist, gleich ein neues Rad kaufen.

Herr Kunz: Dann gibt es den Fahrradausflug erst am Mittwoch, oder?

Frau Giinther: Vielleicht. Aber ich glaube, wir sehen uns lieber die Ausstellung tiber Ludwig Kirchner im
Stadtmuseum an. Die schlief3t ja in einer Woche und ich mochte sie noch sehr gern sehen.

Bompocs! k muanory:

1. Bleibt Frau Giinther im Urlaub zu Hause oder féhrt sie irgendwohin?
2. Warum mochte Frau Gilinther ein neues Fahrrad kaufen?

3. Hat Frau Glinther auch ein Kulturprogramm fiir den Urlaub?

3 cemecTp
I'oBopenmne
Yrenue
Hcnonp30Banne yaeOHO-METOINYECKUX pa3pabOTOK, B KOTOPBIX MPEICTABICHBI TEKCTHI.

AyaupoBaHue

HocnymaﬁTe 3aIllMCh U BBIIIOJIHUTEC 3aJaHUC:

AHenuiicKkuil a3bIK
Pierce Brosnan
Presenter: Welcome to This is your life. Our celebrity this week is the world-famous hero of the James
Bond films. He was born in Ireland in 1953 but he has lived in California for overl5years.He is married to
Keely, and they have two sons. He is one of the most popular James Bonds ever. Pierce Brosnan is happy
now but things used to be much different. When he was only a baby, his father left and his mother moved
to London .He lived with his grandparents until he was six. He left school when he was16 and took various
jobs to earn money, including washing dishes and driving a cab. For a while he was even a fire-eater in a
circus. Though he looks cool now, at that time he had long hair and a beard. Brosnan has been an actor
since the age of 21. He finally found success in 1980with the TV series Remington Steele. He was 27years
old. In 1995 he starred as James Bond in Goldeneye. The film was an instant hit and took $ 350 million at
the box office — the biggest Bond film ever. But at home, Brosnan is a different man. His favorite hobbies
are fishing and painting.

3a0anue: oTMeThTE MAHHBIC YTBEP)KACHUS Kak MpaBuibHbIe (true) mim HenpaBuibHbie (false) cormacho
COJIEPKAHUIO MTPOCITYLIIaHHON 3aITUCH.

. Pierce Brosnan was born in Ireland in 1953.

. He has lived in California for the whole of his life.

. He is married to Keely, and they have 5 sons.

. He is one of the most popular James Bonds ever.

. When Pierce was only a baby, his father left.

. He lived with his grandparents until he was six.

. He took various jobs to earn money, including washing dishes and driving a cab.
. Pierce became famous when he was 40 years old

CONO OIS WN B
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9. Brosnan has been an actor since the age of 21.
10. His favorite hobbies are hunting and painting.

Hemeuxusn azvik

,,Uber Fremdsprachen*

Ich heiBBe Britta Ernst und bin 38 Jahre alt und wohne in Deutschland in Essen. Meine Muttersprache ist
Deutsch und gelernt habe ich auflerdem Englisch und Franzosisch. Englisch habe ich in der Schule
angefangen im Alter von 10 Jahren. Das machen alle Kinder in Deutschland. Insgesamt habe ich in der
Schule 9 Jahre Englisch gehabt, mit nicht so viel Erfolg. Ich fand Englisch einfach, aber auch ein bisschen
langweilig, und ich habe keine guten Lehrer gehabt. Und ich habe viel lieber Franzosisch gemacht, denn
ich hatte einen sehr guten Franzosischlehrer, der lange auch selber in Frankreich gelebt hat. Und er ist mit
uns ganz viel nach Frankreich gefahren. Ich habe da zweimal Schiileraustausch gemacht, mit Perpignan.
Und er ist mit uns oft nach Paris gefahren. Ja, und deshalb habe ich Franzosisch mit mehr Erfolg gelernt als
Englisch. Und ich habe dann auch Franzdsisch studiert und habe ein Jahr in Orleans studiert, auch
Franzosisch. Und heute bin ich Franzosischlehrerin. Und spreche immer noch nicht gut Englisch.

BOHpOCLI K TGKCTy:

1. Wie alt ist Britta?

2. Wo wohnt sie?

3. Welche Sprachen hat Britta in der Schule gelernt?

4. Warum hatte Britta keinen Erfolg beim Lernen der englischen Sprache?
5. Was macht Britta jetzt?

4 cemecTp
I'oBopenne
Yrenue
Hcnonp3oBanne yueOHO-METOUUECKHUX Pa3pabOTOK, B KOTOPBIX MPECTABIECHbBI TEKCTHI.
AyaupoBaHue

[TocnymaiiTe 3anuch U BBIITOJIHUTE 3aJaHUE.
Anznuiickuit A3v1K

Weather Forecast

Forecaster: Let’s have a look at the weather map for Europe. Well, starting in the north, the weather
isn’t very good in Scandinavia — it’s snowing in Sweden. It’s foggy in the east of the UK, and at the
moment it’s raining heavily in the north of Germany. It’s quite cold today in Poland — it’s about five
degrees in the east — and it’s very cloudy in France. It’s cloudy over the whole of France. The weather is
looking good in the south of Europe, though. As usual, it’s very sunny in the south of Spain and it’s warm
in Greece — up to about 20 degrees today. Finally, be careful if you are driving in northern Italy — it’s very
windy. The wind is coming down off the mountains and it’s very strong. That’s it for today’s weather in
Europe, so let’s look at...

3aoanue: oTMETHTE TaHHBIC YTBEP)KICHUS Kak MpaBuibHbIe (true) i HenpaBuibHble (false) cormacuo
COJIEp KaHUIO TIPOCITYIIAHHOH 3aITHCH.

1. In the north, the weather isn’t very good in Scandinavia.

2. It’s raining in Sweden.

3. At the moment it’s raining heavily in the north of Germany.

4. It’s quite cold today in Poland — it’s about five degrees in the east.

33



5. It’s sunny over the whole of France.

6. The weather is looking good in the south of Europe.

7. It’s very foggy in the south of Spain.

8. It’s hot in Greece — up to about 30 degrees today.

9. Finally, be careful if you are driving in northern Italy — it’s very windy.
10. The wind is coming down off the mountains and it’s very strong.

Hemeuxusn azvik

Dialog ,,Tagesablauf*
Julia: Hallo, Martina!
Martina: Grif3 dich, Julia. Geht's dir nicht gut? Du sichst so miide aus! Komm, wach auf!
Julia: Versuch ich doch. Aber ich bin jeden Morgen immer so miide.
Martina: Wieso denn? Schlifst du nicht gut?
Julia: Doch, aber ich muss jeden Morgen um 6 Uhr aufstehen.
Martina: Um 6 Uhr? So friih?
Julia: Ja, sag ich doch! Ich muss immer so friih aufstehen, mein Bett machen und dann noch friihstiicken.
Martina: Und dann?
Julia: Dann gehe ich zur Haltestelle und warte auf den Schulbus.
Martina: Um wie viel Uhr kommt der Bus?
Julia: So gegen 7. Und die Fahrt zur Schule, die dauert circa 30 Minuten.
Martina: An deiner Stelle wiére ich auch dann immer so miide. Ich stehe ja erst um Viertel nach sieben auf
und die Schule ist auch nicht weit. Ich brauche nur 5 Minuten zu FuB3.
Julia: Du hast es gut! Sag mal, Martina, was machst du heute nach der Schule? Hast du Lust ins
Schwimmbad zu gehen?
Martina: Heute? Nein, du, ich kann heute nicht. Tut mir Leid! Ich muss heute Nachmittag noch lernen,
weil wir morgen eine Klassenarbeit in Mathe schreiben. Vielleicht ein anderes Mal.
Julia: Na gut. Es klingelt. Komm, gehen wir rein.

Bormpocs! k quanory:

1. Was macht Julia, wenn sie aufsteht?

2. Wie kommt Julia zur Schule?

3. Warum kann Martina nach der Schule nicht mit Julia ins Schwimmbad gehen?

4.1.2. ITucpMeHHBIN OTBET Ha J1a0OPATOPHOM 3aHITHH

C 1enbio BBISIBJICHMS YPOBHS Pa3BUTHSA SI3bIKOBOM KOMIIETEHIIMM O0y4arolerocs, a TakKe CTENEeHU
BJIaJICHUs] HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM COJEp)KaHUE 53cce, KaK TBOPYECKOH paboOThl, OLEHUBAETCS IO
CIIEIYIOIIUM KPHUTEpPUSAM: COOTBETCTBHE TEME U OCHOBHOM MBICIH; IIOJIHOTa PAaCKPBITUS TEMBI,
MPaBUIBHOCTh M3JIaraeMOro MarepHaja, HCTOPHUYECKUX (PAKTOB; MOCIEIOBATEIBHOCTh M JIOTUYHOCTD
U3JI0KEHHUS.

JUis mpoBepKH TMOATOTOBIEHHOCTH OOydaromerocs K MPOAYKTHBHOM peueBOW JAeATeNbHOCTH
(MMCbMEHHOM peur) Ha MHOCTPAHHOM $i3bIKe M opdorpapuieckoil rpaMOTHOCTH MPHU OLEHKE 0(OPMIICHHS
3cce TaKKe YUYUTHIBAIOTCS: pa3zHOOOpasue CIOBAPHOTO M TI'PaMMAaTHYECKOrO CTPOs PEYH;  CTHIIEBOE
€IMHCTBO U BBIPA3UTEIBLHOCTh PEYM; COOJIIO/IEHUE SI3BIKOBBIX HOPM M TPaBUJ IPAaBOMUCAHUS; YHCIIO
S3BIKOBBIX OIMIMOOK U CTUIIMCTUYECKUX HEJ0YETOB.

IIxana Kpurepun onenuBanuns
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Ouenka 5 - CojIep>)KaHue PaObOTHI TIOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME;
(oTHMuHO) - (hakTHYECKHE OMIMOKHU OTCYTCTBYIOT;
- co/iep KaHHe U3JI0KEHHOTO MOCIIeI0BATENbHO;
- paboTa 1eMOHCTPUPYET OOTATHIN CIOBAPHBIA 3aMac U TOYHOCTh
CJIOBOYIIOTpEOIICHNUS;
- IOCTUTHYTO CMBICJIOBOE €JIMHCTBO TEKCTA,
- IonyckaeTcsa 1 Helo4eT B cojiepkaHuu; 1-2 peyeBbIx HeqouerTa; |
rpamMmaTuyeckast OmmoKa;

Onenka 4 - coJiepaHue paboThl B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TeMe (MJIM UMEIOTCS
(xopor1o) HE3HAYUTEJIbHBIC OTKJIOHEHHUS);
- BCTPEYAI0TCs €IMHUYHbIE (PaKTUUECKNE HETOUHOCTH;
- HaOJIIOAAI0TCSl HE3HAUNTENbHbIC HAPYIICHHUS TTOCIIEI0BATEIHHOCTH B
U3JI0KEHNUU MBICIIEH;
- €CTh OTJICJIbHbIC HEMPUHIMITUAIBHBIE OINOKH B 0(hOpMIIEHUN pabOTHI;
- JlolrycKaeTcst He 6oee 2-X HeZI04YETOB B CoJIepKaHuH, He Oosee 3-4
pEUEBBIX HEJJOUETOB, HE Ooiee 2-X TpaMMaTHYECKHUX OLINOOK;

Onenka 3 - IOTIYIIEHBI CYIIIECTBEHHbIE OTKIIOHEHUS OT TEMBI;
(YIOBIETBOPUTEIHHO) - paboTa 1OCTOBEpPHA B IJIaBHOM, HO B HEM UMEIOTCS OT/ICTbHBIC HAPYIICHUS
MOCIIEA0BATEIHHOCTH U3I0KEHHUS;
- oopmIieHHE PabOTHI HE AKKYPaTHOE;
- ToIrycKaeTcst He Ooiiee 4-X HeJI0UeTOB B COACPKAHUH, 5 peUeBBIX
HEJ04YETOB, 4 rpaMMaTUYECKUX OIINOKY;

Ornenka 2 - paboTa HE COOTBETCTBYET TEME;
(HEeY/IOBJIECTBOPUTEIIHHO) | - JOMYIIEHO MHOTO (p)aKTHIECKUX OIINOOK;
- HapyIlIeHa MOCIIEI0BATEIbHOCTh U3JIOKEHHS BO BCEX YaCTAX pabOThI;
- paboTa HEe COOTBETCTBYET ILJIaHY;
- KpaifHe y30K CIEKTp MPUMEHIEMBbIX JICKCUYECKUX €IUHUII,
- HApYIIEHO CTHJIEBOE €IMHCTBO TEKCTa;
- €CTh CEpbEe3HbIE MMPETEH3UH K KauecTBY 0(hopMiIeHHs pabOTHI;
- OoJsiee 6-8 pedeBbIX U 6-8 TpPaMMaTHYECKUX OITHOOK.

1 cemecTp
AHnenuickui a3ulK

Tema 3cce: A man without friends is a man with no power"
BOHpOCLI IJI TIOJIHOTBI paCKPBITUSA TEMBbI:

. Have you got a lot of friends? Is a man without friends a man with no power?

. What is your best friend’s name?

. How long have you been friends? Where did you meet for the first time?

. Where does he (she) live? How often do you see each other?

. What does he (she) prefer to do in his (her) free time?

. What do you do together? Do you have shared interests — hobbies and leisure activities?

. Do you agree that friendship depends on shared interests — hobbies and leisure activities?

. Do you quarrel?

. What do you like best in your friend?

10. How do you understand the English proverb "A man without friends is a man with no power"? Does it
mean the same as Aristotle’s words: "Without friends, no one would want to live, even if he had all other
goods™?

OO ~NOoO Ol W -

Hemeuyxkuii a3zvik

Tema 3cce: «Alle wichtigen Entscheidungen muss man unbedingt im Familienkreis besprechen».
35



IIman JJI TIOJTHOTBI PaCKPBITUSA TEMBI:

Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes Vorgehen (benutzen Sie dabei die Strukturen in
Klammern):

Einleitung(Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute Frage, (ob)...).

Ihre personliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ... Drittens, ...Daflir spricht die
Tatsache, dass... Ein Argument dafiir ist...).
Gegenmeinung (Einerseits ..... Andererseits...... AulBlerdem .... Dagegen spricht, dass... Ein Argument

dagegen ist /wire, dass...).
Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum Schluss mdchte ich betonen, dass...).

2 cemecTp

AHenuiickuil a3vlK
Tema acce: ""East or west home is best™.
BOHpOCLI JJIA IIOJTHOTHI paCKprTI/IH TCMBI.

1. How do you understand the English proverb “East or west home is best™?
2. Where do you live? What is the official name of the country you live in?
3. What is the capital of the Russian Federation? When was it found? What is it famous for?
4. Can you name other famous cities in Russia? Have you ever been to St. Petersburg, Nizhny Novgorod,
Ekaterinburg and others?
5. What is your native town? Do you love it? Where is it situated? What can you tell anything about it?
6. Is the Russian Federation a presidential republic? Who is the President of Russia at the moment?
7. Russia is the largest country in the world, isn’t it? Do you know how many people live in it?
8. Russia is also one of the most powerful states in the world, isn’t it?
9. Why do we call the Russian Federation a multinational country? What nations make up the Russian
Federation?
10.1t is fine to be patriotic and love your country, isn’t it? But is it good to want to be separate from other
nations?
Hemeukuii a3vik

Tema 3cce: «Einige sind der Meinung, dass der Student keine Freizeit haben sollte, denn er sollte sich
vollig auf das Studium konzentrieren».

IIman AJI TIOJTHOTBI paCKPLITUS TEMBbI:

Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes Vorgehen (benutzen Sie dabei die Strukturen in
Klammern):

Einleitung(Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute Frage, (ob)...).

Ihre personliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ... Drittens, ...Dafiir spricht die
Tatsache, dass... Ein Argument dafiir ist...).
Gegenmeinung (Einerseits ..... Andererseits...... AuBerdem .... Dagegen spricht, dass... Ein Argument

dagegen ist /wére, dass...).
Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum Schluss mochte ich betonen, dass...).
3 cemecTp

AHenuiickuil a3vlK
Tema acce: ""Travelling broadens the minds™
BOHpOCBI AJI IIOJTHOTBI paCKPbITUA TEMBI:

1. There is an English proverb “Travelling broadens the minds”. How do you understand it?
2. What for do people travel?
3. What do people learn by travelling?
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4. What are the advantages and disadvantages of travelling?

5. Do you enjoy travelling? Why?

6. What kind of travelling do you prefer (by car, by plane, by train, etc.)? Why?

7. Do you prefer to travel on your own or in a group?

8. What places have you visited in your country and abroad? Have you gained any impressions?
9. What would you advise a foreigner to visit in Russia?

10. What foreign countries or cities abroad would you like to visit?

Hemeukuii a3vik
Tema 3cce: «Heute ist das Leben anstrengend und hektisch. Man hat nie Zeit. Doch wenn man Zeit
hat, vertreibt man sie».

IIman JJIs IIOJTHOTBI paCKPBITUSA TEMBI:

Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes Vorgehen (benutzen Sie dabei die Strukturen in
Klammern):

Einleitung(Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute Frage, (ob)...).

Ihre personliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ... Drittens, ...Dafiir spricht die
Tatsache, dass... Ein Argument dafiir ist...).
Gegenmeinung (Einerseits ..... Andererseits...... Auflerdem .... Dagegen spricht, dass... Ein Argument

dagegen ist /wire, dass...).
Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum Schluss mdchte ich betonen, dass...).
4 cemecTp

Anznuiickuil A3ulK
Tema 3cce: ""Education is the road to success"*
BOHpOCI)I IJIA IIOJTHOTHI paCKpI)ITI/ISI TCMBI.

1. How do you understand the proverb "Education is the road to success"?

2. Why are people eager to gain knowledge and to be educated?

3. What are the modern ways to do that?

4. Is it possible to imagine our life without computers and the Internet?

5. Do computers and the Internet help people to be educated?

6. The Internet is the main stream of information nowadays, isn't it?

7. What do you like to surf the Internet for?

8. Do you enjoy learning with the help of the Internet? Why?

9. Are there any disadvantages of such a way of searching for information (surfing the Internet)?
10. What is the role of foreign languages for gaining knowledge and finding necessary information?

Hemeyxkuii azvik
Tema 3cce: «Im gesunden Korper — gesunder Geist. Ist es wirklich so?»

Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes Vorgehen (benutzen Sie dabei die Strukturen in
Klammern):

1. Einleitung (Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute Frage, (ob)...).

2. Thre personliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ... Drittens, ...Dafiir spricht die
Tatsache, dass... Ein Argument dafiir ist...).

3. Gegenmeinung (Einerseits ..... Andererseits...... AuBerdem .... Dagegen spricht, dass... Ein
Argument dagegen ist /wire, dass...).

4. Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum Schluss mochte ich betonen,
dass...).
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4.1.3. TectrupoBanue

TectupoBanue wucCHONB3yeTCAd Il OLIGHKM KayecTBa OCBOEHHUS OO0YyYaromMMCS OCHOBHOM
npodeccuoHaTbHONH 00pa30BaTeNbHON MPOrpaMMbl IO OTJENBHBIM T€MaM WM pa3/ieiaM TUCHUTUIMHBL.
Tect mnpexacraBnser co0Oil KOMIUIEKC CTaHIAPTU3UPOBAHHBIX 3aJaHUM, IO3BOJSIONIMM YIIPOCTUTH
porenypy U3MepeHus 3HaHUi U yMeHU! oOydaronmxcsi. O0yJaronMcs BBIJAIOTCS TECTOBBIC 3a/IaHUs C
(GOpMyIMPOBKOM BOMPOCOB M NPEIOKEHHEM BBIOPaTh OJUH IMPAaBWIbHBI OTBET M3 HECKOJIbKUX
BapuaHTOB OTBETOB. [10 pe3ynbTaram Tecta 00y4aromeMycsi BHICTaBIISCTCS OLIEHKA «OTIMYHOY, «XOPOIIO»,
«YIOBJIETBOPUTEIILHO» UJIH «HEYTOBIETBOPUTEIHHOY.

Kputepun onenuBanust oTBeTa (Tabi.) MOBOIATCS JO CBEACHHS OOYYArOMIMXCS JO Hadaia
TeCTUpOBaHUsA. Pe3ynbrar TecTUpoBaHUS OOBABIAETCS O00ydaroIIEMycCsi HEMOCPEACTBEHHO IIOCIE €ro
clayu.

HIkana Kpurepun oueHuBanus
(% nMpaBWJILHBIX OTBETOB)
Omnenka 5 (OTIIMYHO) 80-100
Onenka 4 (xoporio) 70-79
Onenka 3 (yI0BIETBOPUTEIHHO) 50-69
Orenka 2 (HEYIOBIETBOPUTEIHHO) Mmenee 50

Hcnonb3oBanue yueOHO-METOIUYECKIX Pa3pabOTOK, B KOTOPBIX MPEICTABICHBI TECTHI:
Anznuiickuii A3uIK

TecThl 0 aHrMUHCKOMY SI3BIKY [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : A CTyJeHTOB Hesa3bIKoBoro By3a / coct. O. M.
Xanyno ; FOxno-Ypansckuit 'AY, Unctutyt arpounkenepuu. - Yensounck: IOxno-Ypansckuii 'AY,
2016. - 153 c. Pexxum nocrymna: http://192.168.0.1:8080/1ocaldocs/lang/35.pdf.

Hemeuxkuii a3vik

TecTpl MO HEMELIKOMY S3bIKY [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : A CTYIEHTOB HesI3bIKOBOro By3a / coct. O. O.
Haconoga, T. A. Ilonomapesa, H. A. Puruna ; FOxno-Ypansckuii 'AY, UHCTUTYT arponHXeHEpHUH. -
Yensounck: FOxuo-Ypansckuit [AY, 2016. — 143 c.

Pexxum moctyna: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/36.pdf.

4.1.4. YyeOHast TucKyccus

VYuyebHast nuckyccus - popma opranuzanuu o0ydeHHs ¥ crocod paboThl ¢ coiepKaHueM y4eOHOTro
MaTepuaia; MpeACTaBIseT CO0OW OpraHW3yeMBIid TIpernojaBaTeleM OOMEH MHEHHUSIMH, B KOTOPOM
o0yyaeMble OTCTaMBAIOT JMYHBIE CYOBEKTHBHBIE TOUKH 3pEHHs IO H3ydaeMoMy Bompocy. Jluckyccus
BBITIOJTHSACT Y4eOHYIO (DYHKIHIO TIPEBAPUTEIFHON IMOATOTOBKH CO3HAHUS yYAIIUXCS K YCBOCHUIO TEOPHH,
U7eH, 3aKOHOMEpHOCTeH, 00O0OLIeHHUH, HCTHHBI, OJHOBPEMEHHO OO0ECIeUMBaeTCsl BOBIIEUEHUE BCEX
00y4yaeMbIX B aKTHBHOE B3aUMOJICHCTBUE.

Ikana Kpurepun oueHnBanus
Onenka 5 OO0yuaromuiics AeMOHCTPUPYET MOJHOE MOHUMaHHe 00CyXK1aeMoi
po0JIeMbl, BEICKa3bIBa€T COOCTBEHHOE CYKJIEHHE IO BOIIPOCY,
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(oTIMuHO) apryMEHTHPOBAHO OTBEYAET HA BOIPOCH YYACTHUKOB, COOTIONAET
pErylaMeHT BBICTYIUICHHUS.

Onenka 4 OO0yuaronuiics TOHUMAET CYyTh PAaCCMAaTPUBAEMOM MPOOIEMBI, MOXKET
BBICKA3aTh TUIIOBOE CYXKJACHHUE 110 BOIIPOCY, OTBEYAET HA BOIIPOCHI

XOPOILO .

(xopomo) YYaCTHHUKOB, OJJHAKO BBICTYIUICHUE HOCHUT 3aTSHYTHIA WK HE
apryMEHTHPOBAHHBIN XapaKTep.

Ouenka 3 OOyuaronyiicss IPUHAMAET Y4acTHE B 00CYXKIEHHH, OHAKO COOCTBEHHOTO
MHEHHUSI 110 BOIIPOCY HE BHICKA3bIBACT, JINOO BHICKA3bIBAET MHEHHE, HE

(YZIOBJIETBOPUTEIHHO)

OTJIMYAIOUIECECs] OT MHEHUS IPYTUX JOKJIQTIHKOB.

Onenka 2 OOyuaromuiics He MPUHUMAET Y4acTHs B 00CYKICHUU.

(HEY1OBIETBOPUTENHHO)

Hcnonb3oBanne yueOHO-METOIUUYECKUX Pa3pabOTOK, B KOTOPBIX IPEACTABIECHbBI TEMbI IUCKYCCHI:
MeTtoauyeckue yka3aHusl 10 OpraHU3alud HHHOBAIIMOHHBIX (hOopM 00pa30BaTEeNbHBIX TEXHOJIOTUN IS
o0yJaromuxcsi 1Mo mporpaMmamM OakajaaBpHara, CIeIHATUTETa, MAaTHCTPATYPhI [ DIEKTPOHHBIN pecypce] :
[t crynenToB [ u 11 kypcoB ouHOI popMbl 00yUeHUST HES3BIKOBBIX BY30B, U3YYAIOIINX aHTITHMHCKHMA
sa3bIK] / coct.: E. I'. CrapoBeposa, JI. I1. MansToBa ; FOxno-Ypansckuii [AY, MHCTUTYT arponH)XeHEpUH
— Yensabunck: FOxuno-Ypansckuii [AY, 2018 .— 31 c.

http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/70.pdf
4.2. HpOHe}Iypr U OICHOYHBIC CPpeACTBA AJId IPOBECACHUSA l'lpOMe)KyTO‘ll-IOﬁ aTrecranmmu

4.2.1. 3auer

3auer sBisieTcsi GOpMON OIEHKH KayeCTBa OCBOCHHS OOYUYAIOIIMMCS OCHOBHOU MPOQECCHOHATBHON
o0pa3oBaTeNbHOW MHpPOTrpaMMbl MO pasfenaM AucuuIuinHbl. Ilo pesynbraTtam 3aueta 0O0ydaroleMycs
BBICTABJISIETCS OLIEHKA «3aYTEHOY HITH «HE 3aYTCHO.

3ayeT NMPOBOAMTCSA IO OKOHYAHWU BBINOJIHEHUS JaOOpaTOPHBIX 3aHATHHA. 3aueTHBIM SIBISETCA
mocjenHee 3aHATHE 10 JUCHUIUIMHE. 3aueT TNPUHUMACTCS TPEnoJaBaTesIMH, IPOBOAWBIIMMHU
na0opaTOpHbIE 3aHATHA 0 JaHHOW JUCLUIUIMHE. B cilyyae OTCYTCTBHS BEAYILEro MpernojaBaTess 3ader
MIPUHUMAETCS TIpero/iaBaTeyieM, Ha3HAaYeHHBIM PaclopshKeHHEM 3aBeaytroniero kadenpoit. C paspenieHus
3aBeJyroulero kagenpoi Ha 3a4eTe MOKeT MPUCYTCTBOBAThH MpernoiaBaTesb Kadeapsl, MPUBICUEHHBIN 115
MIOMOIIIM B TIPUEME 3a4eTa.

[TpucyrcTBHe Ha 3aueTax mpenojaBarened ¢ Apyrux Kadeap 0e3 COOTBETCTBYIOIIETO
pacnopspKeHHs peKTopa, IPOpEKTopa 1Mo yueOHo# padoTe win JekaHa GpakyiabTeTa He TOMyCKaeTCsl.

@DopMbI IPOBEJICHNS 3a4eTOB (YCTHBIM ompoc Mo OuiieTaMm, NUCbMEHHas paboTa, TECTUPOBaHHUE U
Ip.) ompenenstoTcs Kadeapoi U TOBOISITCS 10 CBEJCHUS 00YJaIONMXCsl B HaYaJIe CeMecTpa.

Jis mpoBeneHMs 3adera BEAYLIMM IpenojaBaTelb HAaKaHyHE IOJIydyaeT B JIeKaHATe 3a4eTHO-
9K3aMEHAIIMOHHYIO BEJJOMOCTh, KOTOPasi BO3BpAIIAETCs B IEKAHAT ITOCIIE OKOHYAHHSI MEPOTIPHSTHS B JIEHb
MPOBE/ICHUS 3a4eTa UM YTPOM CIIEYIOLIETO JTHSI.

OOyyaronuecs MpH SIBKE Ha 3a4eT 00sS3aHbl MMETh MpH ce0e 3aUeTHYI0 KHUXKKY, KOTOPYIO OHHU
NPEIBSBISAIOT MPENOAaBaATEINIO.

Bo Bpems 3adera oOyuarommecss MOTYT TOJB30BATHCS C Pa3pelIeHUs] BEAYIIErO MpenogaBaTess
CIPaBOYHON M HOPMATHBHOM JTUTEPATypOMl, APYTUMH MOCOOUSIMHU M TEXHUYECKUMU CPEICTBAMH.

Bpewms monroroBku oTBeTa B yCTHOHM (hopMe Mpu claue 3auera JOKHO COCTaBIsATh HEe MeHee 20
MUHYT (I10 XKeJaHHI0 00Y4YaIoLIerocs OTBET MOXKET ObITh TOCPOUYHBIM). BpeMms oTBeTa - He Gosnee 10 MUHYT.
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[TpenonaBaTento MpeAOCTaBIsACTCS MPABO 3aJaBaTh OOYHYAIOMIMMCS JOMOJHHUTEIbHBIE BOMPOCH B
paMKax IporpaMMbl JUCLUIUIMHBL.

KauecTBeHHas OLIEHKa «3a4TE€HO», BHECEHHAs! B 3aUE€THYIO0 KHMKKY U 3a4€THO-3K3aMEHAIMOHHYIO
BEZIOMOCTb, SIBJIICTCS PE3YJIbTATOM YCIIECIIHOTO YCBOECHUS Y4eOHOro MaTepuaia.

Pe3synbTar 3auera B 3a4€THYIO KHMIKKY BBICTABIIIETCS B JIEHb IIPOBEJCHUS 3aueTa B IPUCYTCTBUU
camoro oOyuatorerocs. IIpenonaBareny HecyT MEPCOHAIBbHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3@ CBOEBPEMEHHOCTh U
TOYHOCTb BHECEHUS 3aIIMCEN O pe3ysbTaTaX NPOMEXKYTOUHOM aTTECTALlMU B 3a4E€THO-IK3aMEHALMOHHYIO
BEJOMOCTb U B 3aUETHbIE KHUKKU.

Ecin oOywaromuiicst SBUJICS Ha 3a4yeT U OTKA3aJlcsi OT IMPOXOXKIEHHUS aTTeCTalluM B CBSI3U C
HEMNOJTrOTOBIEHHOCTBIO, TO B 3a4€THO-3K3aMEHAI[MOHHYIO BEIOMOCTb €MY BBICTABISICTCA OLEHKA «HE
3aUTEHO».

HesiBka Ha 3a4eT oTMe4aeTcs B 3a4€THO-3K3aMEHALMOHHON BEZIOMOCTH CJIOBAMU «HE SBUJIICSI».

Hapymenne AMCUMIUIMHBI, CIUCBIBAHUE, MCIOJIB30BAaHHE OOYYarOIIMMUCS HEpa3peIIeHHBIX
NeYaTHBIX M PYKONHMCHBIX MaTepualoB, MOOWIBbHBIX Tele()OHOB, KOMMYHHKATOPOB, IIJIAHIIETHBIX
KOMIIBIOTEPOB, HOYTOYKOB M APYTUX BHJOB JIMYHOH KOMMYHHKAIIMOHHONH M KOMIIBIOTEPHON TEXHUKU BO
BpeMs 3ayeTa 3ampelieHo. B ciaydae HapymieHus 3Toro TpeOOBaHHUS IpernojaBaTelb 00s3aH yAaIUThb
00y4aroIerocs U3 ayIuTOPHH U TIPOCTABUTH EMY B BEJIOMOCTH OIICHKY «HE 3a4TECHOY.

OOyuarouuMesl, He CAABLUIMM 3a4eT B YCTAaHOBJIECHHBIE CPOKU 110 YB@)KUTEJIBHOW HpPUYMHE,
WHUBUAYAJIbHBIE CPOKH IPOBEACHMS 3aU€Ta ONPEAEISIOTCS IPUKA30M PEKTOpa Y HUBEPCUTETA.

OOyuarouiuecs, UMEIOIINE aKaJeMUUYECKYIO 33/10JKEHHOCTb, CAI0T 3a4€T B CPOKH, OIpe/elisieMble
YuausepcureroMm. MHpOpMaIus o IMKBHIAINH 33J]0DKEHHOCTH OTMEYAETCs B 9K3aMEHAITMOHHOM JIUCTE.

JlonmyckaeTcst ¢ paspeleHus JleKaHaTa M JIOCpPOYHas cjada 3adeTa C 3alKChbi0 pe3yJIbTaTOB B
9K3aMECHALIMOHHBIN JIUCT.

WMHBanuapl U Jula ¢ OrpaHnYeHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMH 3/10pOBbsI, MOT'YT CAaBaTh 3a4€Thl B CPOKH,
YCTAaHOBJICHHbIE HWHAUBUAYAJIbHBIM y4yeOHbIM IUTaHOM. MHBamuapl u Juuma ¢ OrpaHUYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMHM 3[J0POBbSl, UMEIOIIME HapYIIEHUS OINOPHO-IBUIATENIbHOrO ammapara, JOIyCKalTcs Ha
aTTeCTAllMOHHbIE UCTIBITAHUS B COIPOBOXK/IEHUU aCCUCTEHTOB-COIIPOBOXK/IAIOIIUX.

[Tponienypa mnpoBeleHHs NPOMEXKYTOYHOM aTTeCTallMM JUId OCOOBIX CJIy4aeB M3JIOKEHa B
«[lonoxeHnn o TEKylIeM KOHTPOJIE YCIIEBAEMOCTH M IMPOMEXKYTOUHOH aTrTecTaluu O0y4arouuxcs IO
OIIOII 6akanaBpuara, cnenuanurera 1 Mmaructpatyps» ®I'bOY BO OxHo-Ypansckuiit [AY (2016 1.).

[lkana 1 KpUTEpUH OLIECHUBAHUS OTBETA OOYYaIOUIErocs MPeCTaBIECHbI B TAOIHUIIE.

Ixana Kpurepun ouennBanus
Onenka «3a4TeHo» - 3HaHUE IIPOrPaMMHOI0 MaTepHalla, yCBOCHUE OCHOBHOU U
JIOTIOJIHUTEIbHOM JINTEpaTyphl, PEKOMEHIOBAHHON IIPOrPaAMMOMN
JVCHHATIINHBI;

- BJIaJICHUE Ka)KJIBIM U3 YETBIPEX OCHOBHBIX BUOB HHOA3BIYHON PEUEBOU
JeSITEIbHOCTH (ayIMpOBAaHUE, YCTHAS PEUb, UTEHUE, MUCbMO), KOTOphIE
00ecreynBaroT yCIeUIHOe YCTHOE U MUCbMEHHOE O0IIeHue (J0MyCcKaeTcst
HaJIMYMe MaJIO3HAYUTEIbHBIX OUIMOOK MIIM HEJOCTATOYHO MOJIHOE
PaCKpBITHE COAEPKAHUE BOIPOCA WIM IIOIPEIIHOCTh HENPUHIUIIUATIBHOTO
XapakTepa B OTBETE Ha BOIIPOCHI);

OrneHka «He 3a4TeHO» | - 3HAYUTENIbHbIE MPOOesbl B 3HAHUAX OCHOBHOT'O MTPOIPaMMHOTO
MaTrepuaa;

- IPUHIMIHAIIbHBIE OIIMOKU IPU OTBETE HA BOMPOCHI.

Bonpocsl k 3auery
2 cemecTp
Bonpoc 1: MoHo/10rn4eckoe BbICKa3bIBAHME 110 OTHOM U3 TeM:
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1. Beiciee o6pa3oBanue B Poccuu u 3a pydexom.

2. Moti By3. Ponb BeIcIIero oOpa3zoBaHus sl Pa3BUTHS INIHOCTH.

3. OcobennocTy yueOHOro IpoIiecca B pa3HbIX CTpaHaX.

4. HayuHas, KyJlbTypHas U CHOPTUBHAS JKU3Hb CTY/ICHTOB.

5. Posib HHOCTPAaHHOTO s13bIKa B 00pa30BaHUU.

6. MexkynpTypHasi KOMMYHUKAILKS B COBpeMeHHOM mupe. OO1iee U pa3indHoe B CTpaHax u
HallMOHAIBHBIX KYJIbTypax.

7. Poccus. OObIvau ¥ TpaJauIlvg.

8. CryneHueckas >xu3Hb B Poccun u 3a pyoexom.

9. I'epmanus. KynbTypa u 1oCTONpPUMEUYaTEIbHOCTH.

Bomnpoc 2: UreHue u nepeBoj TeKCTa:
AHenuiicKuil A3bIK

Education

Education plays a very important role in our life. It is one of the most valuable possessions a man can
get in his life. During all the periods of human history education ranked high among people. Human
progress mostly depended upon well-educated people. Self-education is very important for the
development of human's talents. Only through self-education a person can become a harmonically
developed personality. A person becomes a highly qualified specialist after getting some special education.
And professionalism can be reached only through it. Even highly qualified specialists from time to time
attend refresher courses to refresh their knowledge. We get our knowledge of this world and life through
education. Many famous discoveries would have been impossible if people were not interested in learning
something. Education develops different sides of human personality, reveals his abilities. Besides, it helps a
person to understand himself, to choose the right way in this world. The civilized state differs from others
in the fact that it pays much attention to the educational policy. John Kennedy said: "Our progress as a
nation can be no swifter than our progress in education™. But it doesn't concern only one particular nation.
We know that science and art belong to the whole world. Before them the barriers of nationality disappear.
So education brings people closer to each other, helps them to understand each other better.

University education in Britain.

There are 44 universities (not counting the Open University) in Britain. Although the Government is
responsible for providing about 80 per cent of universities income it does not control their work or teaching
nor does it have direct dealings with the universities. The grants are distributed by the Secretary of State for
Education and Science.

The Universities of Oxford and Cambridge date from the twelfth and thirteenth centuries and the
Scottish Universities of St. Andrews, Glasgow, Aberdeen and Edinburgh from the fifteenth and sixteenth
centuries. All the other universities were founded in the nineteenth or twentieth centuries.

There are five other institutions where the work is of university standard: the University of Manchester
Institute of Science and Technology; the two post-graduate business school which are supported jointly by
industry and the Government - the Manchester Business School and the London Graduate School of
Business Studies, associated with the London School of Economics and the Imperial College of Science
and Technology; Cranfield Institute of Technology for mainly post-graduate work in aeronautics and other
subjects; and the Royal College of Art.

Bormpocs! k Tekcty:

1. What role does the education play in our life?

2. When does s person become a highly qualified specialist?

3. What is your attitude to education?

4. Where do you study? Do you spend a lot of time at university?
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5. What subjects are you good at?
6. What out-of class activities do you take part in?

Education in the USA

The American system of school education differs from the systems in other countries. There are state
public schools, private elementary schools and private secondary schools. Public schools are free and
private schools are fee-paying. Each state has its own system of public schools. Elementary education
begins at the age of six or seven, when a child goes to the first grade (form). At the age of sixteen
schoolchildren leave the elementary school and may continue their education at one of the secondary
schools or high schools, as they call them. After graduating from secondary schools a growing number of
Americans go on to higher education. The students do not take the same courses. During the first two years
they follow a basic programme. It means that every student must select at least one course from each of the
basic fields of study: English, Natural Sciences, Modern Languages, History or Physical Training. After the
first two years every student can select subjects according to his professional interest. The National
Government gives no direct financial aid to the institutions of higher education. Students must pay a tuition
fee. This creates a financial hardship for some people. Many students have to work to pay their expenses.

Education in the United States of America is compulsory for children from the age of 6 till 16 (or 18). It
involves 12 years of schooling. A school year starts at the end of August or at the beginning of September
and ends in late June or early July. The whole school year is divided into three terms/trimesters or four
quarters. American students have winter, spring and summer holidays which last 2 or 3 weeks and 6 or 8
weeks, respectively. The length of the school year varies among the states as well as the day length.
Students go to school 5 days a week.

The American education system consists of 3 basic components: elementary, secondary and higher
education. Elementary education starts when pupils are 6 years old. The programme of studies in the
elementary school includes the following subjects: English, Arithmetic, Geography, History of the USA,
Natural sciences, Physical Training, Singing, Drawing, wood or metal work. The education is mostly
concentrated on the basic skills (speaking, reading, writing and arithmetic).

Secondary education begins when children move on to high or secondary school in the ninth grade,
where they continue their studies until the twelfth grade. The secondary school curriculum is built around
specific subjects rather than general skills. Although there is always a number of basic subjects in the
curriculum: English, Mathematics, Science, Social Studies and Physical Education, the students have an
opportunity to learn some elective subjects, which are not necessary for everybody. After the first two
years of education they can select subjects according to their professional interests.

After graduating from high schools the majority of the Americans go on studying at higher education
establishments. In universities they have to study for four years to get a bachelor's degree. In order to get a
master's degree they must study two years more and, besides, be engaged in a research work.

Bormpocsl k Tekcty:

1. What is the difference between education system in the USA and Great Britain?
2. Are public schools free in the USA?

3. What does American education system consist of?

4. What is the main goal of education in the USA?

5. What subjects do American students study?

6. How many years do the students study to get a bachelor's degree?

The USA
The United States of America is the fourth largest country in the world (after Russia, Canada, and
China). It occupies the southern part of North America and stretches from the Pacific to the Atlantic Ocean.
It also includes Alaska in the north and Hawaii in the Pacific Ocean. The total area of the country is about
nine and a half million square kilometres. The USA borders on Canada in the north and on Mexico in the
south. It also has a sea boarder with Russia.

42



The USA is made up of 50 states and the District of Columbia where the capital of the country,
Washington, is situated. The population of the country is about 300 million.

If we look at the map of the USA, we can see lowlands and mountains. The highest mountains are the
Rocky Mountains, the Cordillera, and the Sierra Nevada. The highest peak is Mount McKinley, which is
located in Alaska.

America's largest rivers are the Mississippi, the Missouri, the Rio Grande, and the Columbia. The Great
Lakes on the border with Canada are the largest and deepest in the USA.

The climate of the country varies greatly. The coldest regions are in the north. The climate of Alaska is
arctic. The climate of the central part of the country is continental. The south has subtropical climate. Hot
winds blowing from the Gulf of Mexico often bring typhoons. The climate along the Pacific coast is much
warmer than that of the Atlantic coast.

The USA is a highly developed industrial country. It is the leading producer of copper and oil and the
world’s second producer of iron ore and coal. On the industrial enterprises of the country they produce
aircrafts, cars, textiles, radio and television sets, weapon, furniture, and paper.

Though mainly European and African in origin, the Americans are made up from nearly all races and
nations, including the Chinese and the native Americans — Indians.

The largest cities are New York, Los Angeles, Chicago, Philadelphia, Detroit, San Francisco, and
others.

The United States is a federal republic consisting of 50 states, each of which has its own government.
The seat of the central (federal) government is Washington, D. C. According to the Constitution of the
USA, the powers of the government are divided into 3 branches: the executive, headed by the President, the
legislative, exercised by the Congress, and the juridical. The Congress consists of the Senate and the House
of Representatives. There are two main political parties in the USA: the Republican and the Democratic.

Bormpocs! k Tekcry:

1. Where is the USA situated?

2. What’s the total area of the country?

3. How many states does the USA consist of?
4. What are the largest rivers in the USA?

5. What does the USA produce?

6. What is the climate of the country?

Washington D.C.

The city of Washington, the capital of the United States of America, is located in the District of
Columbia (DC for short) Many people consider Washington DC to be one of the most beautiful cities in the
world. 1t is filled with many parks, wide streets and impressive buildings. In the centre of the city, in
Capitol Park, visitors' eyes focus on the Capitol, where Congress meets to make laws. Many visitors come
to Washington DC to see the White House. It is the greatest attraction for many of them. The White House,
the official residence of the President, is situated at 1600 Pennsylvania Avenue, N.W. The largest room in
this building of over the hundreds room is the East Room, scene of many state receptions, balls and
musicals. Other famous rooms are: the Green Room, the Blue Room, the Red Room, which are used for
afternoon teas and for receptions held before state dinners.

The Blue Room, the most formal of these "colors™ room is an oval-shaped room connecting the Green
and the Red Rooms. On the second floor, the floor with the family quarters and quests rooms is the Lincoln
Room, which one served as an office for President Lincoln but today serves as an honor guest room. In this
room Lincoln signed the emancipation proclamation of 1863.

Other landmarks in Washington DC include memorials to three Presidents: The Washington Memorial,
The Lincoln Memorial and The Jefferson Memorial; The Library of Congress, The National Gallery of Art,
The John F. Kennedy center for the Performing Arts. The Capitol is in the very center of Washington. It is
located on the Capitol Hill, the highest point in the city. The Capitol is the highest building in Washington.
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There is a law in Washington not to build buildings higher than the Capitol. The corner stone of the Capitol
was laid by George Washington on Sep 18th, 1793. The Capitol is the seat of the government of the United
States of America.

Bormpocs! k Tekcry:

1. Where is Washington situated?

2. Is Washington a beautiful city? Prove it.

3. What important government buildings are situated in Washington?
4. Where does the US president live and work?

5. What are the main monuments in Washington?

6. What law is there in Washington?

Great Britain

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the UK) occupies most of the territory of
the British Isles. It consists of four main parts: England, Scotland, Wales and Northern Ireland. London is
the capital of England, Edinburgh is the capital of Scotland, Cardiff - of Wales and Belfast - of Northern
Ireland. The UK is a small country with an area of some 244,100 square kilometres. It occupies only 0.2
per cent of the world's land surface. It is washed by the Atlantic Ocean in the north-west, north and south-
west and separated from Europe by the North Sea in the east and by the English Channel in the south. The
Strait of Dover or Pas de Calais is the narrowest part of the Channel. The North Sea and the English
Channel are often called "the narrow seas"; they are not deep but are frequently rough.

In the west the Irish Sea and the North Channel separate the UK from Ireland. The seas around Britain
provide exceptionally good fishing grounds. The country has many bays favourable for shipping. In their
shelter are Britain's main ports such as London, Liverpool, Glasgow, Hull and others.

One will not find very high mountains or large plains in Great Britain. Everything occupies very little
place. Nature, it seems, has carefully adapted things to the size of the island itself. The highest mountain is
Ben Nevis in Scotland, 4,406 feet high. The longest river is the Severn in England.

The population of the United Kingdom is over 57 million people. Foreigners often call British people
"English™, but the Scots, the Irish and the Welsh do not consider themselves to be English. The English are
Anglo-Saxon in origin, but the Welsh, the Scots and the Irish are Celts, descendants of the ancient people,
who crossed over from Europe centuries before the Norman Invasion. It was this people, whom the
Germanic Angles and Saxons conquered in the 5th and 6th centuries AD. These Germanic conquerors gave
England its name - "Angle" land. They were conquered in their turn by the Norman French, when William
the Congueror of Normandy landed near Hastings in 1066. It was from the union of Norman conquerors
and the defeated Anglo-Saxons that the English people and the English language were born.

The official language of the United Kingdom is English. But in western Scotland some people still
speak Gaelic and in northern and central parts of Wales people often speak Welsh.

The UK is a highly developed industrial country. It is known as one of the world’s largest producers and
exporters of machinery, electronics» textile aircraft, and navigation equipment. One of the chief industries
of the country is shipbuilding.

The UK is a constitutional monarchy. In law, Head of the State is Queen. In practice, the country is
ruled by the elected government with the Prime Minister at the head. The British Parliament consists of two
chambers: the House of Lords and the House of Commons.

There are three main political parties in Great Britain: the Labour, the Conservative and the Liberal
parties.

The flag of the United Kingdom, known as the Union Jack, is made up of three crosses. The big red
cross is the cross of Saint George, the patron saint of England. The white cross is the cross of Saint
Andrew, the patron saint of Scotland. The red diagonal cross is the cross of Saint Patrick, the patron saint
of Ireland.

Bompocs! k Tekcty:
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1. Where is the United Kingdom situated?

2. What islands do the British Isles consist of?

3. How many parts does the Island of Great Britain consist of and what are they called?
4. What mineral resources is Great Britain rich in?

5. What is the population of Great Britain?

6. What city is the capital of the U. K.?

Hemeuxuii azvix

Mein Lieblingskomponist
Ich mochte Thnen von meinem Lieblingskomponisten erzéhlen. Er ist in aller Welt als ,,Walzerkonig™
bekannt. Er lebte und wirkte in Wien, in der Hauptstadt Osterreichs. Der ,,Walzerkonig® ist Johann Strauf
der Jiingere. Aber auch sein Vater, Johann StrauB der Altere, und seine beiden Briider Josef und Eduard
waren begabte Musiker, die in Osterreich geliebt und geachtet wurden. Es ist bekannt, dass jeder vierte von
200 000 Einwohnern Wiens jeden Abend tanzen ging.
Der Vater von Johann Straul war ein begabter Autodidakt, der mit 22 Jahren ganz Wien mit seiner Musik
eroberte. Spater unternahm er viele Konzertreisen durch Deutschland, Frankreich und England, und iiberall
wurde er beriihmt.Trotzdem war er nicht reich. Er wollte nicht, dass seine Kinder Musiker werden. Die
Mutter von Johann Straul3 sah, dass ihre Sohne sehr musikalisch waren. Sie wollte aus ihnen Musiker
machen. Sie fand die besten Musiklehrer fiir ihre Kinder.
Als Johann Straul3 der Jiingere 19 Jahre alt war, trat er in einem Wiener Kasino auf, wo er die Walzer des
Vaters und seine eigenen Walzer spielte. Einen seiner Walzer musste er neunzehnmal wiederholen! Ganz
Wien lag zu seinen Fiilen. Die Wiener Zeitungen schrieben damals ,,Guten Abend, Straull Vater! Guten
Morgen, Straul Sohn!* Jetzt sprach man schon von zwei Strauf3. Johann Strauf3 eroberte mit seiner Musik
ganz Europa und trat sogar mit Erfolg in Amerika auf. Er besuchte auch regelméfig Russland, wo er in
Pawlowskoje bei Petersburg seine Konzerte gab. Neben seinen eigenen Walzern spielte er immer auch
Musikstlicke von russischen Komponisten, besonders von Glinka und Tschaikowski. Man wollte immer
neue Walzer von StrauB horen und er komponierte neue Walzer. Strau3 arbeitete zu viel. Manche
Musikstiicke komponierte er gemeinsam mit seinem Bruder Josef, der iiber 300 Kompositionen
schrieb. Besonders schon waren seine Polkas. Auch der jiingste 33 Bruder, Eduard Strauf3, komponierte
Tanzmusik. Also die ganze Familie Strau3 war musikalisch begabt. Johann Strauf3 der Jiingere aber war
ohne Zweifel der Walzerkonig. Er beherrschte die Biithnen von Europa etwa 50 Jahre lang. Seine Walzer
»An der schonen, blauen Donau®, ,,Friihlingsstimmen®, ,,Geschichten aus dem Wiener Wald®, ,,Rosen aus
dem Siiden“ und andere sowie seine Operetten, die ,,Fledermaus* und der ,,Zigeunerbaron®, gehéren zur
internationalen musikalischen Schatzkammer. Die Wiener nannten mit Recht diesen hervorragenden
Musiker ,,die klingende Seele Wiens®. Seine heitere Musik lebt auch heute, sie bringt Freude jedem
Menschen. Diese Musik gefallt mir auch sehr.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Wer ist Ihr Lieblingskomponist?

2. Was konnen Sie aus seinem Lebenslauf erzihlen?

3. Welche Musikwerke hat er geschaffen?

4. Was gefillt Thnen an diesen Werken?

5. Welchen Eindruck machen auf Sie die Werke dieses Komponisten?
6. Wann wurde Johann Strauf3 geboren?

Jahreszeitungen
Das Jahr hat vier Jahreszeiten. Das sind: Winter, Frithling, Sommer und Herbst. Der erste Wintermonat ist
der Dezember. Es wird kalt. Der Dezember bringt Schnee. Die Hauser und Baume sind jetzt weil3. Der
Winter bringt Freude den Kindern. Sie laufen Schi und Schlittschuh, spielen Hockey und rodeln. Sie
machen eine Schneeballschlacht. Im Winter ist der Himmel mit grauen Wolken bedeckt, oft schneit es, in
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den Giérten, auf den Wiesen und in den Wildern liegt Schnee. Auch der Frost wird mit jedem Tag starker.
Die Tage werden erst nach dem 22. Dezember lidnger. Das Jahresende bringt viele Freuden: das
Neujahrsfest und die Ferien. Im Januar und Februar ist das Wetter noch kilter. Der starke Frost bedeckt die
Biume mit Reif. Die Fensterscheiben bekommen Eisblumen. Aber es wird allmahlich wérmer, und das
Tauwetter kiindigt den Friihling an.

Nach dem Winter kommt der Friihling, welcher der Morgen des Jahres genannt wird. Der blaue
Frithlingshimmel strahlt, an den Déachern hangen Eiszapfen, von denen Tropfen fallen. Das Wetter ist nicht
bestindig, insbesondere im April. Bald scheint die Sonne, bald regnet es. Es taut, das Eis bricht, die Fliisse
schwellen an. Die Vogel kommen aus den warmen Léndern zuriick. Biume und Straucher bedecken sich
mit zartem Griin. Die Bauern haben viel zu tun. Sie arbeiten von friih bis spét auf den Feldern und in den
Girten. Im Mai schlagen die Nachtigallen wunderbar. Wenn der Flieder bliiht, dann ist bald der Sommer
da.

Der Sommer beginnt im Juni. Das ist meine Lieblingsjahreszeit. Mit jedem Tag wird es wéarmer. Die Luft
hat einen besonderen Geruch voll von Blumen — und Gréserduft. Im Juli und August ist es schon warm,
und man zieht gern ins Griine. Die Schiiler haben Ferien. Viele erholen sich am Wasser. Hier kann man
schwimmen, Boot fahren, Volleyball spielen. Ich habe es gern, Waldblumen zu bewundern, Pilze und
Beeren zu sammeln oder manchmal zu angeln. Aber im Sommer gibt es nicht nur Sonne und Wirme.
Manchmal regnet es. Dann sind die Tage diister. Im September werden die Tage viel kiirzer.

Der Herbst kommt. Es regnet oft. Die schonen Sommertage sind vorbei. Es wird auch neblig und kélter.
Aber im Herbst ist die Erntezeit. Man bringt das Getreide ein, erntet das reife Obst und Gemiise. Bald steht
der Winter vor der Tiir.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Welche Jahreszeiten hat das Jahr?

2. Welche Monate sind Wintermonate?
3. Wie ist das Wetter im Winter?

4. Wann kommt der Herbst?

5. Wie ist das Wetter im Friihling?

6. Wie ist das Wetter im Sommer?

Reisen

Millionen von Menschen in der ganzen Welt reisen gern. Thre Reisen unternehmen sie gewohnlich im
Urlaub oder in den Ferien. Es ist interessant, Reisen zu unternehmen. Es ist eine Art Erholung und
Abwechslung. Aulerdem kann man durch Reisen die Welt besser kennen lernen. Unterwegs kann man viel
Neues sehen und erfahren, anderen Menschen begegnen, sich mit der Geschichte und Kultur anderer
Liander bekannt machen und neue Landschaften erleben. Reisen bringt viele neue Eindriicke und
Erlebnisse, und sie machen unser Leben inhaltsreicher, mannigfaltiger und schoner. Viele Menschen
planen ihre Reisen im voraus. Dazu gibt es Reisebiiros. Jeder Reisende kann sein Reiseziel selbst wihlen.
Er kann auch die Dauer seiner Reise bestimmen sowie entscheiden, womit er am gilinstigsten reist: mit der
Bahn, mit dem Bus, mit dem Schiff oder mit dem Flugzeug. Die Reisebiiros machen alles fiir ihre Kunden,
damit ihre Wiinsche aufs Beste in Erflillung gehen. Von Jahr zu Jahr vergrofBert sich die Zahl der
Menschen, die ins Ausland reisen mochten. Ihre Ziele sind: Frankreich, Spanien, Deutschland, Italien und
andere Linder. In der letzten Zeit wurden auch Zypern, Malta, Mallorca und Kanarische Inseln beliebt. 1

Aber nicht alle konnen sich eine weitere Auslandsreise leisten, weil sie teuer ist. Die Reisebiiros bieten
auch interessante Reisen durch das Inland und Stidtereisen mit dem Bus an, der jetzt das giinstigste
Verkehrsmittel ist. Der Bus bringt die Reisenden direkt ans Ziel, und er ist im Vergleich zu Bahn und
Flugzeug nicht so teuer. Das Angebot an diesen Busreisen ist jetzt grof3. Junge Leute planen und gestalten
ihre Reisen in der Regel selbst. Es ist fiir sie interessant, den Verlauf ihrer Fahrt zu erleben. Sie steigen an
den Bahnhofen um, libernachten in Hotels, lernen eine neue unbekannte Umwelt kennen, sie erwarten neue
Treffen wahrend ihrer Reise. Sie reisen oft mit ihren Freunden gern, zelten im Freien. Sie wandern auch
gern, fahren Rad, steigen in die Berge, sie erkunden neue Reiserouten. Das macht ihnen viel Spal3. Heute
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gibt es eine grole Auswahl an Reisetouren und -routen. Das Wichtigste ist aber, dass man sich richtig
erholt, denn wir sind im Alltag stindig angespannt und gestresst.

Bomnpocsl k Tekcry:

1. Wann unternehmen die Menschen ihre Reisen?

2. Warum ist Reisen interessant?

3. Was bringt uns Reisen?

4. Wer hilft den Urlaubern ihre Reisen verwirklichen?
5. Was entscheidet der Reisende selbst?

6. Was sind Reiseziele der Urlauber im Ausland?

Die Olympiscen Spiele
Olympia liegt im Stiden Griechenlands auf dem Peloponnes. Es war das wichtigste Heiligtum des Zeus.
Ihm zu Ehren wurden dort alle vier Jahre sportliche Wettkdmpfe, die Olympiaden, veranstaltet. Sie waren
also ein Gottesdienst. An diesen Wettkdmpfen beteiligten sich nur Griechen. Fiir die Dauer der Festspiele
wurde der Gottesfriede ausgerufen. Die Griechen glaubten, dass der Géttervater die Uberwachung des
Friedens selbst iibernimmt. Wenn jemand den Frieden zu brechen wagte, so musste er damit rechnen, von
Zeus selbst bestraft zu werden. Natiirlich wurde er sofort vom Fest ausgeschlossen.
Die Eroffnung der Festspiele begann mit festlichen Trompetenkldngen und mit einem Tieropfer, das dem
Gottervater Zeus geweiht war. Jeder Teilnehmer tauchte seine Hand in das Blut des Opfertieres und legte
den Eid ab, die Regeln der Spiele zu achten und den Spruch der Kampfrichter anzuerkennen.
Im alten Griechenland durften bei den Olympischen Spielen als aktive Sportler nur ménnliche Griechen
teilnehmen. Als Zuschauer aber waren auch Nichtgriechen und Sklaven zugelassen. Nur den Frauen war
der Zutritt verboten.
Die Spiele dauerten fiinf Tage. Es gab folgende Sportarten: Kurzstrekkenlauf, Mittel- und
Langstreckenlauf, Wettlauf in schwerer Riistung, Ring- und Faustkampf, Freistilringen, Speerwurf,
Diskuswurf, Pferderennen, Wagenrennen und Fiinfkampf. Der Sieg war fiir die Teilnehmer der Festspiele
wichtig. Der Sieger wurde vor der Statue des Gottervaters Zeus mit einem Kranz aus Olbaumzweigen
geehrt. Die Menschen glaubten damals, dass der Sieger von Zeus besonders bevorzugt werde. Seine
Bronzestatue wurde im heiligen Bezirk von Olympia aufgestellt. In seinem Heimatort wurde er groBartig
empfangen, er erhielt Ehrenpldtze bei Veranstaltungen, durfte zeitlebens kostenlos im Rathaus speisen,
bekam Geschenke oder Geld und brauchte keine Steuern mehr zu zahlen.
776 vor Christentum fanden die ersten Spiele in Olympia statt. Um 150 v. Christentum wurde
Griechenland von den Romern unterworfen. Etwa 550 Jahre danach verbot der romische Kaiser
Theodosius, der Christ war, alle heidnischen Gotterfeste. Das galt auch fiir die Olympischen
Spiele. Olympia verfi el. Nach mehr als 1500 Jahren wurden die Olympischen Spiele von dem
franzosischen Baron Coubertin wiederbelebt: In Athen fand 1896 die erste Olympiade der Neuzeit statt. Im
selben Jahr wurde das Internationale Olympische Komitee gegriindet. Seit 1924 gibt es Sommer- und
Winterspiele.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Wem zu Ehren wurden die Olympiaden im alten Griechenland veranstaltet?
2. Wann fanden die ersten Spiele in Olympia statt?

3. Wer durfte an diesen Spielen teilnehmen?

4. Wie eroffnete man die Festspiele?

5. Wie lange dauerten die Spiele?

6. Welche Sportarten gab es bei den Spielen?

Die Schweiz

Die Schweiz liegt im stidlichen Mitteleuropa. Thre Fliache betrdgt 41 000 km2. Hier leben etwa 7 Millionen
Einwohner. Die Schweiz grenzt an Deutschland im Norden, an Italien im Siiden, an Osterreich und
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Liechtenstein im Osten und an Frankreich im Westen. In der Schweiz gibt es vier Staatssprachen: Deutsch,
Franzosisch, Italienisch und Rétoromanisch. Etwa 75 % der Bevolkerung sprechen Deutsch, 20 %
Franzosisch, 4 % Italienisch und der tibrige Teil der Bevdlkerung spricht Ratoromanisch. Die Schweiz ist
ein Hochgebirgsland in Mitteleuropa. Sie ist kein grofes Land, aber dank ihrer Schonheit ist sie
weltbekannt. Die wichtigsten Landschaften bilden die Alpen, das Mittelland und der Jura. 60 % der Oberfl
dche nehmen die Alpen ein. Hier gibt es viele Schneeberge, Gletscher und Bergseen. Die grofiten Seen sind
der Genfer See im Siiden und der Bodensee im Norden des Landes. In den Schweizer Alpen entspringt der
Rhein.

Die Schweiz ist ein Bundesstaat, der sich aus 26 Kantonen und Halbkantonen zusammensetzt. Die grofiten
Kantone sind Bern, Graubiinden, Wallis, Waadt. Die Haupstadt der Schweiz ist Bern. Andere wichtige
Stadte sind Genf, Lausanne, Zirich. Das Parlament des Landes heiflit die Bundesversammlung, die
Regierung — der Bundesrat. Das Parlament hat die gesetzgebende Macht und besteht aus zwei Kammern:
dem Nationalrat und dem Stdnderat. Die Bundesversammlung wihlt den Bundesrat fiir 4 Jahre. Sie wihlt
auch den Bundesprésidenten fiir ein Jahr, ohne Recht auf unmittelbare Wiederwahl. Der Bundesprisident
ist in der Schweiz kein Staatsoberhaupt, sondern nur Vorsitzender des Bundesrates. Er fiihrt die Geschifte,
unterzeichnet Erldsse der Regierung und vertritt den Staat nach auf3en.

BOHpOCLI K TCKCTY:

1. Wo liegt die Schweiz?

2. Wie grof} ist ihre Flache?

3. Wieviel Einwohner zéhlt sie?

4. An welche Staaten grenzt sie?

5. Welche Sprachen spricht ihre Bevolkerung?
6. Wodurch ist die Schweiz weltbekannt?

Personal Computer

Die Informationen und der Informationsaustausch spielen in unserem heutigen Leben die
ausschlaggebende Rolle. In der Schule, an der Universitit, im Biiro etc. bekommen wir ununterbrochen
diverse Informationen durch die Kommunikation mit den anderen Menschen und aus allen moglichen
Quellen. Zu solchen Quellen gehoren beispielsweise Internet und Massenmedien (Rundfunk, Fernsehen,
Zeitschriften und Zeitungen). Dabei erwirbt Internet immer groBBere und wichtigere Bedeutung in unserem
alltdglichen Leben.

Praktisch jede Familie besitzt wenigstens einen oder sogar mehrere Computer. Dabei ist der Anschluss
an das Internet heutzutage ganz selbstverstindlich geworden. Heutige Schulkinder und Studenten schreiben
mit der Hilfe von Computern verschiedene Arbeiten (Berichte, Aufsétze etc.), Erwachsene erstellen diverse
Unterlagen und andere Papiere. Und Internet brauchen alle ohne Ausnahme als eine bodenlose und
gleichzeitig damit zugéngliche Quelle von allen moglichen Informationen iiber alles und als ein sehr
glinstiges Kommunikationsmittel (Email, Skype etc.). Hier muss man auch die bei den Vertretern von allen
Generationen populdren Computerspiele unbedingt erwéhnen.

Heute ist es sehr wichtig geworden, die Computertechnik sicher benutzen zu kénnen und sich im
Internet gut zurechtzufinden. Ab zweiter Klasse studieren die heutigen Schiiler die Informatik. Und das ist
ein sehr wichtiges Fach, weil die Menschen ohne ausreichende Kenntnisse in diesem Bereich praktisch
keine qualifizierte Arbeit finden konnen.

Moderne Computer konnen alles. Heute wundert sich keiner, dass ein Personal-Computer gleichzeitig
viele unterschiedliche Gerite ersetzen kann. Mit der Hilfe des modernen Multimedia-Computers kann man
Faxe schicken, Telefongespriche fiihren, Daten iibergeben, DVD wiedergeben und aufnehmen, sich Life-
Sendungen ansehen und Radio anhdren und noch viele verschiedene Sachen tun. Also ein Computer kann
heute ein Faxgerit, eine Telefonanlage, einen CD und DVD-Player und —Recorder, einen Fernseher, ein
Radio u.a. ersetzen.

Bompocs! k Tekcty:
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1. Aus welchen Quellen bekommt man diverse Informationen?

2. Was gehort zu den Massenmedien?

3. Was kann man mit Hilfe von Computern machen?

4. Was fiir ein sehr wichtiges Fachstudieren die heutigen Schiiler?
5. Welche Gerite konnen moderne Computerersetzen?

6. Wozu braucht man Computerkenntnisse?

Internet in unserem Leben

Das moderne Leben ist ohne Personal Computer und Internet iiberhaupt unvorstellbar. Unter Internet
versteht man das globale Netz, welches alle lokale und globale Nutzer in ein einheitliches System
vereinigt.

Internet ist fiir die Menschheit eine endlose Quelle von diversen Informationen, Unterhaltungs- und
Kommunikationsméglichkeiten. Uber Internet kann man alles bestellen, reservieren, kaufen und verkaufen.
Dies betrifft Reisen, Tickets, Restaurants, Waren, Lebensmittel, Geschenke etc. Uber Internet kann man
alte und neue Freunde finden, Kontakte aufbauen und pflegen, Briefe und Bilder austauschen.

Aber Internet iibt nicht nur einen positiven Einfluss auf unser Leben aus. Er hat auch negative
Auswirkungen auf das Leben der modernen Generation. Internet beschrinkt im gewissen Mafle den
Lebensraum mancher jungen Leute. Im Internet gibt es auch einige Sachen, die den Menschen viel Geld,
Zeit und Gesundheit entnehmen koénnen. Dazu gehoren beispielsweise Kasino, minderwertige Videofilme
und Schund, etc.

Moderne Telefongerite ermdglichen einen einwandfreien Anschluss ans Internet praktisch in jedem Ort.
Die Anschlusskosten sind auch vollig akzeptabel geworden. Internet ist praktisch fiir alle sehr attraktiv,
weil dort jeder fiir sich etwas Interessantes bzw. Niitzliches finden kann.

Es gibt Menschen, die Informationen brauchen und danach suchen. Es gibt Menschen, die diese
Informationen produzieren. Solche Informationen konnen niitzlich, unniitzlich oder sogar schédlich sein.
Im Internet kdmpft man um jeden Nutzer. Es ist fiir uns wichtig, wenn wir im Internet sind, alles unter
Kontrolle zu halten. Insbesondere wichtig ist es filir die meisten jungen Leute, die Zeit zu kontrollieren, die
sie dem Internet widmen. Das Leben im Internet ist teilweise illusorisch und unecht, aus diesem Grund
wird es das menschliche Leben nie ersetzen konnen.

Bormpocs! k Tekcry:

1. Was versteht man unter Internet?

2. Was kann man mit Hilfe von Internet machen?

3. Welche negative Auswirkung hat Internet auf das Leben der modernen Generation?
4. Haben moderne Telefongerite einen einwandfreien Anschluss ans Internet?

5. Wie kann die Information in Internet sein?

6. Kann das Leben im Internetdas menschliche Leben ersetzen?

3 cemecTp
Bonpoc 1: MoHos10rn4eckoe BHICKa3bIBAHME 110 OTHOM U3 TeM:

1. Kuno u tearp.

2. Kpynueiimme My3en Mupa.

3. Busur k Bpauy.

4. JKu3Hb COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA B PA3HBIX CTpaHaX. Y POBEHb KU3HH.
5. Bunel knumara. [lpupoanoe paznooOpasue

6. O6sMK roposia / AepeBHU B Pa3IMYHBIX CTpaHax MHUpa

7. Turel KU1, 10CYT U paboTa JI0AeH B TOPOJIE U JIepeBHE

8. JlocronpumedaTeIbHOCTH MOETO TOpo/ia

9. 3HaMEHUTBIE KOMIIO3UTOPBI, My3bIKaHTBI, APXUTEKTOPBI

10. Copt B Poccun.
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Bomnpoc 2: UreHue u nmepeBoj TeKCTAa:
AHZAuICKUl A3bIK

Computers and the Internet
The Internet has already entered our ordinary life. Everybody knows that the Internet is a global computer
network, which embraces hundreds of millions of users all over the world and helps us to communicate
with each other.
The history of Internet began in the United States in 1969. It was a military experiment, designed to help to
survive during a nuclear war, when everything around might be polluted by radiation and it would be
dangerous to get out for any living being to get some information to anywhere. Information sent over the
Internet takes the shortest and safest path available from one computer to another. Because of this, any two
computers on the net will be able to stay in touch with each other as long as there is a single route between
them. This technology was called packet switching.
Invention of modems, special devices allowing your computer to send the information through the
telephone line, has opened doors to the Internet for millions of people.
Most of the Internet host computers are in the United States of America. It is clear that the accurate number
of users can be counted fairly approximately, nobody knows exactly how many people use the Internet
today, because there are millions of users and their number is growing.
Nowadays the most popular Internet service is e-mail. Most of the people use the network only for sending
and receiving e-mail messages. They can do it either they are at home or in the internet clubs or at work.
Other popular services are available on the Internet too. It is reading news, available on some dedicated
news servers, telnet.
In many countries, the Internet could provide businessmen with a reliable, alternative to the expensive and
unreliable telecommunications systems its own system of communications. Commercial users can
communicate cheaply over the Internet with the rest of the world. When they send e-mail messages, they
only have to pay for phone calls to their local service providers, not for international calls around the
world, when you pay a good deal of money.
But saving money is only the first step and not the last one. There is a commercial use of this network and
it is drastically increasing. Now you can work through the internet, gambling and playing through the net.
However, there are some problems. The most important problem is security. When you send an e-mail,
your message can travel through many different networks and computers. The data is constantly being
directed towards its destination by special computers called routers. Because of this, it is possible to get
into any of the computers along the route, intercept and even change the data being sent over the Internet.
But there are many encoding programs available. These programs are not perfect and can easily be cracked.

Bomnpocs! k Tekcry:

1. What role do computers and the Internet play in our life?

2. What do you know about the history of the Internet?

3. Are you an Internet-user?

4. What search-programs do you use?

5. What is the most popular Internet service among young people now?
6. What do most of the people use the Internet for?

Internet
It’s difficult to overestimate the role of science and technology in our life. They accelerate the development
of civilization and help us in our co-operation with nature.
Scientists investigate the laws of the universe, discover the secrets of nature, and apply their knowledge in
practice improving the life of people. Let's compare our life nowadays with the life of people at the
beginning of the 20th century. It has changed beyond recognition. Our ancestors hadn't the slightest idea of
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the trivial things created by the scientific progress that we use in our everyday life. | mean refrigerators, TV
sets, computers, microwave ovens, radio telephones, what not.

They would seem miracles to them that made our life easy, comfortable and pleasant. On the other hand,
the great inventions of the beginning of the 20th century, | mean radio, airplanes and jet engines have
become usual things and we can't imagine our life without them. A century is a long period for scientific
and technological progress, as it's rather rapid. Millions of investigations the endless number of outstanding
discoveries have been made. Our century has had several names that were connected with a certain era in
science and technology. And now we live in the information era when the computer network embraces the
globe and connects not only the countries and space stations but a lot of people all over the world. All these
things prove the power and the greatest progressive role of science in our life.

The global discovery of humanity was the invention of Internet. The Internet has already entered our
ordinary life. Everybody knows that the Internet is a global computer network, which embraces hundred of
millions of users all over the world and helps us to communicate with each other. The Internet is a huge
network of computers spanning this planet and is now started to bring in the surrounding area like space.
Some computers like servers share data, others just surf the web as clients downloading the data. The
Internet is very helpful, because it's a huge database of knowledge, from the pictures of family trips to an
analysis of quantum mechanics. Everyone should have the Internet.

Bormpocs! k Tekcry:

1. What can you say about science and technology?

2. What do scientists investigate?

3. What was the global discovery of humanity?

4. Do you use the Internet? What search-programs do you use?
5. Why is the Internet very helpful?

6. What are advantages and disadvantages of the Internet?

What Skills Do You Need to Get a Good Job?

Making a positive career choice is a problem which worries many people nowadays. What am | good at?
How can I find a well-paid job? What kind of knowledge and what traits of character should I have to
succeed? These are the questions that people often ask themselves. Nowadays employers demand perfect
knowledge, work experience, a range of transferable skills and such qualities as efficiency, punctuality,
practicality, creativity and many others. If you want to get a good job, you must convince your employer
that you are the best candidate for it. Choosing your future job you should take into consideration your
interests, abilities and opportunities. Besides, you should know your employer's requirements.

If you want to become a good specialist, to keep your job and to get a promotion, you should be competent.
Competence is a requirement for a person to properly perform a specific job. In other words, it is a
combination of knowledge, skills and behavior, the ability to perform a specific role. Today executives and
managers don't only speak of skills and qualifications of their employees, but of their competencies that
measure a person's appropriateness for a particular job. There are a lot of competencies but as a rule they
are divided into two large groups: technical competencies and personal competencies. Technical
competencies comprise the skills and knowledge that are essential in order for a person to do a particular
job appropriately (for example word processing). Personal competencies include characteristics that people
use together with their technical competencies in order to do their work well (for example, initiative and
sociability). Competence development is a long process that requires training and personal development.
Competence grows through experience.

The ability to make the right decision is crucial in the world of business. A well considered decision will
lead your team to success; a poor decision can result into failure. A good employee should demonstrate
problem-solving capability and think about what is to be achieved and how it is to be achieved. Many
companies need people who can work effectively in different countries and cultures, in other words, people
who can function in a global context. Therefore it is important to develop intercultural competence. This
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requirement stems from the mass globalization of business and the development of cross-cultural contacts.
Intercultural competence is the ability to understand people of other cultures and to work effectively with
them. A person must remember that the traditions and customs that he or she is used to may be
inadmissible in another country. That is why one should be aware of intercultural differences to avoid
mistakes, misunderstanding or offence and to achieve one's business goals.

Relationship-building is a new popular term that means building good relationships with partners and
clients. You should understand their needs and respect their rights. You should also maintain good
relationships with supervisors and peers. It is very important to handle appropriately criticism and
complaints, to deal respectfully with cultural and racial diversity and never to engage in harassment of any
kind.

Bomnpocsl k Tekcry:

1. What do the employers demand nowadays?

2. What should you take into consideration while choosing your future job?
3. What should a good employee demonstrate?

4. Why should people be aware of intercultural differences?

5. What does personal competencies include?

6. Are you punctual (sociable, creative)?

Travelling
The scientific and technological progress of the 20-th century has allowed people to overcome time and
distance. The whole world is open now. The limits and frontiers of the previous period have stopped to
exist.

Millions of people all over the world spend their holidays. They travel to see other countries and
continents, modern cities and the ruins of ancient towns, they travel to enjoy picturesque places, or just for
a change of scene. It’s always interesting to discover new things, different ways of life, to meet different
people, to try different food, to listen to different musical rhythms.

We can choose any place on the planet and go there on business or for holiday. We can go to the place of
our destination by sea, by air. We can travel by train.

If you want to get somewhere as quickly as possible the best way is to travel by plane. It is better to book
tickets in advance. When on the plane you may look about. Sometimes it is possible to see the land. It is
like a geographical map.

There are other ways of travelling. If you are an adventurer you can travel by hitch-hiking, bicycles, on
horseback.

If we are fond of travelling, we see and learn a lot of things that we can never see or learn at home, though
we may read about them in books and newspapers, and see pictures of them on TV. The best way to study
geography is to travel, and the best way to get to know and understand people is to meet them in their own
homes.

Bormpocs! k TekcTy:

What allowed people to overcome time and distance?
How do people spend their holidays?

What means of travel do you know?

What is the best way to travel?

Do you like to travel?

What way do you like to travel?

oakrwdE
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Art
There many arts in the world, but the most popular are: literature, music, theatre, cinema and others. Every
person has his or her own favorite art.
Music has always fascinated people. It touches their hearts and makes them laugh or cry. Music can be
heard everywhere. Nowadays there are a lot of musical genres: classical music, rock music, pop music,
club music and others. | can listen to any genre of music. It depends on my mood. When | am sad | listen to
classical music. When I am happy | like listening to energetic, fast music and hard beat. However, some
people listen to one kind of music only and they listen to it no matter what mood they are in.
There are a lot of wonderful works of literature-Famous writers and poets created a big variety of poems,
stories and novels that are read over the world. Russian poets and writers like Pushkin, Tolstoy and
Dostoevsky are famous all over the world. Their works are translated into many languages.
Theatre is a popular kind of arts, too. There are a lot of theatres in Russia, but most of them are situated in
Moscow. The Bolshoi Theatre and the Maly Theatre are world famous. If you like opera you should go to
the Bolshoi Theatre. The tickets are rather expensive though. The Maly Theatre stages dramas and plays
based on classical novels.
| am a theatre-goer. | prefer going to drama theatres. | do not like opera and ballet. Not long ago | saw
Uncle's Dream by Dostoevsky in the Vakhtangov Theatre | liked the play a lot. The decorations were rich
and the famous actors played very well. There was a storm of applause after the performance.
Nowadays theatres are becoming less and less popular, and cinema has got big popularity instead. There
are a lot of cinemas in Moscow: modern and old-fashioned, cheap and expensive. Modern films are full of
audio and computer special effects and people go to the cinema to enjoy them. The so-called home cinemas
have appeared lately. More and more people buy modern TV-sets with large flat screens and special sound
equipment and watch films at home.
My favorite art is painting. | enjoy going to art galleries to look at paintings. | think that this type of art will
exist forever. Artists express their feelings and emotions in their paintings. There are a lot of art galleries in
Moscow, but the most famous one is me Tretyakov Gallery. It has large collections of paintings by Russian
and foreign painters. My favorite painting is landscape. | think that Russian landscapists are the best in the
world. I love going to this gallery when | have free time. One of my friends draws very well she is going to
enter the University of Arts to become a professional artist. But | think that amateurs are the best artists.
Unfortunately I do not have any talent for this or that art. | used to sing in childhood, but then I gave it up. |
think that arts are not for me.

Bormpocsl k TekcTy:

1. What is Art for you?

2. What are the musical genres do you know?

3. Which do you prefer: ballet, opera, musical concerts?
4. Do you like reading books?

5. What is your favorite book? Can you describe it?

6. How often do you visit art galleries or museums?

Hemeuyxkuii azvik
Mein Lieblingskomponist
Ich mochte Thnen von meinem Lieblingskomponisten erzéhlen. Er ist in aller Welt als ,,Walzerkonig*
bekannt. Er lebte und wirkte in Wien, in der Hauptstadt Osterreichs. Der ,, Walzerkdnig ist Johann Strau3
der Jiingere. Aber auch sein Vater, Johann Straul der Altere, und seine beiden Briider Josef und Eduard
waren begabte Musiker, die in Osterreich geliebt und geachtet wurden. Es ist bekannt, dass jeder vierte von
200 000 Einwohnern Wiens jeden Abend tanzen ging.
Der Vater von Johann Straufl war ein begabter Autodidakt, der mit 22 Jahren ganz Wien mit seiner Musik
eroberte. Spiter unternahm er viele Konzertreisen durch Deutschland, Frankreich und England, und {iberall
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wurde er beriihmt. Trotzdem war er nicht reich. Er wollte nicht, dass seine Kinder Musiker werden. Die
Mutter von Johann Strauf3 sah, dass ihre Sohne sehr musikalisch waren. Sie wollte aus ihnen Musiker
machen. Sie fand die besten Musiklehrer fiir ihre Kinder.

Als Johann Strauf3 der Jiingere 19 Jahre alt war, trat er in einem Wiener Kasino auf, wo er die Walzer des
Vaters und seine eigenen Walzer spielte. Einen seiner Walzer musste er neunzehnmal wiederholen! Ganz
Wien lag zu seinen Fiilen. Die Wiener Zeitungen schrieben damals ,,Guten Abend, Strau3 Vater! Guten
Morgen, Strau3 Sohn!* Jetzt sprach man schon von zwei Strauf3. Johann Strauf3 eroberte mit seiner Musik
ganz Europa und trat sogar mit Erfolg in Amerika auf. Er besuchte auch regelméfig Russland, wo er in
Pawlowskoje bei Petersburg seine Konzerte gab. Neben seinen eigenen Walzern spielte er immer auch
Musikstiicke von russischen Komponisten, besonders von Glinka und Tschaikowski. Man wollte immer
neue Walzer von Strau3 horen und er komponierte neue Walzer. Straull arbeitete zu viel. Manche
Musikstiicke komponierte er gemeinsam mit seinem Bruder Josef, der iiber 300 Kompositionen
schrieb. Besonders schon waren seine Polkas. Auch der jiingste 33 Bruder, Eduard Strauf3, komponierte
Tanzmusik. Also die ganze Familie Strau3 war musikalisch begabt. Johann Strau3 der Jiingere aber war
ohne Zweifel der Walzerkonig. Er beherrschte die Bithnen von Europa etwa 50 Jahre lang. Seine Walzer
,»An der schonen, blauen Donau®, , Frithlingsstimmen®, ,,Geschichten aus dem Wiener Wald*, ,,Rosen aus
dem Siiden* und andere sowie seine Operetten, die ,,Fledermaus®™ und der ,,Zigeunerbaron®, gehéren zur
internationalen musikalischen Schatzkammer. Die Wiener nannten mit Recht diesen hervorragenden
Musiker ,,die klingende Seele Wiens“. Seine heitere Musik lebt auch heute, sie bringt Freude jedem
Menschen. Diese Musik geféllt mir auch sehr.

Bompocs! k TekcTy:

1. Wer ist Ihr Lieblingskomponist?

2. Was konnen Sie aus seinem Lebenslauf erzdhlen?

3. Welche Musikwerke hat er geschaffen?

4. Was gefillt Thnen an diesen Werken?

5. Welchen Eindruck machen auf Sie die Werke dieses Komponisten?
6. Wann wurde Johann Straul3 geboren?

Jahreszeitungen

Das Jahr hat vier Jahreszeiten. Das sind: Winter, Frithling, Sommer und Herbst. Der erste Wintermonat ist
der Dezember. Es wird kalt. Der Dezember bringt Schnee. Die Héuser und Bédume sind jetzt weil3. Der
Winter bringt Freude den Kindern. Sie laufen Schi und Schlittschuh, spielen Hockey und rodeln. Sie
machen eine Schneeballschlacht. Im Winter ist der Himmel mit grauen Wolken bedeckt, oft schneit es, in
den Giérten, auf den Wiesen und in den Wildern liegt Schnee. Auch der Frost wird mit jedem Tag starker.
Die Tage werden erst nach dem 22. Dezember linger. Das Jahresende bringt viele Freuden: das
Neujahrsfest und die Ferien. Im Januar und Februar ist das Wetter noch kélter. Der starke Frost bedeckt die
Bdume mit Reif. Die Fensterscheiben bekommen Eisblumen. Aber es wird allmédhlich wérmer, und das
Tauwetter kiindigt den Friihling an.

Nach dem Winter kommt der Friihling, welcher der Morgen des Jahres genannt wird. Der blaue
Frithlingshimmel strahlt, an den Dachern hangen Eiszapfen, von denen Tropfen fallen. Das Wetter ist nicht
bestdndig, insbesondere im April. Bald scheint die Sonne, bald regnet es. Es taut, das Eis bricht, die Fliisse
schwellen an. Die Vogel kommen aus den warmen Léndern zuriick. Bdume und Strducher bedecken sich
mit zartem Griin. Die Bauern haben viel zu tun. Sie arbeiten von friih bis spdt auf den Feldern und in den
Gaérten. Im Mai schlagen die Nachtigallen wunderbar. Wenn der Flieder bliiht, dann ist bald der Sommer
da.

Der Sommer beginnt im Juni. Das ist meine Lieblingsjahreszeit. Mit jedem Tag wird es wiarmer. Die Luft
hat einen besonderen Geruch voll von Blumen — und Gréserduft. Im Juli und August ist es schon warm,
und man zieht gern ins Griine. Die Schiiler haben Ferien. Viele erholen sich am Wasser. Hier kann man
schwimmen, Boot fahren, Volleyball spielen. Ich habe es gern, Waldblumen zu bewundern, Pilze und
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Beeren zu sammeln oder manchmal zu angeln. Aber im Sommer gibt es nicht nur Sonne und Wérme.
Manchmal regnet es. Dann sind die Tage diister. Im September werden die Tage viel kiirzer.

Der Herbst kommt. Es regnet oft. Die schonen Sommertage sind vorbei. Es wird auch neblig und kélter.
Aber im Herbst ist die Erntezeit. Man bringt das Getreide ein, erntet das reife Obst und Gemiise. Bald steht
der Winter vor der Tiir.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Welche Jahreszeiten hat das Jahr?

2. Welche Monate sind Wintermonate?
3. Wie ist das Wetter im Winter?

4. Wann kommt der Herbst?

5. Wie ist das Wetter im Friihling?

6. Wie ist das Wetter im Sommer?

Reisen

Millionen von Menschen in der ganzen Welt reisen gern. lhre Reisen unternehmen sie gewohnlich im
Urlaub oder in den Ferien. Es ist interessant, Reisen zu unternehmen. Es ist eine Art Erholung und
Abwechslung. AuBlerdem kann man durch Reisen die Welt besser kennen lernen. Unterwegs kann man viel
Neues sehen und erfahren, anderen Menschen begegnen, sich mit der Geschichte und Kultur anderer
Lander bekannt machen und neue Landschaften erleben. Reisen bringt viele neue Eindriicke und
Erlebnisse, und sie machen unser Leben inhaltsreicher, mannigfaltiger und schoner. Viele Menschen
planen ihre Reisen im voraus. Dazu gibt es Reisebiiros. Jeder Reisende kann sein Reiseziel selbst wéhlen.
Er kann auch die Dauer seiner Reise bestimmen sowie entscheiden, womit er am giinstigsten reist: mit der
Bahn, mit dem Bus, mit dem Schiff oder mit dem Flugzeug. Die Reisebiiros machen alles fiir ihre Kunden,
damit ihre Wiinsche aufs Beste in Erflillung gehen. Von Jahr zu Jahr vergroflert sich die Zahl der
Menschen, die ins Ausland reisen mdchten. Thre Ziele sind: Frankreich, Spanien, Deutschland, Italien und
andere Lander. In der letzten Zeit wurden auch Zypern, Malta, Mallorca und Kanarische Inseln beliebt.1
Aber nicht alle konnen sich eine weitere Auslandsreise leisten, weil sie teuer ist. Die Reisebiiros bieten
auch interessante Reisen durch das Inland und Stiddtereisen mit dem Bus an, der jetzt das giinstigste
Verkehrsmittel ist. Der Bus bringt die Reisenden direkt ans Ziel, und er ist im Vergleich zu Bahn und
Flugzeug nicht so teuer. Das Angebot an diesen Busreisen ist jetzt grof. Junge Leute planen und gestalten
ihre Reisen in der Regel selbst. Es ist fiir sie interessant, den Verlauf ihrer Fahrt zu erleben. Sie steigen an
den Bahnhofen um, ibernachten in Hotels, lernen eine neue unbekannte Umwelt kennen, sie erwarten neue
Treffen wéhrend ihrer Reise. Sie reisen oft mit ihren Freunden gern, zelten im Freien. Sie wandern auch
gern, fahren Rad, steigen in die Berge, sie erkunden neue Reiserouten. Das macht ithnen viel Spal3. Heute
gibt es eine groBe Auswahl an Reisetouren und -routen. Das Wichtigste ist aber, dass man sich richtig
erholt, denn wir sind im Alltag stindig angespannt und gestresst.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Wann unternehmen die Menschen ihre Reisen?

2. Warum ist Reisen interessant?

3. Was bringt uns Reisen?

4. Wer hilft den Urlaubern ihre Reisen verwirklichen?
5. Was entscheidet der Reisende selbst?

6. Was sind Reiseziele der Urlauber im Ausland?

Die Olympiscen Spiele
Olympia liegt im Siiden Griechenlands auf dem Peloponnes. Es war das wichtigste Heiligtum des Zeus.
IThm zu Ehren wurden dort alle vier Jahre sportliche Wettkdampfe, die Olympiaden, veranstaltet. Sie waren
also ein Gottesdienst. An diesen Wettkdmpfen beteiligten sich nur Griechen. Fiir die Dauer der Festspiele
wurde der Gottesfriede ausgerufen. Die Griechen glaubten, dass der Géttervater die Uberwachung des
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Friedens selbst ibernimmt. Wenn jemand den Frieden zu brechen wagte, so musste er damit rechnen, von
Zeus selbst bestraft zu werden. Natiirlich wurde er sofort vom Fest ausgeschlossen.

Die Eroffnung der Festspiele begann mit festlichen Trompetenkldngen und mit einem Tieropfer, das dem
Gottervater Zeus geweiht war. Jeder Teilnehmer tauchte seine Hand in das Blut des Opfertieres und legte
den Eid ab, die Regeln der Spiele zu achten und den Spruch der Kampfrichter anzuerkennen.

Im alten Griechenland durften bei den Olympischen Spielen als aktive Sportler nur méannliche Griechen
teilnehmen. Als Zuschauer aber waren auch Nichtgriechen und Sklaven zugelassen. Nur den Frauen war
der Zutritt verboten.

Die Spiele dauerten finf Tage. Es gab folgende Sportarten: Kurzstrekkenlauf, Mittel- und
Langstreckenlauf, Wettlauf in schwerer Riistung, Ring- und Faustkampf, Freistilringen, Speerwurf,
Diskuswurf, Pferderennen, Wagenrennen und Fiinfkampf. Der Sieg war fiir die Teilnehmer der Festspiele
wichtig. Der Sieger wurde vor der Statue des Gottervaters Zeus mit einem Kranz aus Olbaumzweigen
geehrt. Die Menschen glaubten damals, dass der Sieger von Zeus besonders bevorzugt werde. Seine
Bronzestatue wurde im heiligen Bezirk von Olympia aufgestellt. In seinem Heimatort wurde er groBartig
empfangen, er erhielt Ehrenpldtze bei Veranstaltungen, durfte zeitlebens kostenlos im Rathaus speisen,
bekam Geschenke oder Geld und brauchte keine Steuern mehr zu zahlen.

776 vor Christentum fanden die ersten Spiele in Olympia statt. Um 150 v. Christentum wurde
Griechenland von den RoOmern unterworfen. Etwa 550 Jahre danach verbot der romische Kaiser
Theodosius, der Christ war, alle heidnischen Gotterfeste. Das galt auch fiir die Olympischen
Spiele. Olympia verfi el. Nach mehr als 1500 Jahren wurden die Olympischen Spiele von dem
franzosischen Baron Coubertin wiederbelebt: In Athen fand 1896 die erste Olympiade der Neuzeit statt. Im
selben Jahr wurde das Internationale Olympische Komitee gegriindet. Seit 1924 gibt es Sommer- und
Winterspiele.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Wem zu Ehren wurden die Olympiaden im alten Griechenland veranstaltet?
2. Wann fanden die ersten Spiele in Olympia statt?

3. Wer durfte an diesen Spielen teilnehmen?

4. Wie eroffnete man die Festspiele?

5. Wie lange dauerten die Spiele?

6. Welche Sportarten gab es bei den Spielen?

Die Schweiz

Die Schweiz liegt im siidlichen Mitteleuropa. Thre Flache betrdgt 41 000 km2. Hier leben etwa 7 Millionen
Einwohner. Die Schweiz grenzt an Deutschland im Norden, an Italien im Siiden, an Osterreich und
Liechtenstein im Osten und an Frankreich im Westen. In der Schweiz gibt es vier Staatssprachen: Deutsch,
Franzosisch, Italienisch und Rétoromanisch. Etwa 75 % der Bevolkerung sprechen Deutsch, 20 %
Franzosisch, 4 % Italienisch und der iibrige Teil der Bevolkerung spricht Rétoromanisch. Die Schweiz ist
ein Hochgebirgsland in Mitteleuropa. Sie ist kein groBes Land, aber dank ihrer Schonheit ist sie
weltbekannt. Die wichtigsten Landschaften bilden die Alpen, das Mittelland und der Jura. 60 % der Oberfl
dche nehmen die Alpen ein. Hier gibt es viele Schneeberge, Gletscher und Bergseen. Die grofiten Seen sind
der Genfer See im Siiden und der Bodensee im Norden des Landes. In den Schweizer Alpen entspringt der
Rhein.

Die Schweiz ist ein Bundesstaat, der sich aus 26 Kantonen und Halbkantonen zusammensetzt. Die grofiten
Kantone sind Bern, Graubiinden, Wallis, Waadt. Die Haupstadt der Schweiz ist Bern. Andere wichtige
Stadte sind Genf, Lausanne, Ziirich. Das Parlament des Landes heifit die Bundesversammlung, die
Regierung — der Bundesrat. Das Parlament hat die gesetzgebende Macht und besteht aus zwei Kammern:
dem Nationalrat und dem Stidnderat. Die Bundesversammlung wihlt den Bundesrat fiir 4 Jahre. Sie wihlt
auch den Bundesprisidenten fiir ein Jahr, ohne Recht auf unmittelbare Wiederwahl. Der Bundesprésident
ist in der Schweiz kein Staatsoberhaupt, sondern nur Vorsitzender des Bundesrates. Er fiihrt die Geschéfte,
unterzeichnet Erldsse der Regierung und vertritt den Staat nach auf3en.
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Bomnpocsl k TekcTy:

1. Wo liegt die Schweiz?

2. Wie grof} ist ihre Flache?

3. Wieviel Einwohner zéhlt sie?

4. An welche Staaten grenzt sie?

5. Welche Sprachen spricht ihre Bevolkerung?
6. Wodurch ist die Schweiz weltbekannt?

4 cemecTp
Bonpoc 1: MoHoJiorn4eckoe BbICKa3bIBaHMeE 110 OJIHOM U3 TeM:

. DKosornyeckue npo0aeMbl U BO3SMOKHOCTH U3 PELICHHUS.

. Kommbrotep u ero ocHoBHble ¢pyHkunu. KoMmneroTepHas rpamora.

. 3UMHUE U JIETHUE BUJBI CIIOPTA.

. Paccyxienne 1o moBoy MepCreKTUB KaphepHOTO POCTa / BO3SMOKHOCTEH JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.
. Onucanrie PyHKIIMOHAIBHBIX 00s3aHHOCTEH / KBaTU(UKAITMOHHBIX TPEOOBAHUM.

. Cool1enne 0 BBIAIONINXCS ACATENAX HAYKH U IPOPECCHOHATIBLHOM cephl.

. InTepHeT — rinobasibHas CeTh.

NN O\ kW —

Bomnpoc 2: Urenue, mepeBol 1 AHHOTHPOBAHUE TEKCTA:

AHenuiickuil a3ulK

Ecological problems
The Earth is the only planet in the solar system where there is life. If you look down at the Earth from a
plane you will see how wonderful our planet is. You will see blue seas and oceans, rivers and lakes, high
snow-capped mountains, green forests and fields. For centuries man lived in harmony with nature until
industrialization brought human society into conflict with the natural environment. Today, the
contradictions between man and nature have acquired a dramatic character. With the development of
civilization man’s interference in nature has increased. Every year the world’s industry pollutes the
atmosphere with millions of tons of dust and other harmful substances. The seas and rivers are poisoned
with industrial waste, chemical and sewage discharge. People who live in big cities are badly affected by
harmful discharge from plants and city transport and by the increasing noise level which is as bad for
human health as lack of fresh air and clean water.
Among the most urgent problems are the ozone layer, acid rains, global warming, toxic pollution of
atmosphere, disappearance of forests, contamination of underground waters by chemical elements,
destruction of soil in some areas, threat to some flora and fauna representatives, etc.
One of the most important pollution problems is the oceans. Many ships sail in the ocean water- fishing
ships, some ships carrying people, some carrying oil. If a ship loses some of the oil in the water, or waste
from the ships in put into the ocean, the water becomes dirty. Many sea birds die because of the polluted
water. Many fish are dying in the sea, others are getting contaminated. Fishermen catch contaminated fish
which may be sold in markets, and people may get sick from eating them. Lakes and rivers are becoming
polluted, too. Some beaches are dangerous for swimming.
Another important problem is air pollution. Cars and factories pollute the air we use. Their fume also
destroys the ozone layer which protects the Earth from the dangerous light of the Sun. Aerosols create large
“holes” in the ozone layer round the Earth. Burning coal and oil leads to global warming which may bring
about a change in the world’s climate.
The other problem is that our forests are dying from acid rains. Deforestation, especially destruction of
tropical forests, affects the balance of nature in many ways. It kills animals, changes the climate and
ecosystem in the world.
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A person can do some damage to the environment but the greater part of pollution certainly comes from
industry. Modern industry production is the main threat to nature.

Ecological problems have no borders. European states solve these problems together: the necessary
measures are taken, congresses and conferences on these questions are organized, and these questions have
already the reflection in the legislation of many countries.

The ecology is a science studying interaction of organisms among themselves and an environment.

Bormpocs! k TekcTy:

1. What ecological problems do you know?

2. What pollutes and poisons the air?

3. Why are acid rains so dangerous for people?

4. What should every country do to protect nature and to clean the environment?
5. What do you do to solve ecological problems?

6. What is one of the most important pollution problems?

Protection of environment in the USA

Environment pollution problem is paid much attention to in the USA. Different environmentalists and
environmental societies, like Wilderness Society, try to improve the situation. The level of damage to the
forests in the USA is really high. The construction of new roads and the need of wood influenced the
cuttings of large areas of forest. As a result some rare species of animals, and some plants can disappear.
For example, the pacific yew, containing a cancer-fighting compound. American environmentalists are also
disturbed by the problem of global warming. They pay much attention to the research in this sphere. Global
warming is the result of air pollution by different gases. Together with the gases, destroying the ozone
layer, it influences the patterns of weather.

Many USA universities investigate these problems. The pollution of Lake Erie, one of the Great Lakes, and
the problem of acid rains that threatened many forests, made the media start a campaign against industrial
pollution. All of the states have adopted their own laws; some banned throwaway bottles, or use of
phosphates in soaps, or industrial dumping of wastes. By 1986 smoking in public had been restricted.
There also exist public societies, whose aim is to attract public's attention to the most important
environmental problems. Some of them, for example, "Pals of the Planet"”, publish the materials of how to
save the seas from pollution. The "Greenpeace” organization, which was founded in 1971, is one of the
leading environmental organizations in the USA and in the world. Its numerous actions of protest against
water and air pollution, its programme "Water for Life", started in the USA, help our planet to survive.
Public attention to the problems of pollution has now become a part of American life.

Bormpocs! k TekcTy:

1. What can you say about ecological problems in the USA?

2. What do many USA universities investigate?

3. How the US societies protect their environment?

4. When was the "Greenpeace" organization founded?

5. What environmental societies try to improve the environment pollution problem?
6. What can you say about the level of damage to the forests in the USA?

English climate
The climate in Great Britain is mild and temperate due to the influence of the Gulf Stream.
The British often say: “Other countries have a climate; in England we have weather.” The weather is very
changeable. A fine morning can change into a wet afternoon and evening. And a nasty morning can change
into fine afternoon. That’s why it is natural for the British to use the comparison “as changeable as the
weather” of a person who often changes his mood or opinion about something.
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The best time of the year in Britain is spring (of course, it rains in spring too).

The two worst months in Britain are January and February. They are cold, damp and unpleasant. The best
place in the world is at home by the big fire.

Summer months are rather cold and there can be a lot of rainy days. So most people who look forward
to summer holidays, plan to go abroad for the summer- to France, Spain or some place on the Continent.
The most unpleasant aspect of British weather is fog and smog. This is extremely bad in big cities and
especially in London.

The fog spreads everywhere, it is in the streets and it creeps into the other houses. Cars move along
slowly but still street accidents are frequent in the fog. People cannot see each other. They creep along the
houses touching them with their hands not to lose their way or not to be run over by a car.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Why is the climate in Britain mild?

2. How often does it rain in Britain?

3. What is the best time of the year in Britain?
4. What do you know about London fogs?

5. What is the weather like today?

6. What is your favorite season?

Indian Agriculture
The total geographic area of India is about 327 million hectares. The area sown annually to crops is about
142 million hectares. Forests cover about one fifth of the total geographical area. India is an agricultural
country. Agriculture is the basis of national economy. About 70 per cent of the population are farmers. In
the Himalayas farmers grow fruit, rice and tea.
The area irrigated by the Gang river is one of most populated areas and gives a large part of India
agricultural production. Here the temperature is nearly constant all the year round and farmers raise two or
three harvests a year. There is much natural fertility but irrigation is practiced where possible. The main
crops cultivated in this area are wheat, barley, rice, sugar and tea. Vegetables, for example, potato, etc
occupy an important place in the Indian diet and are grown everywhere,
The central part of India is a rather dry and poor agricultural area. In the east there is much rainfall and it is
the main rice area while in the southwest of the country farmers grow coconuts and coffee.
The main crop seasons are fall, winter and spring. Farmers get nearly 70 per cent of agricultural products
during fall and winter. India exports tea, coffee, tobacco and sugar which normally make up 75-80 per cent
of the agricultural total.
Rice is the most important food crop produced in India. It makes 40 per cent of the total grain production.
India is the largest peanut producing country in the world. It produces nearly one third of the world
peanuts.
Tea is one of India leading export products. India is the home of the mango and leads the world here with
nearly half the total area under fruit in the country.
India is a country of small farms. Most of them are farms less than 2 hectares. 20 per cent of the Indian
people live in cities and towns, 80per cent live in about 576,000 villages. Most of these villages have a
population of less than 1,000 people.
There are many poor farmers in India today. They cannot get farm machinery and cannot raise good yields
but the state helps them as possible.
Soon after India got independence in 1947, the Government of India began radical economic changes.
Their first five-year plan dates back to 1951. All the plans give focus on agricultural production. It is
important for India to increase food grain production, as its population is constantly growing. Increased use
of farm machinery, fertilizers, high-quality seeds have resulted in the well-known «green revolution» in the
country, though it has not reached yet every Indian farmer.
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Agricultural universities and colleges are playing an important role in accelerating the speed of agricultural
development. There are now 21 agricultural universities, 73 agricultural colleges and 21 veterinary colleges
in this country.

Bormpocs! k Tekcry:
What do farmers grow in the Himalayas?
How many harvests a year do farmers raise?
What are the main crop seasons in India?
When did the Government of India begin radical economic changes?
What has resulted in the well-known «green revolution» in the country?

Porsche Tractors

In the early 1930’s Prof. Dr. F. Porsche started design work on the “people tractor” right along with
the design work of the “people car”. Eventually, both designs materialized into historical products that are
still enjoyed by thousands of people 60 years later.

Prof. Dr. F. Porsche produced three prototype tractors in 1934, all equipped with gasoline engines.
The Porsche diesel engine design with its unique air-cooled feature was just not quite ready for production
at that time. Through numerous tests this design let to a fully developed air-cooled diesel engine with a
power range from 14 hp to 55 hp. By the early 1950’s Prof. Dr. F. Porsche had designed 4 basic models, 1
cyl., 2 cyl., 3 cyl., and 4 cyl. versions, all have individual and interchangeable cylinders and heads. Another
interesting fact is, that Prof. Dr. F. Porsche also had a 4-wheel drive tractor on the drawing board as early
as 1946.

After WWII only companies in Germany who were producing farm tractors during and prior to
WWII were allowed to continue producing those tractors. Since Porsche was not one of these companies,
but had a very modern and unique design, it signed licensing agreements with the German company
Allgaier GmbH and the Austrian company Hofherr Schrantz. These two companies used the Porsche
engine design and called their tractor: Allgaier — System Porsche and Hofherr Schrantz — System Porsche.

By 1956 Mannesmann AG decided to get into the tractor business and bought the license for the
Porsche diesel engine design and the Allgaier tractor design. They rebuilt and expanded the old Zeppelin
factory just west of Friedrichshafen on Lake Konstanz to a state-of-the-art manufacturing facility with the
most modern machine tool and assembly complex available at that time. Porsche-Diesel tractors were
produced in this facility until the end of 1963 by a division of Mannesmann AG, called Porsche-Diesel
Motorenbau GmbH. At the end of 1963 an international “arrangement” was made with Renault to service
the Porsche-Diesel tractors worldwide.

The Friedrichshafen factory was needed by MTU-Daimler to produce large diesel engines for
NATO tanks. Between 1956 and 1963 over 125,000 Porsche-Diesel tractors were produced, many of them
still in daily operation on farms and ranches all over the world.

In this time frame American Porsche-Diesel Corporation, 808 Packer Street, Easton, PA, sold
approximately 1000 Porsche-Diesel tractors in North America. Most of the tractors were sold at that time
on the East Coast of the USA and Canada. A brand new Junior could be bought for about $1750 and a
Super for about $3600. Very few Standards and Masters were sold due to a problem of being price
competitive with U.S. made tractors.

Today, the number of Porsche-Diesel tractors in North America has increased drastically due to the
fact that collecting and restoring Porsche-Diesel tractors is becoming a unique and affordable hobby. Fully
concourse restored Porsche-Diesel tractors are being traded in the $15 — 20000 range, however, un-restored
examples in good running condition usually sell between $5000 and $6000.

The last Porsche-Diesel tractors were produced at the end of 1963, however, a large number of units
were still assembled in early 1964. They had to be assembled out in the open since the manufacturing
facilities were now used by MTU producing high-speed, light-weight diesel engines for the NATO tanks.
Thereafter, no more Porsche-diesel tractors have been produced.
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Bormpocs! k TekcTy:
1. When did Dr. F. Porsche produce three prototype tractors?
2. What companies were allowed to continue producing tractors?
3. Why has the number of Porsche-Diesel tractors in North America increased drastically?
4. When were The last Porsche-Diesel tractors produced?
5. What price could be bought a brand new Junior for?
6. Why has number of Porsche-Diesel tractors in North America increased drastically?

Diesel Market

The farm tractor market is not a simple one to understand. Sales of farm tractors have been growing
quite well in recent years, and the suppliers are making money for the first time in decades, and there is
optimism for the future. On top of these issues, however, there is a growing segment of the market which
includes five companies that are not included in the monthly statistics that are publicly provided. These
five companies now account for about 8 percent of the overall market in North America, which in 1997
totaled about 157000 units.

Going back to the above market figure of 157000 units for 1997 — we are including another 12000
units sold by companies that do not report their figures annually, yet are a very important part of the North
American market. Many consider these numbers to be small and not too meaningful, but 8 percent of the
real market is still 8 percent.

A sixth company, Cameco, produces a limited number of tractors (in the range of 150 to 200 units
annually) in North America, but most are sold in South America or in other overseas markets.

As for the big players in the farm tractor market, Deere is the leader, as it has been for many years.
We estimate that Deere accounts for over 30 percent of all tractors sold in North America of all sizes Case
is the second largest company in the business, Case accounting for about 20 to 25 percent.

As for where the tractors are being produced that are sold in North America, about half are coming
into the market from overseas, the other half is being made in North America. Deere, of course, is the big
supplier producing machines in North America, accounting for over 60 percent of the total industry
production. Case is the other major producer, representing about 25 percent of the total, with AGCO, New
Holland and several other smaller players producing together about 8000 to 10000 units annually in recent
years.

As for the imports, New Holland, AGCO, Kubota and Case are the major importers, while Belarus
is also a big importer. Exports are believed to be relatively small, accounting for about 5 to 6 percent of
total industry production.

Deere and Case are now competing with Caterpillar in the rubber tracked farm tractor market
segment. We estimate that about 2000 units were sold in North America during 1997, up from about half
that level in 1996 and 1995. Caterpillar, which had little or no competition in 1995 and 1996, accounted for
nearly all of the units sold. In 1997, however, Deere and Case accounted for about 15 percent of the market
and they'll probably continue to gain ground on Cat. We expect the market for these machines to expand,
approaching 4000 to 5000 units annually.

Bomnpocs! k Tekcty

1. What companies account for about 8 percent of the overall market in North America, which in
1997 totaled about 157000 units?

2. What is the leader in the farm tractor market?

3. What company accounted for nearly all of the units sold?

4. How many companies does a limited number of tractors produce?

5. What is the leader in the farm tractor market?

6. What companies are competing with Caterpillar in the rubber tracked farm tractor market
segment?

Hemeuyxuii azvik
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Berufswahl
Die erste selbststindige Entscheidung im Leben jedes Jugendlichen ist
die Berufswahl. Sie bestimmt das kiinftige Leben. Dieser wichtige Schritt darf nicht falsch gemacht
werden. Bei falscher Wahl tauchen viele Probleme auf, welche das Leben erschweren oder sogar ruinieren
konnen. Oft spielen die Berufe der Eltern bei den Berufsvorstellungen der Jugendlichen eine grof3e Rolle.
Die Traumberufe entstehen nicht zufillig: sie reifen in der Familie oder im Unterricht. Die Berufswahl
konnen nicht selten Verwandte oder Freunde beeinflussen oder sogar bestimmen. Wenn das so ist, dann
kann man die Vor- und Nachteile eines konkreten Berufs verfolgen und in Zukunft viele Enttduschungen
vermeiden. In diesem Fall hat man klare VVorstellungen, was man von dem Beruf erwarten kann. Das ist ja
wichtig, denn im Alltag sehen viele Dinge anders als im Traum aus. Die Realitdt kann anders sein als man
sie sich vorstellt. Der Beruf, den man wahlt, muss den Interessen sowie den realen Moglichkeiten
entsprechen.
Bei der Berufswahl sind vor allem Leistungen, Féhigkeiten und Neigungen entscheidend. Bei einer guten
schulischen Ausbildung gibt es mehr Moglichkeiten, sich mit der Wunschtitigkeit zu beschiftigen. Es ist
wichtig, selbstkritisch zu sein und eigene Fahigkeiten richtig einschétzen zu kdnnen.
Wenn man sich {liberschitzt, dann wird man spéter bedauern und umsonst die kostbare Zeit verlieren. So
kann man manchmal héren, dass jemand sein Studium abgebrochen hat und einen neuen Beruf zu
bekommen versucht. Also die Erwartungen fallen oft mit der Wirklichkeit nicht zusammen. Wenn das
Hobby zum Beruf wird, dann empfindet man die Arbeit als Freude. Derartige Arbeit bringt immer
Genugtuung und Gliick. Aber sehr oft ist es leider nicht der Fall. Sehr vielen Jugendlichen gefallen heute
kreative Berufe wie Maler, Bildhauer, Architekt, Designer, Manager und andere.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Was bestimmt die Berufswahl?

2. Welche Rolle spielen die Berufe der Eltern und Freunde bei der Berufswahl?
3. In welchem Fall kann man die Enttduschungen vermeiden?

4. Was spielt eine entscheidende Rolle bei der Berufswahl?

5. Welche Chancen gibt es bei einer guten schulischen Ausbildung?

6. Warum ist die Selbsteinschatzung wichtig?

Wissenshaft
Wissenschaft nimmt ihre Anfinge in der Urgesellschaft. Sie befriedigt die Lebensbediirfnisse der
Menschen. Die Wissenschaft hat sich im 16.-17. Jh. herausgebildet und ist zur Produktivkraft der
Gesellschaft und dem wichtigsten sozialen Institut geworden. Der ganze Entwicklungsweg der
menschlichen Gesellschaft ist der Weg der Wissenschaftsentwicklung. Alle Entdeckungen und den
sozialen Fortschritt haben wir der Wissenschaft zu erdanken.Sie ist untrennbar mit der Produktion
verbunden. Die Wissenschaft hat alle Bereiche des menschlichen Lebens durchdrungen. Das Leben der
modernen Menschen kann man sich ohne Wissenschaft nicht vorstellen.
Es bildete sich das einheitliche System Wissenschaft — Technik — Produktion, in dem die Wissenschaft
eine fiihrende Rolle spielt. Die Wissenschaft entwickelt sich im Interesse der Menschen und dient den
Menschen. Sie ist die Triebkraft der menschlichen Entwicklung. Gelehrte verschiedener Lander erforschten
die Umwelt und den Weltraum, sie erfanden moderne Waffen und Verteidigungssmittel gegen die Waffen.
Sie machten sehr viele Entdeckungen und entwickelten unsere Technik. Radio, Fernsehen, Telefon,
moderne Verkehrsmittel und alles, was fiir unser Leben unentbehrlich ist, haben wir der Wissenschaft zu
verdanken.
Die Wissenschaftler helfen uns das Weltproblem der Energieversorgung der Menschheit 16sen, sie 16sen
das Problem der ErschlieBung der Sonnenenergie und des Atoms. Sie haben das Vorhandensein der
Weltressourcen erforscht. Die Wissenschaft erforscht das Weltall und die Wege der Ausnutzung seiner
Moglichkeiten zum Wohle der Menschheit.
Die Wissenschaft ist fiir die Entwicklung neuer Technologien sehr wichtig. Und in manchen Fillen kénnen
solche Technologien von grofiter Bedeutung fiir das Leben auf der Erde sein (z. B. Salzgewinnung aus dem
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Meereswasser). Auf sehr vielen Gebieten hat die heutige Wissenschaft riesengrofle Erfolge zu verzeichnen.
So haben die Erfolge auf dem Gebiet der Medizin ermdglicht, nicht nur die Kranken erfolgreich zu
behandeln, sondern auch 62 das Leben der Menschheit in Zukunft zu verlingern. Die Wissenschaft
vermittelt uns Kenntnisse iiber das Weltbild. Die Gelehrten studieren verschiedene Naturerscheinungen.
Das kann das Leben aller Menschen in der Welt verbessern.

Jeder moderne Mensch hat Wissenschaften zu studieren. Das hilft ihm, sich in der modernen
veranderlichen Welt auszukennen. Nicht ohne Grund wird gesagt: Wissen ist Macht.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Wann nimmt die Wissenschaft ihre Anfiange?

2. Wann hat sie sich herausgebildet?

3. Womit ist die Wissenschaft untrennbar verbunden?

4. Was haben wir der Wissenschaft zu verdanken?

5. Welche Rolle spielt die Wissenschaft im heutigen Leben der Menschen?
6. Was erforschen heute die Wissenschaftler?

Autofahren
Ein Kraftfahrzeug darf man nur in dem Fall fithren, wenn man den Fiihrerschein besitzt. Wenn Sie schon
hinter dem Lenkrad des Autos sitzen, haben Sie folgende Empfehlungen zu beachten:
1. Es ist gefédhrlich, sich dem voranfahrenden Verkehrsmittel zu nihern. Wenn es plétzlich hélt, werden Sie
nicht rechtzeitig abbremsen konnen und mit ihm zusammenprallen. Also Sie miissen immer von dem
voranfahrenden Verkehrsmittel einen bestimmten Abstand halten.
2. Uberholen Sie das voranfahrende Verkehrsmittel mit Vorsicht. Wenn Sie ganz sicher sind, dass die
StraBBe vorne frei ist, nehmen Sie die andere Fahrspur ein, erhdhen Sie die Geschwindigkeit und {iberholen
Sie.
3. Wenn das Wetter schlecht ist, miissen Sie die Geschwindigkeit beschrinken. Ubersteigen Sie die
Geschwindigkeit nie!
4. Kinder werden oft iiberfahren, weil sie auf die Stra3e laufen, ohne nach den Seiten zu sehen. Wenn Sie
die Kinder spielen sehen, so bremsen Sie etwas ab und fiihren Sie Ihr Kraftfahrzeug sehr vorsichtig.
5. Wenn Sie Thr Auto auf einer Anhohe zu parken haben, betitigen Sie auch die Handbremse. Schalten Sie
noch einen nicht neutralen Gang ein und wenden Sie die Vorderrdder zur Bankette.
6. Benutzen Sie hdufi g den Riicksichtsspiegel, um den Verkehr auf der Strafle hinter sich zu beobachten.
Gute Fahrer sehen in die Riicksichtsspiegel wenigstens alle fiinf Sekunden.
7. Halten Sie Ihr Kraftfahrzeug im guten Zustand. Priifen Sie hiufi g, ob Ol im Motor, Luft in den Reifen
und Wasser im Kiihler ausreichend sind. Uberzeugen Sie sich davon, dass alle Scheinwerfer,
Umrandungszeichen und Anzeigegerite funktionstiichtig sind. Nehmen Sie Platz hinter dem Lenkrad erst
dann, wenn die Bremsen in Ordnung sind.
8. Legen Sie stindig den Sicherheitsgurt an, wenn Sie nicht riskieren wollen, beim pl6tzlichen Halten des
Autos durch die Windschutzscheibe hinauszustiirzen.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Wann darf man ein Auto fithren?

2. Warum muss man einen bestimmten Abstand von dem voranfahrenden
Verkehrsmittel halten?

3. Wie soll man ein Verkehrsmittel tiberholen?

4. Warum soll beim schlechten Wetter die Geschwindigkeit beschrénkt werden?
5. Wie verhalten Sie sich auf der Strae, wenn Sie die Kinder spielen sehen?

6. Wie ist das Auto auf einer Anhdhe zu parken?

Lebensmittelaufbewahrung
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Die Lebensmittel, die man an der Luft ldsst, verderben, wenn man nichts unternimmt, um sie frisch zu
bewahren. Manche Nahrungsmittel verderben sehr schnell. Milch und Milcherzeugnisse werden sauer im
Laufe einiger Stunden. Ungekochtes Fleisch verdirbt wéhrend eines Tages. Brot, Torte und dhnliche
Lebensmittel werden in ein paar Tagen trocken. Selbst Obst 149 und Gemiise beginnen weniger als nach
einer Woche zu verfaulen. Deswegen war es immer wichtig, die Verfahren der Lebensmittelaufbewahrung
zu erfinden, damit die Lebensmittel frisch und schmackhaft bleiben.

Manche Verfahren der Lebensmittelaufbewahrung sind sehr alt. Zum Beispiel, wurden die Lebensmittel
noch vor tausenden Jahren getrocknet, gerduchert und gesalzen. Aber erst Anfang des 19. Jahrhunderts
wurden viele Methoden erfunden, welche auch heute verwendet werden.

1810 erfand der Franzose Nicholas Appert ein Verfahren der frischen Lebensmittelaufbewahrung, indem er
die Lebensmittel in Flaschen und glédsernen Kriigen unterbrachte. Die Lebensmittel, in Flaschen
untergebracht, wurden erwédrmt, und die Luft drang nicht hinein. 1834 erfand der Englander Peter Durand
das Konservierungsverfahren. Es gelang ihm, die Lebensmittel in Blechbiichsen ohne Luft zu konservieren.
Und im Jahre 1831 erfand der Amerikaner namens John Gorric den Kiihlschrank, in dem man

Lebensmittel kalt und gefroren aufbewahren konnte. Diese drei Menschen (Appert, Durand und Gorric)
haben einen sehr groBen Einfl uss darauf gemacht, was wir essen und wie die Lebensmittel heute verkauft
und gekauft werden.

Bormpocs! k TekcTy:

1. Wie schnell verderben unsere Lebensmittel:

2. Auf welche Weise wurden die Lebensmittel vor tausenden Jahren aufbewahrt?

3. Worin bestand das Verfahren der frischen Lebensmittelaufbewahrung von Nicholas Appert erfunden?
4. Welches Verfahren der Lebensmittelaufbewahrung erfand Peter Durand?

5. Wer erfand den Kiihlschrank?

6. Wo bewahren Sie Ihre Lebensmittel auf?

Werkzeuge und ihre Anwendung
Nehmen wir an, dass wir zwei Stiicke Holz und irgendwelche Werkzeuge haben. Diese Stiicke Holz
mochten wir fest miteinander verbinden. Wie kdnnen wir das machen? Es gibt verschiedene Weisen, diese
Operation auszufiihren. Hier sind nur einige von ihnen.
1. Die einfachste Weise ist es, das eine Stiick Holz mit dem anderen mit Hilfe eines Bindfadens zu
verbinden. Aber dann werden sie kaum langere Zeit zusammenhalten konnen.
2. Die zweite einfache Weise. Sie nehmen Tischlerleim, leimen die beiden Stiicke und driicken sie
zusammen. Wenn Sie Gliick haben, dann kleben die Stiicke zusammen.
3. Eine andere Weise besteht darin, dass Sie dabei Nédgel anwenden. Dann brauchen Sie auch einen
Hammer. Schlagen Sie die Négel ins Holz ein. Dabei achten Sie darauf, dass diese Négel nicht zu kurz und
nicht zu lang sind. Wenn die Négel zu kurz sind, werden sie die Stiicke nicht zusammenhalten. Sind sie
aber zu lang, dann zerspalten sie das Holz.
4. Wenn Sie Schrauben gebrauchen wollen, so miissen Sie vor allem eine Offnung in einem der Stiicke und
ein kleineres Loch in dem anderen bohren. Dann legen Sie die Schraube in die Offnung ein und gebrauchen
Sie einen Schraubenzieher, um die beiden Stiicke fest zu verschrauben. Das ist eine zuverldssige Weise,
Holzstiicke zu verbinden.
5. An Stelle der Schrauben konnen Sie auch einen Bolzen und eine Mutter verwenden. In diesem Fall
haben Sie Offnungen in den beiden Holzstiicken zu bohren. Dann legen Sie den Bolzen in beide Offnungen
ein und ziehen Sie die Mutter am Ende des Bolzens fest. Verwenden Sie dabei einen Schraubenschliissel.
6. Die schwerste Weise der Verbindung von zwei Holzstiicken besteht darin, dass Sie eine Fuge machen
sollen. Um dies zu tun, brauchen Sie eine Sédge. Es gibt verschiedene Arten von Fugen. Aber wichtig ist,
dass Sie in einem der Holzstiicke eine Form machen und in dem anderen Stiick einen passenden Klotz
aussagen. Danach legen Sie die beiden Stiicke zusammen und leimen Sie sie.
Wenn das gut geklappt hat, so kdnnen Sie sich sagen: ,,Das Werk lobt den Meister*. Jeder Sache sind Sie
dann gewachsen. Jeder Haushaltsmeister soll einen Werkzeugsatz oder je einen Schlosser- und
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Tischlerwerkzeugsatz zur Verfligung haben. Fiir die Holzbearbeitung sind benétigt: Axt, Fuchsschwanz,
Hobel, Stemmeisen, Drillbohrer und Holzbohrer. Als Werkzeuge fiir Metallbearbeitung kénnen dienen:
Schraubstock, Flachzange, Zange, Fuchsschwanz, Lotkolben, Meissel und Kreuzmeissel.

Von den Materialien muss man an der Hand haben solche wie Bretterreste, Furnierholz, Draht, Blech,
Reste von Plast, Kunstleder, Schniire, Driahte u.a. Werkzeuge und Materialien, die ordentlich in Kisten
gelegt sind, werden besser aufbewahrt und sie konnen leichter benutzt werden. Viel Erfolg!

Bompocsl k TekcTy:

1. Was ist die einfachste Weise, zwei Holzstiicke miteinander zu verbinden?
2. Welche Werkzeuge braucht man dabei?

3. Kann man diese Stiicke zusammenleimen?

4. Was ist dazu notwendig?

5. Wie kann man die 2 Holzstiicke verschrauben?

6. Welche Werkzeuge sind dabei brauchbar?

4.2.2. Dx3aMeH

Ok3amMeH  sBIseTcs  (OPMOM  OLEHKH  KadyecTBa  OCBOCHHS ~ OOYYarONIMMCS  OCHOBHOM
npodeccroHanbHOM 00pa30BaTENbHON MPOrpaMMBI 1O pa3aenaM IucuuIuInHbL. [lo pesynbpratam sx3ameHa
oOyJaromemMycss  BBICTABJISICTCS ~ OIICHKA  «OTIUYHO»,  «XOPOIIO»,  «YAOBICTBOPUTEIBHO» WU
«HEYJOBJIETBOPUTEIBHO.

DK3aMeH MO JUCHUILINHE TPOBOJIUTCS B COOTBETCTBUU C PACITMCAHUEM MTPOMEKYTOUHON aTTECTaIlUH,
B KOTOPOM YKa3bIBAa€TCs BPEMS €ro MPOBEIACHUS, HOMEpP AyJUTOPUHU, MECTO IMPOBEACHHS KOHCYJIbTALUU.
YTBepKIECHHOE paclHCaHUe Pa3MENIaeTcs Ha WHQPOPMAIIMOHHBIX CTEHJAX, a Takke Ha O(UIMATBHOM
caiiTe YHUBEpCUTETA.

VYpoBenb TpeOOBaHU AJI1 MPOMEKYTOUHON aTTeCTallMM O0YJalOlMXCsl YCTaHABIMBAETCA padodeit
MPOrpaMMOM JUCIUTIIMHBI U JOBOJUTCS 10 CBEJICHHS O0yYarONIUXCs B HaYajle ceMecTpa.

DK3aMeHbl TIPUHUMAIOTCS BEAYIIMMH J1a0OopaTopHbIe 3aHATUs mpenogaBarensiMu. C paspenieHus
3aBenyromiero kadeapoi Ha PK3aMeHe MOXKET MPUCYTCTBOBATh MperoaaBareb Kadeapsl, TPUBICUCHHbIN
JUTsl TIOMOIIM B TpUEMeE dK3aMeHa. B ciiydae oTCyTCTBHS BEAyIIEro mpernojaBaTeis SK3aMeH MPUHUMACTCs
MpenojaBaTesieM, Ha3HAYeHHBIM PaCIOpsKEHHEM 3aBEAYIOIeTo Kadeapoil.

[IpucyrcTBue Ha »K3aMeHe TmpernojaBareieil ¢ Apyrux kKadeap ©0€3 COOTBETCTBYIOIIETO
pacmopsKeHHs pEKTopa, MPOPEKTopa Mo yueOHoH paboTe uiu AekaHa GakyabTeTa He JOMyCKaeTCsl.

OOyuaromuecst pu sIBKE HAa 9K3aMEH 00s3aHbl UMETh MPHU ce0e 3aUeTHYIO KHIKKY, KOTOPYIO OHH
MPEABSBISAIOT SK3aMEHATOPY.

s mpoBeAeHUST SK3aMEHa BEAYIIMU MpernojaBaTelh HaKaHyHE TOJydaeT B JIEKaHATe 3a4€THO-
9K3aMEHALlMOHHYIO BEJOMOCTb, KOTOpasi BO3BPALIAETCs B JEKAHAT MOCJI€ OKOHYAHUSI MEPONIPUSTHS B JI€Hb
MPOBEACHUS IK3aMEHa WJIH YTPOM CIIEAYIOIIETO JTHS.

DK3aMeHBI TPOBOJIATCS MO OMJIETaM B YCTHOM WJIM MMCHbMEHHOM BHJIE, TUOO0 B BUAE TECTHPOBAHMS.
DK3aMeHaIMOHHbIE OMJIETHI COCTABIISIOTCS 10 YCTAHOBJIEHHON (DOpME B COOTBETCTBUU C YTBEPKICHHBIMU
kadenpoii sk3aMeHaIMOHHBIMU BOMIPOCAMHU U YTBEPKAAOTCS 3aBEAYIOMINM Kadeapoil eXXeroiHo.

3HaHUSA, YMEHHS W HAaBBIKM OOYYAIOIIMXCS OMPENETSIOTCS OIEHKAMH «OTIIMYHO», «XOPOIIOY,
«YZOBJIETBOPUTEIBHO», «HEYAOBIECTBOPUTEIBHOY», KOTOPbIE BBICTABIIAIOTCS B 3a4€THO-IK3aMEHAIMOHHYIO
BEJIOMOCTh M B 3a4ETHYIO KHIDKKY 00y4aromerocs B ICHb YK3aMeHa.

[Ipn mpoBeeHHHM YCTHOTO JK3aME€HAa B ayJUTOPUU HE JOJHKHO HAaXOIUThCS Oojiee BOCHMH
00yJaronuxcsi Ha OJTHOTO TPETojaBaTerIsl.

[Ipn mpoBeneHHWH YCTHOTO »5K3aMeHa OOyYaroluiicss BBIOMpPAET HK3aMEHAIMOHHBIA OWIIET B
CITy4aifHOM TIOpSJIKE, 3aTeM Ha3bIBaeT (PaMUIIUIO, UMsI, OTYECTBO U HOMEP IK3aMEHAIMOHHOTO OMJjIeTa.

Bo Bpemst sk3ameHa 00yJaroniiecst MOr'yT TIOJIb30BaThCS C pa3pelIeHUs dK3aMeHATOPA ABYSI3bIYHBIMH
CJIOBApsIMH.
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Bpemst moaroToBKH OTBETA MPH CAaye SK3aMeHa B YCTHOW (opMe AOIKHO COCTaBIATH He MeHee 40
MUHYT (TI0 JKEJTaHWI0 OOYYaroIIerocss OTBET MOXKET OBITh JOCpPOYHBIM). Bpems otBeta — He Ooisee 15
MUHYT.

OOyuaronuiicsi, UCTBITHIBAIONIMN 3aTPYJHECHUS TPH TOATOTOBKE K OTBETY IO BBHIOPAHHOMY WM
Ounery, WMeeT NpaBO Ha BBIOOP BTOPOro OWiieTa C COOTBETCTBYIOIIUM NPOJAJICHHEM BpPEMEHU Ha
noaroToBky. [Ipy OKOHYATENBHOM OIICHMBAaHWUHM OTBETa OIEHKA CHW)KACTCS Ha OJWH Oaul. Beigaua
TPEThEro OmiIeTa He Pa3pemacTcs.

Ecnu oOyuaromuiicst ssBUJICS Ha 9K3aMEH, H, B3SB OWJIET, OTKA3aJICs OT MPOXOXKICHHS aTTECTAI[H B
CBSI3U C HEMOJATOTOBJICHHOCTHIO, TO B BEIOMOCTH €MY BBICTABIIIETCS OLIEHKA «HEYOBIECTBOPUTEIBHO.

Hapyiienre JIWCHMIUIMHBL, CIMCHIBAHWE, WCIOJIb30BaHUE OOYYAIOIIUMUCS HEpa3pelIeHHbBIX
MEYaTHBIX M PYKONHCHBIX MAaTepHalioB, MOOWIBHBIX Tele(OHOB, KOMMYHHUKATOPOB, IIJIAHIIETHBIX
KOMITBIOTEPOB, HOYTOYKOB U APYTUX BHJIOB JIMYHOH KOMMYHHKAIIHOHHON W KOMIIBIOTEPHOW TEXHHKH BO
BpeMs aTTECTAlMOHHBIX MCTBITAHUN 3alpenieHo. B ciaydyae HapylieHus 3Toro TpeOoBaHuUs MPEnoiaBaTeb
00si3aH  ynalIuTh OOydYaromerocs W3 ayaIuTOPHM H  TPOCTaBUTh €My B BEIOMOCTH OIICHKY
«HEYJOBJICTBOPUTEIHHO.

BricTaBieHre OLIEHOK, MOJYYCHHBIX TPU TMOIABEICHUH PE3yJIbTaTOB MPOMEKYTOYHON aTTECTAlluH, B
3a4eTHO-9K3aMEHAIIMOHHYIO BEJOMOCTh M 3aUeTHYI0 KHIKKY TPOBOAMUTCS B TPHCYTCTBUU CaMOro
oOyuaromerocs. [IpernogaBarenu HeCYyT IEPCOHAIBHYIO OTBETCTBEHHOCTh 32 CBOCBPEMEHHOCTh M TOUHOCTh
BHECECHHUS 3aIllUCEH O pe3ysbTaTax MPOMEXYTOUYHOW aTTeCTAllMU B 3a4€THO-3K3aMEHALMOHHYIO BEJOMOCTh
Y B 3a4CTHBIC KHIDKKH.

HesiBka Ha 9K3aMeH OTMedaeTcs B 3a4€THO-9K3aMEHAIMOHHON BEIOMOCTH CIIOBAMH «HE SIBUJICS.

s oOydaronuxcsi, KOTOpbIe HE CMOTJIM CIaTh 3K3aMEH B YCTAHOBIICHHBIC CPOKH, YHHBEPCHTET
YCTaHABJIMBAET TEPHOJ JUKBUAALMHU 3aJ0JDKCHHOCTH. B 3TOT mepwoj mpernopaBaTend, NMPHHUMABIINAE
9K3aMeH, JOJDKHBI YCTAaHOBUTh HE MeEHee 2-X JHEW, Korja OHM OyAyT NPHUHUMATh 33J0JDKEHHOCTH.
Wudopmanus o TUKBUAAIUH 33I0JDKEHHOCTH OTMEYAETCsl B 9K3aMEHAIIMOHHOM JIHCTE.

OOyyaronmMMcsi, TMOKa3aBIIUM OTJIWYHBIE M XOpOIIME 3HAHUA B TEUYCHHE CEMecTpa B XOJe
MOCTOSTHHOTO TEKYIIETO KOHTPOJIS yCHEBAaEMOCTH, MOXKET OBITh MPOCTaBJICHA HK3aMEHAIIMOHHAS OILICHKa
JOCPOYHO, T.e. 0e3 caaun sk3aMeHa. OIeHKa BBICTABISETCS B 3K3aMEHALMOHHBIA JIMCT WM B 3a4€THO-
HK3aMEHAIIMOHHYIO BEIOMOCTb.

WHBanuapsl W JMLa ¢ OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHM 370pOBbSI, MOTYT C/laBaTh 3K3aMEHBI B
MEKCECCHOHHBIN TIEpHOJ] B CPOKH, YCTAHOBJIEHHBIC WHAWBUIYAJILHBIM y4eOHBIM IUIAaHOM. VHBaIMIbl M
JUIa C OrPAaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBbS, HMMEIOIIHME HApYIIEHUS OMOPHO-ABUraTeIbHOIO
ammapara, JIONMyCKAalOTCs Ha  aTTeCTAl[MOHHBIE HWCIBITAHUS B  CONPOBOXKICHHHM  ACCHUCTEHTOB-
COITPOBOKIAIOIIUX.

[Tpomienypa mpoBeneHHs] TPOMEKYTOYHOH AaTTECTAllMA JUIS OCOOBIX CJIy4aeB H3JIOKEHa B
«ITomo’xxeHNM O TEKyLIEeM KOHTpOJIE YCIEBAEMOCTH U TNPOMEXKYTOUHOH arTecTanuu oOydyaromuxcs IO
OIIOII 6akanaBpuara, cnequanurera u Maructpatyps» ®I'bOY BO IOxno-Ypansckuit TAY (2016 1.).

[Ikana u KpUTEpUU OLIECHUBAHUS OTBETA 00YYAIOIIErocs MPeCTaBIeHbI B TAOIUIIAX.

I'oBopenne
[lkana 1 KpUTEPUH OLIEHUBAHUS OTBETa O0YYaIOLIErocs MPeACTaBIEeHbI B TA0IHUIIE.

IIkaJua Kpurepun ouennBanus

- 00yJaroIuics MOJIHO YCBOMJI y4eOHBIN Marepua;

- TOKa3blBa€T 3HAHME OCHOBHBIX MOHSITHM JIHUCHUIUIMHBI, TPaAMOTHO
I0JIB3YETCSI TEPMHUHOJIOTHEN;

Onenka 5 - TMpOSBIsAET yMEHHWE aHAIW3UpOBaTb U 0000maTh HHPOPMALHUIO,
(oTnMuHO) HAaBBIKU CBSI3HOT'O OIMCAHMS SIBJICHUN U MPOLIECCOB,;

- JEMOHCTpPHpYET yMEHHE  H3JlaraTb Marepuail B ONPEAEICHHOM
JIOTUYECKOH MOCIIEN0BATENBbHOCTH;

- TOKa3blBa€T yMEHUE WUIIOCTPUPOBATh TEOPETUUYECKUE MOJIOKEHHUS
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KOHKPETHBIMHU IIPUMEPAMHU;

- IEMOHCTPUPYET CPOPMUPOBAHHOCTH M YCTOWIMBOCTD 3HAHUH, YMEHHIA
Y HaBBIKOB;

- MOTyT OBIThb JONYIIEHBl OJHA—/BE HETOUYHOCTU IPU OCBEIICHUHU
BTOPOCTENIEHHBIX BOIPOCOB.

Oruenka 4
(xoporo)

- OTBET YIOBJICTBOPSIET B OCHOBHOM TPEOOBaHMSIM Ha OLEHKY «5», HO IpU
3TOM UMEET MECTO OJIMH U3 HEIOCTATKOB!

- B YCBOCHHMHM y4eOHOr0 Marepuaia JOMyIeHbl TpoOebl, He HCKa3UBIINE
COZIep’)KaHUe OTBETA;

- B M3JIO)KEHUU MaTepuasa J0NyleHbl HE3HAYUTEIbHbIE HETOUHOCTH.

Ornenka 3
(YIOBIETBOPUTEIHHO)

- 3HAHWE OCHOBHOIO IIPOIPaMMHOIO MaTepvalla B MHUHUMAaIbHOM
o0beMe, MOTPEIIHOCTH HENPUHIUIHMAIBHOTO XapakTepa B OTBETE Ha
DK3aMEHE: HENOJIHO WJIHM HENOCIEAOBATEIBHO PACKPBITO COACpKAHUE
MaTepHaia, HO MOKa3aHo o0Iee MOHMMAHUE BOIIPOCOB;

- HMEJUCh 3aTPyIHEHMs] WM JONYyLIEHbl OUIMOKM B OINpEAEIeHUU
IOHATUM, HCIIOJIb30BAHUM TEPMHMHOJIOTHUN, ONWCAHUU SBICHUM U
IIPOLIECCOB, UCIIPABIICHHBIE I10CIIE HABOAAIINX BOIIPOCOB;

- BBISIBJIGHA HEJIOCTATOYHas C(OPMUPOBAHHOCTh 3HAHUN, YMEHHH U
HaBBIKOB, OOyYaroIIMHCS HE MOXET INPUMEHUTh TEOPHI0 B HOBOM
CUTYAalUH.

Onenka 2
(HEey10BJIETBOPUTEIILHO)

- mpobenbl B 3HAHUSAX OCHOBHOTO MPOrPAMMHOrO —MaTepuala,
MPUHLMIIUAIBHBIE OIIMOKY IIPU OTBETE HA BOIIPOCHI;

- 0OHapy)KCHO HE3HAHWE WIIM HEMOHMMAaHWe OOoJNbIliel WM Hauboee
BaXHOH yacTh y4yeOHOTo MaTepHaa;

- JIONYLICHbI OUIMOKH B ONPENICIICHUU MOHSATHUH, IPH HCIIOIb30BAHUH
TCPMUHOJIOTUH, B OINHWCAHHUU SIBICHUM | mponeccoB, KOTOPBIC HE
UCIIPABJICHBI MOCIIC HECKOJIBKMX HABOJISIIUX BOIPOCOB;

- HE Cq)OpMHpOBaHBI KOMIIETCHIHNHU, OTCYTCTBYIOT COOTBCTCTBYIOIIUC
3HAHHS, YMECHUS U HaBBIKH.

Bonpocsl k 3k3ameny

Bonpoc 1: MoHoJiornyeckoe BbICKa3bIBaHHeE 110 OJHOM U3 TeM:

. 51 ¥ Mod ceMbd4.

0N 01 B WP

. CeMeliHbIE TpaULIMH, YKIIA] )KU3HH.

. Moii pabounii nens. Pactiopsinok qus.

. Mou yBneuenus. Jlocyr u pa3Bie4eHHs.
. YCTpPOHUCTBO rOPOACKON KBAPTHUPBHI.

. Enga. EnuMm noma u BHe goma.

. TpagunmoHHas HEMeENKas ena.

. Marasussl. [Tokynku.

Bomnpoc 2: /Inajoruveckoe BbICKa3bIBAHUE 110 OTHOM U3 TEM:

1. 3HaKOMCTBO.

2. Apenna kBapTUpbl. B nmouckax KBapTHpHI.

3. Opuenranus B ropojae. Kak gobpatscs a0 ...7

4. B marazuse (B cynepMapkeTe, B OTIETIE OJICHKIBI).
5. B xade. B pecropane.

Bonpoc 3: YUrenune u nepesoj 01HOT0 U3 TEKCTOB:
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AHenuiickuil A3uIK
About my family

Allow me to introduce myself to you. My name is Anton, I was born in Chelyabinsk on the 20th of
April 1993. My hobbies and interests vary greatly. | enjoy spending time and relaxing with my true close
friends as much as gardening. Volleyball and cooking, keeping in good physical shape and reading,
studying and dreaming are all very interesting to me. The most thrilling and never boring of all for me is
English. My dream is to understand any single word and even the most difficult expressions from English
movies or English-speaking people. And I really do my best to make this dream come true.

My family is large: Mom, Dad, my little sister and I. My mother is in her early 40es. | must say she
looks young for her age. | like her deep brown eyes, her soft voice and the way she smiles. My mother is
patient and warm hearted. | admire my father for his strong character. There are moments in the life when
one feels lost and nothing is left but a deep sigh. I’'m happy that I can cast all my troubles and concerns to
my Mom and Dad. They understand and can easily comfort me. It is my parents who give me a good and
right example to follow. | feel safe: the little world within my family is perfect. The things | hope to
achieve in life: to have a very successful career, a healthy and interesting life, to build the country home of
my dreams and to find someone perfect in life to share all that great things with.

BOHpOCBI K TCKCTY:

1. What is your name? What is your surname?

2. How old are you?

3. When is your birthday?

4. Have you got any brothers and sisters? Can you describe them?
5. What are your parents? Where do they work?

6. Do you spend a lot of time with your family?

East or West, home is best

| personally think that home is a small world where one lives according to his/her own rules. It's a
place where you feel comfort, warmth and reliability. And | believe that it's not the size of the place where
you live that matters, but the way you feel about it. And if your house is not just a building for you but a
place that you can call home, it means that you want to stay there as long as possible and it's a place where
you always want to return to.

The importance of home is depicted in languages of all the nations: we say "East or West, home is
best ", the English say "My home is my castle.” Home is a place that awakens the most pleasant feelings
and high emotions in soul of every person. Always after a hard day | return home and think "At last I came
home". For me there is no place like home.

I'm sure that home of a person is as much a reflection of his personality, as the clothes he wears, the
food he eats, the books he reads and the friends he spends his time with. Homes reflect the way of life and
habits of their owners.

| adore my home; I like to be there, because it's always filled with happiness and joy. Even after the
first few minutes in our flat you can understand all hospitality and friendliness of this place and the family
which lives there. Our flat is very warm and cosy, so it makes any person feel at home. It's the place where
| wake up every morning to the refreshing smell of coffee from the kitchen and where every day of my life
starts, that's why it is so important for me.

My home, my sweet home... Sometimes after a long journey | return home with such pleasure and
happiness, that | feel myself like a baby that returns to its mother. I love every corner and everything in my
flat. "My home is my fortress”, it is my territory, my place where | feel good and comfortable. And nobody
can disturb me here.

Bormpocsl k TekCTy:

1. What does the proverb: "East or West, home is best" mean?
2. Do you live in a house or in a block of flats?
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3. Is your house/ flat well-planned?

4. How many rooms are there in your flat/ house?
5. Where do you usually have meals?

6. Can you describe your room?

Food and meals

It is not a secret that our meals influence our mood. Also it is very important for our health. Every
single person should eat proper kinds of food — dairy products, meat, fruit and vegetables, fats and sugars,
cereals and grains. Dairy products provide us with calcium, meat provide our bodies with protein, iron,
zinc. Eating fruit and vegetables helps to keep us healthy too because they give us fiber, vitamins and
minerals. We should eat fats and sugars in moderation, because too much fats and sugars can cause
different heart-diseases. Cereals and grains are important for us because they provide us with the energy we
need for physical activity.

In this fast-moving world it is necessary to watch what we eat — it should be healthy food, not junk
one, which has become very popular. Eating too much junk food can cause overweight and a heart-disease.
For example, it is much better to eat an apple or a banana than to eat a double hamburger with ketchup and
mayonnaise. You will feel full in both cases, but a fruit or a vegetable is healthier.

Today there are a lot of different restaurants and cafes where you can eat delicious and not really
expensive food. The service is usually excellent and friendly waiters help you to relax and enjoy your meal
fully. You can eat any types of food in restaurants — you can try homemade cakes, beefsteaks, pasta and
macaroni and others. For a main course you can order fish, meat or chicken with some rice or potatoes, also
you can ask for pasta and salad. You can eat a bowl of ice-cream, a pieces of apple pie, strawberries with
cream or something like that for dessert. For drink you can order a glass of water or juice, a cup of coffee
or tea or alcohol drink such as wine or beer.

Eating habits are different in different countries. For example, Brazilians never eat with their hands
— they always use a knife and a fork, even when they eat hotdogs. Finns like to eat hot sausages and drink
beer in the streets; many Philipinos prefer to eat with their hands. Also they think that it is polite to leave a
little food on the plate at the end of a meal.

But anyway, whatever you like you should remember words of wisdom which say that we eat to
live, but not live to eat.

BOHpOCBI K TCKCTY:

1. What is a healthy eating habit?

2. What is your opinion about the additives to food and to genetically modified products?
3. What are the eating habits of people in your country?

4. What are the traditional meals in your country?

5. How should one behave at a dining table?

6. Give a recipe of your favourite meal.

Healthy food

All food is made up of nutrients which our bodies use. There are different kinds of nutrients:
carbohydrates, proteins, fats, vitamins and minerals. Different kinds of food contain different nutrients.

Before we cut down on fat, sugar and salt, we have to know a bit more about the kind of food these
things might be in. The biggest problem comes when these things are hidden in other foods: biscuits,
crisps, sausages, meat pies, soft drinks and so on. The best way is to get into the habit of checking the
ingredients and nutritional value on the sides of packets although this isn’t always easy to do. Another
thing to know is, for example, that we do need fat to live, it’s an essential part of our diet and physically we
couldn’t exist without it. But we all know that to eat much fat is bad for our health. The matter is that there
are different kinds of fat. There are fats that are good for us and fats that are bad for us. Eating less of the
bad ones and more of the good ones can actually help us to live longer! Bad fats are the saturated fats,
found in animal productions, like red meat, butter and cheese.
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Friendly fats are the unprocessed fats found naturally in foods like nuts and seeds, olives, avocados
and oily fish, including tuna. One more thing to know is that when food is cooked, its structure changes. It
can change the vitamin and nutrient contents of food. More and more people feel strongly about the way,
their food is produced. Nowadays so much of the basic food we eat — meat, fish, fruit and vegetables - is
grown using chemicals and additives.

Although fertilizers and pesticides have greatly increased the quantity of food and helped to
improve its appearance, there is a growing concern about the effects of these chemicals in the food chain.
This concern has led to a growth in the demand for organically grown products. Today there is another
problem. It is modified food, which is cheaper that ordinary one. There is a rumour that such food can
cause cancer and other problems. Nobody knows, either it is just an imagined fear or a real problem. This
problem could be solved and examined, but it will take some time. The food we eat, depends on lots of
things. Taste is a big factor. Culture, religion and health also play a part in what food we eat. Advertising
and social factors also have a big influence.

Income is also an important factor. That is why not surprisingly, money, rather than a lack of
knowledge about how to eat well, is at the heart of the problem. Finally, there are three main messages to
follow for healthy eating: First, we should eat less fat, particularly saturated fat. Secondly, we are to cut
down on sugar and salt. Thirdly, we must eat more fresh fruit and vegetables.

Bomnpocsl k Tekcry

1. What kinds of essential nutrients are necessary for human survival?
2. What has greatly influence the quantity and the quality of food?

3. Can you describe healthy food?

4. What food do you prefer?

5. Do you prefer to cook or to eat out?

6. Can you give any tips for healthy eating?

Shopping

It's difficult to imagine our life without shops. Every day we do shopping. There are different kinds
of shops. They are butcher's, baker's, greengrocer's where we buy meat, bread, different fruit and
vegetables or clothing shops where different clothes can be bought. Nowadays supermarkets and
department stores are becoming more popular where people can reserve time and find a necessary good.
Some people go to the market. As for me | prefer going to the market because | am a poor student but 1
have many friends who prefer the department store to a market. I'd like to tell you about my neighbour. He
prefers Department store in Kostroma. There are many departments in it. The shop sells all kinds of goods
for both men and women and it has many departments. In every department there is a good selection of
goods. It takes a little time to buy a necessary thing. So all this goods are of good quality and so they are
Very expensive.

My friend adores doing shopping in the department store. As for me | dislike this shop. The service
is left much to be desired. I think that shop assistant must help to choose good things because | have no
much money | have to go to the market. On one hand market goods are cheaper on the other hand | am not
sure in their quality. To tell the truth | don't like to go shopping. My mother or grandmother does shopping
in my family. They do their shopping at the market because meals are always fresh and not expensive here.
They buy all necessary food. But sometimes | have to go to the shop if my relatives are very busy. | take a
bag and go to the nearby shop. Advertisements play a very important role in our life. They often help me to
make my choice. At first | read advertisements in newspapers or watch them on TV and then go to the
shop. To my mind advertisements are of good adviser. We can discuss this topic very long because shops
are essential part of our life.

BOHpOCBI K TCKCTY:
1. What is the text about?
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2. Can we imagine our life without shops? Why or why not?

3. What is your favorite shop? What do you buy there?

4. What can you say about doing shopping in the market?

5. Who does shopping in your family?

6. What can you say about advertisements? Do they help to buy you something?

Hemeuxuii a3vix
Von mir und meiner Familie

Ich heile Wladimir Petrow. Ich bin 18 Jahre alt. Ich mdchte Thnen etwas von meiner Familie erzihlen.

Meine Familie ist groB3. Ich habe einen Vater, eine Mutter, Geschwister und einen GroB3vater. Wir sind
sechs Personen in der Familie.

Vor allem mochte ich ein paar Worte iiber meine Eltern sagen. Mein Vater ist Arzt von Beruf. Er ist im
Krankenhaus tétig. Er ist ein guter Fachmann. Mein Vater ist ein breitschultriger Mann von hohem Wuchs,
mit blondem Haar und blauen Augen. Er ist 48 Jahre alt. Er singt gern. Wenn wir freie Zeit haben, spiele
ich Gitarre, und wir singen alle zusammen. Mein Vater hat Verstindnis fiir viele Sachen. Er kann
Fernsehapparate, Uhren, Waschmaschinen und andere Sachen reparieren. Er ist charakterfest, zielbewusst,
arbeitsam und hilfsbereit. Er wird von allen Menschen geachtet.

Meine Mutter ist Lehrerin. Sie unterrichtet Geschichte in der Schule. Thr Beruf gefillt ihr sehr. Sie ist
eine schone Frau mit braunem Haar. Sie ist 45, aber sie sicht bedeutend jlinger aus. Jeden Morgen turnt sie.
Sie ist schlank, heiter und immer guter Laune. Thre Lieblingsbeschaftigung ist Stricken.

Meine Eltern sind seit 26 Jahren verheiratet. Sie haben viele gemeinsame Interessen. Im Sommer
machen sie Wanderungen, fahren Boot und angeln.

Die Mutter fiithrt den Haushalt und sorgt fiir alle Familienmitglieder. Alle Kinder helfen ihr dabei. Ich
wasche Geschirr, gehe oft einkaufen und rdume die Wohnung auf.

Mein GroBvater ist Rentner. Er wohnt mit uns und hilft den Haushalt fiihren. Im Sommer arbeitet er viel
auf dem Lande. Er ist ein guter Gartner und hat geschickte Hénde.

Mein Bruder Oleg ist 25 Jahre alt. Er hat vor kurzem die Hochschule absolviert. Jetzt ist er in einem
GroBbetrieb als Ingenieur titig. Er ist ledig. Er treibt gern Sport, liest schone Literatur und begeistert sich
fiir Musik.

Meine Schwester Tanja ist 10 Jahre alt. Sie geht in die Schule. Sie will Lehrerin werden.

Ich mochte Fremdsprachen studieren. Ich habe vor, an der Universitdt zu studieren. Ich bin hoch von
Wuchs, blondhaarig und habe einen ausgeglichenen Charakter. Ich bemiihe mich, immer guter Laune zu
sein.

Unsere Familie hat viele Verwandte und Freunde. Und wir vertragen uns gut.

Bormpocsl k Tekcty:

1. Wie heilen Sie? Wie alt sind Sie?

2. Ist Thre Familie gro3? Wie viele Personen zihlt die Familie?
3. Haben Sie Geschwister?

4. Was sind Ihre Eltern von Beruf und wo arbeiten sie?

5. Wofiir begeistern sich Thre Eltern?

6. Haben Sie Verwandte und Bekannte? Wie vertragen sie sich?

Meine Wohnung und mein Zimmer

Wir wohnen in einem achtstockigen Haus. Das ist ein Neubau. Er liegt in einem malerischen Ort. Im
Erdgeschof3 befindet sich ein Supermarkt. Es ist bequem, dorthin einkaufen zu gehen. Unsere Wohnung
liegt im flinften Stock. Die Wohnung ist bequem und gut eingerichtet. Sie hat allen Komfortwie
Zentralheizung, elektrisches Licht, Gas, Kalt- und Heilwasser sowie Telefon. Unsere Wohnung hat drei
Zimmer, eine Kiiche, ein Badezimmer und einen Korridor. Wir haben auch einen Balkon und koénnen
schone Landschaften bewundern. Das grofte Zimmer in der Wohnung ist das Besuchs zimmer. Wir
benutzen es auch als Speisezimmer. In der Mitte des Zimmers steht ein grofer Tisch und um ihn herum
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sechs Stithle. Dem Fenstergegeniiber steht eine Schrankwand. Dort liegen viele Biicher, stehen ein
Fernseher und ein Videorekorder. In der rechten Ecke gibt es zwei bequeme Sessel und einen kleinen
Tisch. Im Besuchszimmer stehen ein Sofa und eine elektrische Heizsonne. Dieses Zimmer gefillt uns am
besten. Abends kommen wir dort zusammen, um Tee zu trinken, fernzusehen, uns zu unterhalten und
auszuruhen.

Mein Zimmer ist in unserer Wohnung am kleinsten, aber es ist gemiitlich und hell. Hier stehen ein Bett,
ein Kleiderschrank, ein Schreibtisch, ein Sessel. Da gibt es auch ein paar Biicherregale. Auf dem Boden
liegt ein dicker weicher Teppich. Die Winde in meinem Zimmer sind hellbraun, daran héngen einige
Plakate. Mein Zimmer geféllt mir sehr. Ich rdume es selbst auf und bringe es in Ordnung.

Unsere Kiiche ist gro3 und hell. Sie ist gut eingerichtet. Wir haben ecinen Kiihlschrank, einen
Gefrierschrank, eine Kaffeemaschine und einen Toaster. Aber wir haben leider noch keine
Geschirrspililmaschine. Sie ist sehr teuer. Ich bin sicher, dass wir sie in néchster Zeit kaufen.

Bomnpocsl k Tekcry:

1. In welchem Haus wohnen Sie? Ist das ein Privathaus?
2.In welchem Ort liegt das Haus? Wo liegt Ihre Wohnung?
3. Wie viele Zimmer hat die Wohnung?

4. Welche Bequemlichkeiten hat sie?

5. Wie ist sie eingerichtet?

6. Welches Zimmer gefillt Thnen am besten?

Mein Arbeitstag

Gewohnlich stehe ich um 6 Uhr auf. Dann schalte ich mein Tonbandgeréte in und treibe Friithsport.
Nach dem Friihsport gehe ich ins Bade zimmer. Dort putze ich mir die Zdhne und wasche mich kalt. Das
macht mich frisch und munter fiir den ganzen Tag. Ich kimme mich und kleide mich an.

Das Friihstiick fiir mich bereitet gewdhnlich meine Mutter zu. Wenn sie aber nicht frith aufzustehen
braucht, dann bereite ich es selbst zu. Beim Friihstiick hore ich Nachrichten per Radio.

Um halb acht gehe ich aus. Um zur Arbeitsstelle zu kommen, muss ichanderthalb Stunden in Anspruch
nehmen. Zuerst gehe ich zur U-Bahnhaltestelle und fahre mit der U-Bahn zum Bahnhof. Dort steige ich aus
und dann fahre ich mit elektrisch betriebenem Zug. Nach sieben Stationen steigeich aus und gehe 15
Minuten zu FuB3. Im Zug lese ich ein Buch oder eine

Zeitung. 5 Minuten vor 9 bin ich an Ort und Stelle. Mein Arbeitstag beginnt um 9 Uhr.

Ich bin Sekretér in einer Firma. Die Firma ist nicht groB3, aber ich habe immer viel zu tun. Manchmal
bittet mich der Chef, Briefe an unsere Partner zu schreiben. Oft lasse ich mich auch telefonisch mit unseren
Partnern im Ausland verbinden. Dabei helfen mir meine Sprachkenntnissein Deutsch.

Um 13 Uhr haben wir Mittagspause. Wir essen in der Kantine zu Mittag. Um 14 Uhr ist die
Mittagspause zu Ende und wir setzen unsere Arbeit bis 17 Uhr fort. Ab 17 Uhr machen wir Feierabend,
und ich fahre nach Hause zuriick.

Gegen 19 Uhr bin ich gewohnlich zu Hause. Meine Eltern warten schon auf mich. Wir essen Abendbrot,
trinken Tee, sehen fern und unterhalten uns.

Manchmal arbeite ich bis 18 oder sogar bis 19 Uhr. Wenn wir in der Firma zu viel Arbeit haben, dann
arbeiten wir auch samstags.

Wenn das Wochenende kommt, bin ich schon miide. Deswegen schlafeich am Sonntag bis 11 Uhr, ruhe
mich aus, sehe fern, hore Musik oder lese ein interessantes Buch. Ungeduldig erwarte ich meinen nichsten
Arbeitstag, denn meine Arbeit gefdllt mir. Und ich glaube, dass ich niitzliche Erfahrungen bekomme.

Bormpocs! k Tekcty:

1. Um wieviel Uhr stehen Sie gewohnlich auf?

2. Was machen Sie am Morgen? Treiben Sie Friihsport?
3. Wer bereitet fiir Sie das Friihstiick zu?

4. Wann beginnt Ihr Arbeitstag?
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5. Wo essen Sie zu Mittag und Abendbrot?
6. Was machen Sie zu Hause abends?

Hobby

Es ist sehr gut, wenn Menschen ihre Lieblingsbeschiftigung, oder andersgesagt, Hobby haben. Die
Menschen kénnen verschiedene Geschmicke sowie verschiedene Hobbys haben. Einige Menschen treiben
gern Sport, andere fotografieren, sammeln Briefmarken, Abzeichen, Miinzen oder Biicher, die meisten
sitzen die ganze Zeit am Bildschirm. Bernard Show hat gesagt:,,Gliicklich ist der Mensch, der von seinem
Hobby leben kann®.

Das Hobby hat cine groe Bedeutung fiir die Menschen. Es lédsst keinen gleichgiiltig bleiben. Es gibt
Menschen, die mehrere Hobbys haben. Manche Menschenkdnnen auch ungewo6hnliche Hobbys wie Holz-
oder Eisskulpturen oder etwas anderes haben.

Meine Lieblingsbeschiftigungen 16sten einander ab. Bald sammelte ich Briefmarken und Schallplatten,
bald ging ich angeln, bald bastelte ich. Jetzthabe ich eine neue Leidenschaft. Ich begeistere mich fiir
Computer. Ich habebeschlossen, einen Computerkursus zu besuchen. Ich kaufte mir auch Biicheriiber
Computer und lese sie mit groem Interesse. Der Vater versprach mir, einen Computer zu kaufen. Mit
Hilfe von Computern kann ich Kunstwerkeherstellen. Das finde ich prima, denn ich kann meine Ideen
schnellverwirklichen. Mit dem Pinsel wére es viel schwerer. Im Computerclub arbeite ich auch mit der
Videokamera. Ich filme alles, was mir interessant vorkommt, und der Computer speichert die Bilder. Die
elektronische Videokamera ist kein Ersatz fiir Pinsel und Palette, aber sie bereitet mir viel Spaf3, weil sie
meiner Meinung nach eine neue Moglichkeit bietet, sich kreativ auszudriicken.

Bormpocs! k Tekcry:

1. Welche Lieblingsbeschiftigungen haben die Menschen?

2. Warum hat das Hobby eine grofle Bedeutung fiir die Menschen?
3. Was hat liber Hobby Bernard Show gesagt?

4. Was fiir ein Hobby haben Sie?

5. Was gefillt Thnen an dieser Beschaftigung?

Mode des XX. Jh.

Das Wort ,,mode* selbst stammt aus dem Lateinischen und bedeutet Mall oder Regel. Das ist der
Wechsel von Kleidungsformen und -mustern, der sich ziemlich schnell vollzieht. Es ist sehr schwer, sich
unsere Garderobe ohne Kleid, Anzug, Rock, Mantel usw. vorzustellen. Nicht leicht ist es auch, mit der
Mode Schritt zu halten, denn sie dndert sich schnell und ist an Kostenaufwendig. Seit jeher war Frankreich
bei der Mode tonangebend. Ende des XIX. — Anfang des XX. Jh. wurde die Zeitschrift ,,Pariser Moden*
populér, die auch in Russland und anderen Lindern abonniert wurde. Aber man sollte der Mode nicht
blindgldubig folgen. Alle Frauen geben sich Miihe, sich modern und schén anzukleiden. Aber man muss in
Kauf nehmen, dass die Kleidungindividuelle Eigenschaffen jedes Menschen widerspiegeln muss. Dabei
sind Alter, Besonderheiten der Figur, Gesichtsfarbe usw. von Bedeutung.

Vor dem Ersten Weltkrieg dnderte sich die Mode nicht hdufig. Die Mannertrugen dunkle Anziige. Sie
hatten kurzes Haar und der Schnurrbart war Mode. Die Frauen trugen lange Kleider und hatten langes
Haar. Unter den Kleidern hatten sie Korsette an, welche ihre diinne Taille hervortreten lieBen und sehr
unbequem waren.

In den 20-er Jahren wurden Kleider und Haar bedeutend kiirzer: Erstmals lieBen sich Frauenknien
sehen. Korsette kamen aus der Mode. Gerade Silhouette ohne Taille und Biiste fiir Damen und weite Hosen
fiir Herren sind Mode geworden.

In den 30-er und 40-er Jahren sind Haar, Kleider und Mantel wieder langer geworden. Die Herrenmode
hat sich nicht sehr gedndert. Die Herren trugen Anziige, Schlipse und gewdhnliche Hiite. Der Schnurrbart
wurde nichtmehr so modern wie friiher.
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Die 50-er Jahre waren die Zeit der Gecken. Die Gecken trugen lange Sakkos sehr bunter Farben und
dicht anliegende Hosen. Fiir die Damen waren Pullover und Blusen, weite Rocke und kurze Socken Mode.
Die Damenschuhe hatten Pfennigabsitze.

Die 60-er Jahre brachten eine Umwilzung in die Mode. Alles hat sich gedndert. Das war die Zeit von
Minirdcken und hohen Stiefeln. Die Frisuren nannte man ,,Beatles®. Ende der 60-er und Anfang der 70-er
Jahre sind als Hippie-Zeit bekannt. Die Damen trugen freic Maxirdcke. Die Herren hatten Jeanshosen und
bunte Hemden oder Sporthemden an. Die Kleidungen wiesen ganz verschiedene Farben auf. Fiir Herren
und Damen war langes Haar Mode. Auch Schnurrbart

wurde gewohnt.

In den 80-er Jahren konnte man Jugendliche sehen, die rot, blau-, purpurn oder griin gefarbte Frisuren
hatten und bunt geschminkt waren. Man nannte sie Pankes.

Ende des 20. Jh. hat nichts Besonderes in die Mode gebracht. Viele Menschen aber begeistern sich fiir
Mode und besuchen die Modenschau.

Bormpocs! k Tekcry:

1. Aus welcher Sprache stammt das Wort Mode und was bedeutet es?
2. Wie andert sich Mode?

3. Welches Land war seit jeher bei der Mode tonangebend?

4. Was soll die Kleidung jedes Menschen widerspiegeln?

5. Was ist dabei von Bedeutung?

6. Welche Kleidung gefillt Thnen am besten?

JUCT PETUCTPALIMU U3MEHEHUI

Homep Homepa nrctoB OcHOBaHHE Hata
I Pacumgposka
H3MeHe- anmymupopan-| A Brecerns |Mogmuce |~ - = T Brecenna
s PAMCHEHHBIX| HOBBIX eI MEHCHHH U3MEHEHHUS
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